
š t . 1. 15. januarja 1861. ' ~ X. tečaj. 

Pridiga za svečnico. 7/ 
(Mertvaška sveča; gov. J. Šk. v Č.) 

„Zdaj spustiš svojega hlapca, Gospod! po svoji besedi v miru; ker so vidile 
moje oči tvoje zveličanje , ktero si pripravil pred obličjem vseh narodov, luč v 
razsvetlenje nevernikom in v čast Izraelu svojemu ljudstvu!" Luk . 2, 29 —32. 

V vod. 

anašnj i p razn ik s e i m e n u j e „p razn ik Mar i j nega o č i š č e -
v a n j a " , in nam kakor v lepem ogledalu Mar i jno ne i z r ečeno 
pokornos t in ponižnost kaže. L e poglej te jo vso nedolžno in 
čisto dev i co ! Das i ravno ji ni bilo t reba čistiti s e , kep ona 
ni kakor d ruge m a t e r e v g r e h u spočela in r o d i l a , s e v e n d a r 
vsa ponižna podverže judovski postavi . Na svojih deviških 
rokah nosi Jezusa s tudenec v s e čistosti in svetosti . Ke r j e 
bila u b o g a , tudi dar ubogih pr inese , d v e ger l ic i ali dva mlada 
goloba in se ne s r amuje svo jega ubož tva tudi sve tu odkr i t i . 
Marija j e bila uboga in ni mogla j a g n j e t a d a r o v a t i ; pa pri 
v sem svojem ubožtvu j e bila venda r na j b o g a t e j š a , saj j e d e r -
žala v rokah nebeško j a g n j e , ki od jeml je g r eha sve ta . S i m e o n , 
bogaboječ i in pravični s ta rec S i m e o n , pride zdaj od sv. Duha 
p e l j a n , v tempel j božji . Vgleda svo jega odrešen ika in solze 
hvaležnost i se mu po zastaranih licih ude rö . J a pač s r ečen si 
b i l , sveti in pravični mož S i m e o n ! deržal si na svoj ih r o k a h 
T i s t e g a , po k t e r em so stari očak i in p r e r o k i 4 0 0 0 le t zas tonj 
zd ihoval i ! poljubil si na j svitlejši b iser iz duhovne p o s o d e ! 
Vcaka l si na j v e č e v e s e l j e , J e z u s a , luč celega s v e t a zdaj 
pred seboj v i d i š ; tora j se tudi ne čudim tvojim hva ležnim 
s o l z a m ; ne čudim s e , da se tvoja duša v hva ležni mol i tv i pred 
nebeški t ron povzdigu je in Boga p r o s i , n a j bi jo k sebi vze l , 
r e k o č : „ Z d a j spustiš svo jega h l a p c a , Gospod! po svoj i besed i 
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v m i r u ; k e r so vidile moje oči tvo je zve l ičan je , k t e ro si p r i -
pravi l pred obličjem vseh n a r o d o v , luč v r azsve t l j en je n e v e r -
n i k o m , in v čast Izraelu svojemu l juds tvu l" Današni p razn ik 
s e pa tudi „ s v e c n i c a " imenu je , ke r se ta dan pred sv. mašo 
v o š č e n e sveče blagoslovl ja jo . 

Voščen ih sveč se pa sv. katoliška c e r k e v poslužuje v 
raznih pri ložnostih. Goreča sveča se poda o t r o k u , ko ga 
botr i k sv. kers tu p r inese jo . V o š č e n e s v e č e s e pr ižgejo na 
o l ta r ju , kedar se J e z u s , luč ce lega sveta , pri sv. maši n e b e š -
k e m u Očetu daru je za ž ive in iner tve . Gorečo svečo ti bodo 
tudi v r o k e poda l i , ko se boš enkra t s smer t jo vo jskova l . 
J a , ljubi moji brati in s e s t r e ! S lednja ura bo udarla za v s a -
k e g a , za m e n e in za vas v s e ; in ako nas smer t n s prenagl i , 
nam bodo za s lovo še g o r e č o s v e č o v naše merz l e r o k e p r i -
tisnili in naše vo j ske na sve tu bo k o n e c ! T o r a j l jubeznj iv i ! 
dovol i te m i , da d ruge s v e č e danes v n e m a r puslim in le 
m e r t v a š k o s v e č o v misel vzamem. Pr i je l bom v roko 
svojo m e r t v a š k o s v e č o , podal jo bom pa tudi s l ehernemu izmed 
v a s in povedal vam b o m , ka j umi ra jočemu pri mer tvašk i 
sveči pred oci stopi. Njemu stopi pred o c i : 

1. N j e g o v o p r e t e c e n o , 
2. n j e g o v o s e d a j n o , in 
3. n j e g o v o p r i h o d n j e ž i v l j e n j e . 
O M a r i j a ! pres t raš i nas že mer tvaška s v e č a , č e j o le v 

misel vzamemo. Kaj bomo z a c e l i , c e nam ti na s t rani stala 
n e b o š ? Pa v tebe pr ibežal išče vmi ra joc ih zaupamo, da nas 
tudi tedaj zapustila ne b o š ; g l e j ! sa j te tudi vsi danes z a n g e -
lom p o z d r a v l j a m o : „ A v e M a r i j a ! " Češcena si M a r i j a ! 

R a z l a g a . 

1. Reke l sem, da vmi ra jocemu pred oči stopi n j e g o v o 
p r e t e č e n o ž i v l j e n j e in to vam hočem dokazati iz sv. pisma: 
Ko j e kr iv ični kral j Ant ioh na smertni postelji ležal , j e jel 
milo z d i h o v a t i , r e k o č : „ Z d a j ko mi že mer tvašk i put na celu 
s t o j i , zdaj se spominjam ve l ike k r i v i c e , k t e r o sem v J e r u z a -
lemu s to r i l , da sem vse s r e b e r n e in zlate posode p o r o p a l in 
razpos la l svo je v o j š a k e , da brez vzroka judovsko l juds tvo p o -
m o r i " ( I . Mak. 6 . ) . In v s k r i v n e m razoden ju sv. J a n e z a ( 2 2 , 



5 . ) se b e r e : „Gospod , njih Bog jih bo r azsve t l j eva l , da se 
vsega spomni jo" . Ja kr is t jani ! pri mertvaški sveči bomo 
vgledali g r e h e , ki so bili tako dolgo skriti pred našimi očmi. 
Spoznali bomo pa tud i , kako veliki da s o ; spoznali bomo, 
koliko dobrih del smo zamudili; koliko u r , d n e v o v , mescev 
in l e t , k tere nam je Gospod v naše zveličanje dal , smo po 
nemarnem potratili. Vse to in še več bo umirajoči pri svoji 
mertvaški sveči vidil. Mislite s i , l jubeznj ivi! mladenca , ki j e 
bil močen in k o r e n j a k , da mu ga ni bilo p a r a ; zdaj pa na 
smertni postelji leži ves bied in tako oslabl jen, da ne bi m o -
gel iz postelje zbeža l i , če bi se tudi od n jegove mer tvaške 
sveče cela postelja vnela. Umirajoči j e bil v svojem življenju 
vedno dobre volje. Po cele noci j e v kerčmah godce poslu-
ša l , pa v cerkvi še pol ure ni mogel p re te rpe t i , da bi božjo 
besedo poslušal. Koliko kletve j e s tor i l , koliko nedolžnosti 
zapel ja l , koliko ljudi pohujšal. V k r a t k e m : g rehov ima nad 
s ebo j , kot listja in trave. Zdaj na smertni postelji l ež i , milo 
zd ihu je , v gerlu mu godejo smertni godci , in o h ! sveča v 
n jegovih merzlih rokah , pri kteri s strahom in t repetom gleda 
v svoje preteceno ž iv l jen je! — Tamkej leži na smertni p o -
stelji nespametna ž e n s k a , mer tvaška sveča ji beril v merzlih 
rokah. Bila j e nekdaj mlada in veliko je deržala na svojo 
lepoto. Ni v e d l a , kako bi se že nosila in v e č ko desetkrat 
se j e zasukala pred ogleda lom, preden je šla v ce rkev . P a 
dajte ji tudi zdaj tisto ogledalo z mertvaško svečo v roke , 
dajte ji g a , da se pogleda! O strah in g r o z a ! mertvaško 
blede lica — oči globoko u d e r t e , s ter ineče — višnjeve us ta ! 
— Za raj so jo zlo pete serbele — storila j e g rešno znanje — 
od skušnjavca premagana j e postala nepoštena mat i ; in zdaj 
j e čisto sama. Njene oči s terme v mertvaško svečo . Vidi 
toliko s tor jenih grehov , toliko nevrednih spoved in sv. obha j i l ,— 
oh to jo g r i z e , to jo peče. Svoje mer tvaške oči oberne v 
svoje o t roke , pa spomni se p regovora : Jabe lko ne pade d e -
leč od d r e v e s a ; in nov ojster meč ji serce p rebada! — Spet 
tamkej leži krivični bogatin in pri berleči sveči s termi v p r e -
t ečene leta. Vidi na svojem blagu toliko solz zatiranih sirot, 
in o h ! vesel je do kupov dnarja in žita j e zginilo že iz n j e -



g o v e g a serca. Vse to mu le še večo žalost dela. — In tu 
spet zdihuje pijanec in žalostno sternri v svojo mer tvaško 
gveco. On v id i , kako krivično je zapravil premoženje svojih 
otrok in ž e n e , in težka mu postane mertvaška s v e č a , ke r 
zapuščenim revam ne zapusti drugega razun be raške palice in 

* slabega izgleda! — P a ka j bi našteval še vec žalostnih izg le -
dov 1 saj iz tega že lahko spozna te , koliko žalostnega umira -
joči grešnik pri mertvaški sveči vidi. O mertvaška s v e č a ! 
pri tvoji berleci luci bomo vidili , kako hitro j e vse posvetno 
zginilo kakor zgine senca pred rumenim solncom! Kdo nas 
bo tolažil tisto u r o ? kdo se bo naše duše usmilil? In sv. 
Hironim nam to odgovor i : „Marija j e , ki hoče umirajočim v 
pomoč pr i tec i" . J a I jubeznjivi! naj boljša bramba pri naši 
mer tvaški s v e č i , kakor sv. Bonaventura g o v o r i , j e Marijno 
sladko i m e , ona j e pribežališče naše. Ni se jim treba smerti 
b a t i , ki Marijne lepe izglede posnemajo in se nji pr iporočajo, 
saj ona ljubi t e , ki njo ljubijo. 

2. Stopi umirajočemu pred oči pa tudi n j e g o v o s e -
d a j n o ž i v l j e n j e . Pri mer tvaški sveči vidi o n , kako prazne 
in nečimurne so bile posvetne r e č i , na ktere je on svoje 
se rce toliko natvezoval . On v id i , kako hitro je zginil cas, 
v i d i , kako ga zapustijo vsi l judje. Ko je rimski cesar 
Seplim Seve r na smertni postelji ležal, j e r eke l : „ V s e sem 
b i l , vsega sem imel, česar j e oko poželelo in serce hotlo, 
pa vse j e n e č i m e r n o , vse j e n i e" . Tako , Ijubeznjivi ! še 
marsikteri pri mer tvaški sveči zdihuje in govor i : Vžival sem 
pred svetom č a s t , bil sem imeniten in bogat na svetu, pa 
k a j mi zdaj vse to p o m a g a ? O zakaj nisem bolj Bogu 
služil in za zvel ičanje svoje neumer joče duše skerbel ? ! 
T a k o jih zdihuje v e l i k o , ako jim že smert na vrata terka , 
pa o h ! že j e p re t eke l čas in umirajoči za dolgi pot v v e č -
nost še ni pr ipravl jen. Zdaj umira jočega vse zapusti 1 
T i s t i , ki so se mu nekdaj s ladkal i , zbeže od njega . Z a -
pustil bo k m a l o , kmalo tudi svoje ljube o t r o č i č e , popustil 
bo prijatle in z n a n c e , zapustil bo celi s v e t ! Ne pade mu 
v e č na m i s e l , da bi želel posvetne časti ali p revze tnega 
oblačila. Ni mu v mislih ra j in pregrešno vesel je , ker 
vse to se j e v žalost spremenilo. Ni v e č gospodar s % ojsh 



kupov dnar jev in b laga , po tih se že druge roke s tega jo : 
„O da bi ga t e d a j , govori sv. G r e g o r , ne zapustili tudi 
angeli in svetniki božji in Mari ja , usmiljena ma t i ! " O tega 
pa Marija ne bo storila. Kedar bi tudi morali že reč i : 
O č e , mati in vsi so me zapustili, nas vendar Mari ja , naša 
mati zapustila ne b o , če se bomo njenemu mogočnemu 
varstvu vedno priporočali in jo z l e p i m , pobožnim ž i v l j e -
njem častili ; saj jo tudi že sv. Efretn n a g o v a r j a , r ekoč : 
„ T i , o Mar i j a ! si upanje t i h , ki bi scer o b u p a l i , pa po 
tebi smo s Kristusom, tvojim Sinom spravljeni . Ti si g r e š -
nikov in zapuščenih edina srednica in pomočnica!" 

3. Pa umirajočemu pred oči stopi tudi n j e g o v o p r i -
h o d n j e ž i v l j e n j e . Kdo se bo torej čud i l , da se tudi 
umirajoči mer tvaške sveče ustraši, kakor se j e smerti u s t r a -
šil tudi kral j A n t i o h , ki je na smertni postelji zdihoval 
r e k o č : „Span je je zginilo izpred mojih o č i , serčnost je 
p r e š l a , upadlo je od žalosti tudi moje s e r c e , ko v v e č -
nost zdaj pogledujem". (I . Mak. 6 . ) Kaj bo pa vendar u m i -
rajočemu mertvaška sveča pokazala? Pokazala mu bo merzli 
grob za n jegovo t r u p l o ; stol pravičnega Sodnika za n j e -
govo d u š o , pokazala mu bo pa tudi pot ali v večno p o -
gubljenje ali v večno veselje. „Pr i tej luči , pravi sv. 
p i s m o , se mu oči odp rö" , ker na tanjko vidi zdaj, da n j e -
govo truplo čaka že odperti g rob , s t r o h n e n j e , truma l a č -
nih č e r v o v ! Pa ka j t r u p l o , ljubi m o j i ! ka j t rup lo? to bo 
s t r o h n e l o , dokler se na božjo povel je spet o ž i v f ; pa duši 
bo mertvaška sveča pokazala pot pred pravičnega sodnika, 
pred kterim se bomo zbrali enkra t mi vsi , da bomo o d -
govor dajali od celega ž i v l j e n j a , od toliko u r , dnevov, 
t e d n o v , mescev in l e t , od toliko grešnih, m i s e l , besed in 
djanj , od toliko lastnih in ptujih grehov. Kdo tukaj bi n e 
stermel in zdihoval z kraljevim prerokom Davidom r e k o č : „Ne 
hodi v sodbo s svojim hlapcom, o Gospod! ker pred Teboj n e 
bo nobeden živ človek pravičen ostal"! (Ps . 1 4 2 , 2 . ) Kdo 
ne bi tukaj tudi M a r i j e , mogočne pomočnice v smertni uri 
v pomoč klical , r e k o č : „Sveta Mar i j a ! pridi mi v pomoč, 
da srečno p r e m a g a m ! pridi mi v p o m o č , da me pekel n e 
požre ! pomagaj mi nebesa zadobit i ! saj ako s i ti z nami, 



ggvor i sv. R i h a r d , kdo bo zoper nas ? Če se ti z nami 
v o j s k u j e š , se n a m pek la ni ba t i " . 

S k l e p . 

P r e t e č e n e g a leta j e bilo. R a v n o smo obhajali praznik 
v seh sve tn ikov . Z v e č e r po dokončanem sv. roženkrancu s e m 
z vami vred po na šem bri tofu hodil in migl ja joče lučice p r e -
g l e d o v a l , k t e r e j e hvaležna roka na grobih svojih rajnih p r i -
žgala. P r e c e j merzel v e l e r c j e p ih l j a l , in kakor bi bil ra jnim 
n e v o š l j i v , da so njih grobi tako r a z s v i t l j e n i , j e tu in tam 
mars ik l e ro lučico vgasnil . Mislil sem sam pri s e b i : „Gle j , 
k a k o r hi t ro v g a s n e mars ik te ra lučica p r e c e j , ko začne be r l e t i ; 
r a v n o tako v g a s n e tudi mars ik te remu č loveku ž ivl jenja luč, 
k a k o r hitro začne d iha t i" . Lučica za lučico j e poznej i na b r i -
to fu ugasn i l a , in p reden j e pripeljala z la ta zora beli d a n , so 
zgini le že mile lučice v s e in britof j e bil spet v gosto temo 
z a v i t , k a k o r pop re j . T a k o , ljubi moji bra t je in s e s t r e ! bomo 
tudi mi vsi eden za drugim ugasnili. Podal i nam bodo v r o k o 
m e r t v a š k o svečo in pri njeni luči bomo gledali svo je p r e t e -
č e n o , seda jno in p r ihodn je ž iv l jenje . O h ! ali bomo pa tudi 
tako s r e č n i , da bomo z bogaboječ im s t a r čkom Simeonom reči 
z a m o g l i : „ Z d a j p u s t i , o Gospod! svo je hlapce in dekle v 
miru zaspa t i , da se enk ra t spet vesel i v nebes ih p r e b u d i ! " 

J a , o Mar i j a ! v r o k a h bomo deržal i na smer tn i postelj i 
m e r t v a š k o svečo in stopili bomo pred p rav ičnega sodn ika ; kdo 
nam bo v t istem s t r a šnem trenutku p o m a g a l , če ne t i , o t o -
lažba in pr ibežal išče vseh umi ra joč ih? Kri tvo jega bož jega 
Sina in usmil jeno tvo je s e r ce nam s ladko upan je d a j e , da nas 
nebešk i Oče z a v e r g e l ne bo. O tolažnica vseh ž a l o s t n i h ! 
posebno ob smertni uri s e nam skaži m o g o č n o in usmil jeno 
m a t e r ! Z d a j mi tebi svo je duše za tajisto uro p r i p o r o č i m o ; 
n e zapusti n a s , o M a r i j a ! Amen . 



Pridiga za 2. predpepelnično nedeljo. 
(Od dvojnega sadu keršč. pridig; gov. M. T.) 

„Sejavec je sel sejat svojo seme". (Luk. 8, 4.) 

V v o d. 
Božja beseda os tane zmira j r a v n o tista, na j jo že Kristus, 

ali a p o s t e l j , škof ali mašnik oznanuje . Njeni sad pa j e v e n d a r 
mnogoter i po različnosti pos lušavcov. T o resnico j e hotel J ezus 
v današn jem evangel j i dopovedati s priliko od s e m e n a , ki ga 
j e se j avec vsejal na razl ično zemljo . — Sama na sebi ima 
beseda božja čudovi tno moč . Ona j e bila luč v razsv i t l j en je 
tarne nevers tva in pogin mal ikovavs tva . Ona je zaper la a j d o v -
ske tempel jne in poder la šo le neznabožnih m o d r i j a n o v , da so 
na njih razva l inah zrast le hiše bož je in se vzdigni le shodnice 
Kristusove. Ona j e na obe s t rani brušen m e č , ki m e s o in 
duha p r e d e r e , in č l o v e k a n e le od vsega v n a n j e g a , t emuč 
čelo od vseh mu l jub ih , d a , od samega sebe loči. Bož ja 
beseda j e s t r e l , ki udar ja v v i soke cedre in ponižuje do tal 
ve l ikane s v e t ä ; j e o g e n j z n e b e s , ki j e otajal zmerz l ino sere , 
požgal žl j indro g r eha in prenovi l obl ič je zemlje . Ona j e p o -
dala v roko pokor ivno šibo p u š č a v n i k o m , je posvet i la k r o n e 
v ladar jem s v e t a , in- g r e š n i k o m izžmela solze zados t ivnega ž a -
lovanja . 

R a v n o tako j e pa božja beseda po č l o v e k o v e m zadolženj i 
mnogim v spodt ik l j e j , in se nad njo pohujšu je jo . Ona j e p i -
kan je in z a t e r a n j e k r i v o v e r e o v in cilj nj ih z a s r a m o v a n j a ; ona 
j e prisiljena mati t e rdov ra tnos t i , j e t e rn j eva k r o n a , pod k te ro 
ke rvav i mehkužnost — j e negoljufivo znamnje pogubl jenja . 
T a k o j e to ra j nekter im to zdravi lo ž ivl jenja s t r u p e n a , s m e r t n a 
pijač;», t ako ta nebeška gred omotična in ve r tog lavna pot 
proti peklu. T a k o se j e godilo z božjo besedo ob času K r i -
s tusovem pri Farizej ih in S a d u c e j i h , in r a v n o tako j e ž n jo 
dan d a n e s , ko napuh in n e j e v e r a , mehkužnost in s v o j e g l a v -
n o s t , kakor vel ike splavi' po keršanskem svčtu m o g o č n o g o s p o -
darijo. Nek te r im j e oznanovan je božje besede v ž iv l j en je , 
drugim v smer t in o b s o j e n j e ; ali z drugimi b e s e d a m i : V s a k a 



naših pridig dela na dvojno s t ran „ d a n a m r e č s t o r f p o b o ž -
n i š i , a l i pa š e t e r d o v r a t n i š i " . Od tega d v o j n e g a , si 
r a v n o nasp ro tnega na vtisa besede božje vam ' b o m s pomočjo 
sve t ega Duha ka j v e č g o v o r i l , in vi m e pazlj ivo poslušajte, 
da tudi moje besede ne bodo brez sadu ostale. 

R a z l a g a . 

1. Beseda Gospodova j e s ladek s tudenec ž ive vode , k t e r e 
vži tek t ako n e z m e r n o napoji ' , da duša n o b e n e ž e j e po drugi 
vodi v e č ne občuti. „Kdor pi je od v o d e , j e r eke l Kristus 
S a m a r i j a n k i , ki mu jo bom jaz dal, ga v e k o m a j ne bo ž e j a l o ; 
v o d a , ki mu jo bom j ez d a l , mu bo s t u d e n e c , ki se izteka 
v v e č n o ž iv l j en j e " . — T o j e beseda v e č n e R e s n i c e , ki t ega , 
ki jo z vern im sercoin in ponižnega duha s p r e j m e , v n o t r a -
n jem v s e g a p r e n o v i , pobožnega v n jegovih sklepih krepča in 
v gorečnos t i v n e m a ; g rešn ika pa pre t resa in zbol jšuje . 

K poslušanju b o ž j e besede j e tedaj pred vsem drugim 
t reba ponižnosti in v e r e po lnega s e r c a , zaka j pridiga tudi takrat 
boljša in k dobremu n a p e l j u j e , č e prav pr idigar sam od p r a -
v e g a bož jega duha ni p r e sun jen in od gorečnos t i svetih resn ic 
p r e g r e t . T o vidimo nad p re rokom Jonom. P re j e l je pove l j e 
od B o g a , na j g r e v os tudne nesramnost i in p r e g r e h e p o g r e z -
n jen im Ninivl janom p o k o r o o z n a n o v a t , da u b e ž e Gospodovi 
jezi . Z n a n o nam j e p a , kako nerad j e p re rok to pove l je 
bož je p r e v z e l , ke r j e hotel celo čez m o r j e u i t i ; v e m o , da j e 
le po sili l judstvu p r id igova l , in da ste ga nevoš l j ivos t in jeza 
s p r e h a j a l e , ko j e Gospod zavol jo pokore p reb ivavcom zažugano 
šibo pr izanese l . Ali pri vsem t e m , dasi J o n a ni imel p ravega 
n a m e n a , je v e n d e r le ve l ik navt is imelo n j e g o v o g o v o r j e n j e . 
Komaj pride v mesto in k l iče : „ Š e 4 0 d n i , in Niniv ne bo 
v e č ! " že vse k njemu l e t i , in pres t rašeni na n j e g o v o besedo 
se ob leče jo v s p o k o r n e o b l a č i l a , in z ostr im postom tolažijo 
r azža l j enega Boga . Š e k r a l j , ko j e bila do n j ega prišla ta 
b e s e d a , s l eče svo j Iišp škerlatnih oblači l , se zavi je v rasovnik 
in v s e d e v p e p e l , ter po vsem kra l jes tvu v e l i , da na j z a p u -
sti s l ehe rn svo je hudobne pota in vpije k G o s p o d u , da p r i -
zanese . — Tol iko m o č j e po tem t akem imela božja beseda 
p r i l j uds tvu , ki še p r a v e g a B o g a niso s p o z n a l i , in ki j im j e 



bil p re rok le s silo in z ne jevol jo oznanoval . Kakošno moč 
bi imela še le pri nas i m e t i , ki nismo N i n i v l j a n j e , ampak 
k r i s t j a n i , in ki n imamo prisi l jenih J o n a t o v , ampak od Kristusa 
pooblaščene in p o s v e č e n e o z n a n o v a v c e , ki to t ežavno bu ta ro 
pros tovol jno spre jmejo , in j o od g n a d e sv. Duha podpert i nos i jo! 

R a v n o na to, kako da božja beseda n e k t e r e dela pobožne , 
meri g o v o r j e n j e Kr i s tusovo , ko pravi u č e n c o m : „ B e s e d e , k le re 
sem vam g o v o r i l , so duh in ž iv l j en j e " . To resnico vidimo 
nad n j i m , na j j e že pri 1 2 letih učil v t e m p e l j n u , ko so se 
n jegovi razumnost i vsi čudi l i , ali se s svojimi u č e n c i , ki so 
vse zapustili in z vese l jem za njim š l i , pr i jazno p o g o v a r j a l : 
ali na j j e poznejš i pr idigoval v t e m p e l j n u , pod milim n e b o m , 
na suhem ali na m o r j i ; — povsod so bile N j e g o v e besede 
polne m o č i , ki so n jegov im poslušaveom njih že jo po naukih 
p rečudno gasile. In če se oz remo na s p r e m e n j e n j e , ki so g a 
Njegov i nauki napravil i ne le po posameznih d r u ž i n a h , temuč 
po vsem š i rokem k e r š a n s k e m s v e t u , v id imo, da se j e napuh 
umaknil pon i žnos t i , poživ in jenost kerščanski č i s to s t i , m a š č e v a -
nje p r i zanes l j ivos t i , d a , t ama se j e umakni la z latemu solncu, 
smer t zbežala pred večnim ž iv l jen jem. 

Ke r j e pa tudi svojim apostel jnom v e l e l , na j g r edo po 
vsem svetu in oznanuje jo N j e g o v o evange l j e s leherni s tvar i , 
j e g o t o v o nj ih besede z r a v n o tol iko močjo n a v d a l , kakor snö 
so imele N j e g o v e pridige. T o vidimo p rece j z zače tka ; z aka j 
komu se to kaj malega z d i , da se j e že na pe rvo pr idigo 
P e t r o v o okoli tri tavžent J u d o v in a jdov s p r e o b e r n i l o , in s e 
po sv. kers tu v naroč je ke r ščanske c e r k v e poda lo? J e to k a j 
m a j h n e g a , da je sv. Pavel pri toliko opoverah od vseh s t r an i 
pa v tako malo času z močjo bož je b e s e d e toliko kerščanskih 
občin v Azii , na Ge r škem, v Rimu in na morskih otokih u s t a -
n o v i l , od kterih sam p rav i , da so n j e g o v a čas t , n j e g o v o v e -
sel je in n j egova k r o n a , ke r jih j e rodil po evangel j i K r i s t u -
s o v e m ? — Ali kdo bi soštel v s e č u d e ž e , ki j ih j e božja 
beseda od zače tka do zdaj v č lovešk ih sercih s tor i la? P o vsi 
pravici se ona p r imer ja Mojzesovi čurlapolni pal ici , z ogn jen im 
oblačnim s tebrom , ki je peljal I z r ae love o t roke iz E g i p t o v s k e 
t a m e ; pr imer ja z J a k o b o v o p a l i c o , s k t e ro j e šel prazen s a -
moč čez Jo rdan , naza j pa se verni l z dvema boga t ima č e d a m a ; 



primerja z Jakobovo g r e d j o , po kteri ne samo angel i , temuc 
tudi l judje gori in doli h o d i j o , da se svojemu Bogu pribl ižu-
j e jo . O kako resnično j e , kar j e sv. Avguštin sam nad sebo 
skusil , da so ga namreč pridige sv. Ambrozija k spoznanju 
n jegovih zmot p r ipe l j a l e , od česar potem sam p i š e , da Bog 
včasih zavol jo enega samega človeka pridigarja od n jegovega 
namena na stran zave rne , in neka viša moč nad njim n j e -
govo besedo v o d i , da m u , kakor su l i ca , do serca p r e -
d e r e , kar se je bilo tudi njemu enkra t p r imer i lo , in j e 
s tim nekega krivoverca k pravi veri spreobernil . 

Pa kaj se bom sklicoval na skušnje drugih in se o p e -
ral na zgodbe minulih č a s o v ? Saj me lastna skušnja uči, 
da , akoravno sploh seme božje besede pri naših pos lušav-
cih med t e r n j e , na pota in na skale leti, vendar še rnar-
siktero zerno na vlažno in rahlo zemljo p a d e , in m n o g o -
ter sad ginjenja in poboljšanja obrodi. To bo terdil z 
meno vsak d u h o v e n , ki ni le p r i d i g a r , ampak tudi s p o -
vednik. Ravno v spovednici se p r e p r i č a , da ima božja 
beseda še zmiraj svojo čudovitno moč pri t e h , ki jo iz 
p ravega namena poslušajo; in taki redki primerljeji že s tore , 
da se pozabi ves t r u d , vse težave, vsa ž a l o s t , ki jih pri 
stoterih drugih občutuje, k te re vidi vkljub vsemu njegovemu 
prizadetju naprot iti svojemu pogubljenju. Od takih s sv. 
Pavlom reči z a m o r e : „Vi ste moje v e s e l j e , moja čast in 
moja k rona" — vi vesel je angelov in svetnikov. D a , že 
s t i m , da le eno dušo otme pred peklom in jo pridobi 
za n e b e s a , je celo več le ten pot pridigarja obilno poplačan. 
Ako bi pač vsi s toliko pobožnost jo in častjo božjo besedo 
pos luša l i , kakor Rimski cesar Konštantin V e l i k i , ki se iz 
spoštovanja do n j e , kol ikorkrat j e bil p r i ču joč , nikdar ni 
vsedel 1 — ali jo poslušali po zgledu svete Franč i ške , ki 
j e vsele j obilno solz pri n je j prelila ; ali po zgledu sv. 
Katarine S ienske , ki j e še celo stopinje pr idigarjeve p o -
I jubova la ; gotovo bi toliko naših pridig k lepemu sadu 
d o z o r e l o , zares se obličje zemlje po njih gromovili moči 
p r e n o v i l o , in se angelom pripravila vesela žetev za sodnji 
d a n ! — 



2 . A l i , ke r ni p r i poslušavcih ne p r avega n a m e n a , ne 
g o r e č n o s t i , ne p o b o ž n o s t i , n e spoš tovanja do bož je besede , 
zato vidimo sko ra j pri vseh ravno nasprotni navt i s svo jega 
g o v o r j e n j a , da j ih n a m r e č poslušanje bož je b e s e d e v hudobi jah 
le še t e rdov ra tn i š e stori . 

„Moja b e s e d a , pravi G o s p o d , se n e b o prazna pove rn i l a " . 
In res se p o v e r n e , kakor t e r n e k z v je to r i b o , ali pa k a k o r 
k e r v a v m e č , ki ga j e Bog grešniku v s e r ce zasadil. Kakor 
o g e n j o m e c i , ali pa š e s t e r d i , razbel i ali p o ž g e , tako j e % 
božjo b e s e d o , ki s e rce č l o v e k o v o ali o m e č i , ali u t e r d i ; ga ali 
za čednos t « n a m e , ali pa še zadnjo iskro v e r e v n j e m p o g a s i ; 
z malo b e s e d a m i : k o g a r božja beseda n e stori b o l j š e g a , ta n e 
m o r e os ta t i , ka r j e , ampak pos tane po vsaki pridigi p r e d e r z -
niši in hudobniši . Da se od tega prepričamo, pog le jmo na 
čase pred vesoljnim p o t o p o m ! Ali ni očak N o e celih s to 
let in še v e č , ko j e barko d e l a l , č loveškemu zarodu p r i d i g o -
val in j im oznanova l m a š č e v a n j e b o ž j e ? Ali jim n i , ko so 
že vode r a s t l e , z b a r k e , kako r s pr ižnice do l i , njih p o g u b -
l jenja p r a v i l ? Pa ka j j e vse to z a l e g l o ? Sv. p ismo p r a v i : 
„ D o zadnjega d n e , ko j e že N o e šel v b a r k o , so ostali p r e -
šerni in nepres t rašen i na svoj ih p o t i h : vse dni so obhajali 
ž en i tn ine , in zmira j bolj jedli in pi l i , kol ikor krajši j e bil čas. 
Prihajal i so te rdovra tn iš i od d n e do dne , dokler j e pr išel potop, 
in jih vse p o k o n č a l " . — To j e bil navt i s N o e t o v e g a sva r j en j a 
toliko let . 

Do F a r a o n a , Eg ip tovskega k r a l j a , j e B o g poslal ob 
enem dva p r i d i g a r j a , M o j z e s a , da j e čudeže d e l a l , in A r o n a , 
da j e besedo govor i l . Nebo ječa t i r ja ta v Gospodovem imenu, 
da na j spust i Judovsko l judstvo iz sužnosti . Pa ta p r i d i g a , ki 
j o poslednj ič ange l j Gospodov s k e r v a v i m mor iščem vseh p e r v o -
ro jen ih s inov po Eg ip tu k o n č a , k a j j e i zda la? Kol ikor hu jše 
j e bil v e s Egipt s t i skan , toliko te rdovra tn iše j e bilo s e r c e k r a -
l jevo . „Beseda Gospodova , pravi jo p i s m a , j e s e rce F a r a o n o v o 
u te rdovra t i l a " . — T a k o j e bilo pri J e r o b o a m u , ki j e na s v a r -
j e n j e p r e r o k o v o , na j od svojih hudobij ods top i , r o k o po n jem 
s t e g n i l , da bi ga bil umori l . — R a v n o to nam spr ičuje pri— 
godba s k ra l jem A h a b o m . R e s n i c a , ki mu jo j e p r e r o k Miheja 
o z n a n o v a l , ga j e t a k o t e rdovra tnega s t o r i l a , da g a š e p o s l u -



sati ni v e č hotel. In ko se j e imel s Sirci vojskovat i , pa mu 
Gospodov prerok nesrečo oznanu je , ga ve l i v j ečo zapreti , 
t e r ob vodi in suhem kruhu se postiti. Tako j e bil v vojski p r e -
magan in v je temu so oči izruval i , in ga slepega v Babilon 
peljali, k j e r j e žalostno poginil. — Ravno tako nam je Herod 
svariven zgled terdovratnosti do božje besede. Dokle r je sv. 
J anez Kerstnik prostemu ljudstvu in vojščakom ostro pr id igo-
v a l , ga j e rad posluša! in ga š e k sebi na svoj dvor vzel. 
Ko j e pa tudi njemu pregreho oči ta l , da ne sme imeli žene 
svojega b r a l a , se j e n jegova prijaznost v sovraštvo s p r e o b e r -
nila in pridiga ga j e od prešestva še k umoru pre rokovemu 
pripeljala. — In , oh! koliko j e Herodov v zdajnih č a s i h , ki 
pr idigar je radi pos luša jo , dokler jih s stvarmi' kratkočasi jo , na 
kterih ni nič l e ž e č e , ali dokler napake in p regrehe bližnjega 
g r a j a j o ; ko pa tudi n j ihove na versto p r i d e j o , j e pridigar v 
zameri. Na mesto hvaležnosti se mu z zabavljanjem p o v r a -
č u j e , kä r j e milo spr ičevanje zdajnih terdovratnih krist janov, 
in žalosten dokaz resn ice , da j e božja beseda takim v pohuj -
šanje in v spodt ikl je j . ke r po n je j od nedel je do nedelje v 
kl jubanje svojim duhovnim pas t i r j em, nar bolj pa v kljubnnje 
samim sebi , hudobniši in terdovratniši prihajajo. Ali ravno 
vel iko število toliko nedel j in sv. p r a z n i k o v , ko se božja 
beseda oznanu je , toliko priložnost, zdaj pri spovedi, zdaj doma 
od s t a r i š e v , ali z branjem lepili bukev podučenim b i t i , bo 
enkrat zoper take vpilo z besedami Kristusovimi: „Ko bi p r i -
šel ne bil in jim ne govori l , bi g reha ne imeli ; zdaj pa nimajo 
nič izgovora za svoje g r e h e " . Zato pomnite , ka r sv. Kr i -
zostom p r a v i : „Kolikor večkrat pridige pos lušaš , pa se ne 
poboljšaš, toliko veče maščevan je boš nase nav leke l" . Da. res 
bo sodnji dan mestoma Tiru in Sidonu ložej, kakor Koracajnu, 
Betzajdi in Je ruza lemu; ložej po nezadolženji v pregrehah 
tavajočim n e v e r n i k o m , kakor po lastnem zadolženji v hudobije 
zakopanim kristjanom. T o nam dokazuje med drugimi nek 
Mohamedan , ki je na Laškem v mestu Florenci , pridigo 
pos luša l , in se ves č a s , kar je t e r p e l a , britko jokal. Ko ga 
v p r a š a j o , zakaj da j o k a , r eče odkriloserčno : „Objokujem 
nes rečo svojih bratov po v e r i , in nehvaležno mlačnost kr is t -
j anov ; z aka j če bi bil kdo v D a m a s k u , ki nad sto tavžent 



Turških p reb ivavcov š t e j e , to pridigo imel , bi s e j ih bilo 
go tovo pri tej priči v e č t avžen t s p r e o b e r n i l o " . 

S k l e p . 

Ne bodimo t o r a j , ljubi m o j i ! samo pos lušavc i , ampak 
ve l iko v e c spolnovavci bož je besede , s icer smo enaki komu, 
ki se v zerka lu o g l e d u j e , ko pa spred n jega p r i d e , spet 
p o z a b i , kakošen je . „ L e t a , pravi K r i s t u s , ki moje z a p o -
vedi ima in j ih o h r a n i , ta j e , ki m e l jubi" . N i k a r m o si 
nakladat i to l ikega odgovora na svojo v e s t , ke r „tist i h l a -
pec , ki vol jo Gospodovo v e , pa j e ne s p o l n u j e , bo , po 
besedah v e č n e R e s n i c e , hu j še t e p e n ; in b e s e d a , ki sem 
vam jo g o v o r i l , vas bo sodila sodnji d a n " . A m e n . 

Nedelja kvinkvagesima. 
(Danes se po vseh škofijah oznanuje pastirski list zastran postnih dni celega le ta ; 
zatoraj ni časa za pridigo. Vendar podamo kratko osnovo za pridigo, komur 

bi se zljubilo.) 

(Naj nevarnejša dušna slepota.) 

„Učenci tega niso razumeli, in ta beseda jim je bila skri ta , in niso razumeli, kar 
je bilo rečeno". 

\ v o d. 
Slep j e bil b e r a č , ki j e sedel po leg pota . . . s lepi 

so bili l j u d j e , ki so slepca s v a r i l i , na j m o l č i , kaj t i d o -
b rega Jezusa poznali n i s o ; — slepi so bili u č e n c i , ki 
Jezusovih besed razumeli n i s o ; — ve l iko slepih j e tudi 
med n a m i , in od n a j n e v a r n e j š e s l e p o t e govor im danes 
tudi j a z ! 

R a z l a g a . 

N a j neva rne j š a slepota j e t a : 
1. ko č lovek tako o s l e p i , d a n e v i d i v e č s v o j e g a 

B o g a . N e b o in zemlja nam oznanuje ta B o g a , sta polna 
n j e g o v e časti ( e n u m e r a t i o ) ; — o z n a n u j e j o ga nam v s e d o -
godbe od konca do k r a j a , vese le in žalostne ( e x e m p l a 
bibl ica) , tudi mi m o r a m o spoznati , da , ka r B o g stor i , 



v s e p r av n a r e d f , on nam pošil ja s r ečo in n e s r e č o , vese l je 
in žalost — vse k v e č n e m u z v e l i č a n j u ; — Boga o z n a -
nu je nam naše s e r c e , ki j e nepokojno , dokler v n j em ne 
poč iva . Kako slep t o r a j . . . 

2. ko č lovek t ako os l ep i , d a p r a v e g a p o t a k B o g u 
n e v i d i . J ezus p r a v i : J a z sem pot . . . n ihče ne pr ide 
k Očetu . . . Ni t o r a j v s e e n o , po k t e r em potu hodiš : 
J ezus j e pravi pot kazal in zdaj ga n a m k a ž e sv. kat . 
c e r k e v : „Kdor vas posluša . . . k a k o r j e Oče poslal . . . 
Pa J e z u s o v pot j e o z e k in s t e rm . . . N e misli to ra j , da 
te posve tno b l a g o , v e s e l j e , čast . . . pel je k B o g u : „kdo r 
hoče moj u č e n e c b i t i , na j zadene svoj križ . . . 

3 . ko č lovek tako o s l e p i , d a n e v i d i , d a j e p r a -
v e g a p o t a z g u b i l . Rada se nam zgod i ' , da p r avega 
po ta z g r e š i m o : v g r e h z a b r e d e m o , ki pe l j e v pogubl jen je 
t a m , v n e s r e č o že tukaj ( enumera t i o ) . P a koliko j ih j e , 
ki so tako o s l e p e l i , da ne vidijo n e n e s r e č e n e p o g u b -
l j en j a : Kdor pa ne s p o z n a , da j e g re šn ik , se tudi p o b o l j -
šal ne bo. Koliko jih j e , ki mislijo š e n e k a j časa po 
g r e š n e m potu hoditi , pot le j pa se verni t i na pravi pot. Kako 
a b o t n o , n e v a r n o in p r e d e r z n o ! Ali boš imel časa — 
g n a d e bož je — t e rdne vol je ? Ali si mar ti vseh teh 
reč i gospod ? „Iskal i m e b ö t e , pa ne našli . . . Za to ra j 
dok le r j e čas . . . 

S k l e p . 

G l e j t e ! g r e m o gor i v J e ruza l em . . . k Očetu n e -
beškemu. Poklical nas j e usmiljeni J ezus v sv. kat . c e r -
k e v , in pokazal pravi p o t ; ne bodimo s l e p i , in hodimo 
po n jem . . Ak,o smo pa greši l i in zgubili pravi p o t , n e 
bodimo s l e p i , sp reg le jmo in ve rn imo se n a z a j ! Ti pa oh 
J e z u s pomaga j n a m , da sp reg ledamo , za tebo hodimo in 
Boga čast imo ! A m e n . 



POSTNE PRIDIGE. 
(Od smerti. Govoril M. T . . .) 

Pepelnicna nedelja. 
„V tistem času jo bil Jezus od duha v puščavo peljati". (Mat. 4. 1,) 

V v-o d. 
č a s a v e r t e č e kolo , ki se n i k j e r pr ideržat i , n ik j e r 

ustaviti ne d a , j e tudi pustnim d n e v o m , tim žalostnim 
ostankom m a l i k o v a v s t v a , konec stori lo in jih zagreb lo v 
jamo pozablj ivosti . Žalost j e sprehajala ka to l i ško c e r k e v pri 
neke r šanskem vedenj i nek te r ih njenih s inov in h č e r , ke r jih 
ver tog lav ih pri vsem svo jem milem pr igovar jan j i ni mogla 
s p r o s i t i , da bi bili odstopili od svo jega hudobnega namena . 
K a k o r ske rbna mati svo je že od ra ščene pa spr idene o t roke 
le s solzami še s v a r i , tako tudi mati katol iška c e r k e v za 
te s v o j e n e p o k o r n e o t roke ni imela d r u g e š i b e , k a k o r solze 
in prošn je . Žalostna j e stala od daleč in se rce ji j e k e r -
v a v i l o , ko j e v i d i l a , kako njeni mlajši otroci v nes rečn ih 
tovarš i jah še bolj, kakor d r u g i k r a t , lilijam svo je nedolžnost i 
g rob k o p a j o ; odrašceni si pa z nezmern im vži tkom strup 
ča sne in v e č n e smer t i zadajajo . Komaj j e pr ičakala ju t ra , 
ko jih j e v t reznost i in zavednost i s pepe lom po t rošene 
o p o m n i l a , da vsa č lovekova lepota ni n ič d r u g e g a , k a k o r 
prah in p e p e l , v k t e r e g a se ima v k r a tkem spremeni l i . 
K o m a j j e pr ičakala d n e v a , ko jih iz k r a j e v šumečega v e -
selja in vr iska pelja v p u š č a v o , k j e r jim k a ž e od posta 
in mol i tve os labl jenega Z v e l i c a r j a , ki nam j e , po besedah 
sv . P e t r a , zgled zapus t i l , da hodimo po n jegov ih stopinjah. 

Že na pepe ln icn i dan te j e to ra j zaznamova la smer t , 
k a k o r d r e v o v g o j z d u , ki ima kmali posekano biti. V t i -
snila ti j e na celo z n a m n j e s pepelom v s p o m i n , da te 
bo v tisto puščavo p e l j a l a , pred k tero j e s l e h e r n e g a s t rah 
in g r o z a , in iz k t e r e ni nikoli v e č naza j n o b e n e duše. 
Vzemi si to resnico dobro k s e r c u ! Bodi si r e v e n ali 
b o g a t , mlad ali s t a r , češčen ali z a n i č e v a n , prišla bo u r a , 



in g o t o v o še p o p r e j , kako r se j e n a d j a š , k o boš mora l 
s a m o č , zapuščen od s l ehe rnega , iti v nepoznano deželo . 
Pe l j a l a te bo ne izpros l j iva smer t v s a m o t o , k e r ne boš 
le n e k t e r e mesce ali l e t a , ampak do sodn jega dneva p r e -
bival. O h ! potlej j e p r o č s posve tn im b o g a s t v o m , p roč z 
vžitkom s y e t ä , p roč z vese l j em in s p r i j a t l i , in p roč za 
vse le j z v s e m , ka r s v e t ima in čisla. T a k r a t zgine vse , 
k a k o r d i m , ki s e neko l iko časa v i d i , pa se r a z g u b i , da 
ga n ik je r več ni. Za ta pot v e č n o s t i , na k te rega se bomo 
moral i vsi prej ali pot le j poda l i , bi vas j az letos v p o s t -
n e m č a s u , v tih dnevih zvel ičanja rad pr ipravl ja l . Za to 
v a m bom danes in ob prihodnjih nedel jah g o v o r i l : „ o d 
s m e r t i " . 

Moje p r e s e r č n e že l je in g o r e č e p rošn je pa s o , da bi 
B o g v nas vseh p r a v e g a duha resn ične pokore o b u d i l , da 
kda j , če n e n e d o l ž n i , v sa j s p o k o r j e n i , zat isnimo na smer tn i 
postelj i svo je oči. „ O b e r n e m se k T e b i , o križani Z v e -
i i č a r ! in T e p r o s i m , da blagosloviš s l eherno b e s e d o , ki j o 
b o m T v o j nevredn i s lužabnik v T v o j e m imenu o z n a n o v a l , n i č 
d rugega n e i s k ä j e , k a k o r t e g a , da bi ne bil zas tonj T v o j 3 3 
letni t rud, in T v o j e p rebr i tko te rp l jenje . Za to kl ičem : Kris te , 
usmili s e n a s ! 

R a z l a g a . 

Ko so šli Iz rae lovi otroci pod vods tvom Mojzesovim iz 
Eg ip tovske sužnosti v obl jubl jeno deželo , so potreboval i v e č 
dni hodä , da so prišli do puščave. Tudi s m e r t , kedar k o g a 
iz t ega živl jenja v svo jo s t rahovi tno puščavo p r e p e l j a v a , p o -
t rebu je tako r ekoč takega v e č d n e v n e g a pota . Ali smer t s č l o -
v e k o m vse drugače r a v n a , kakor j e r avna l Mojzes z Izraelskim 
l judstvom. Mojzes j e bil Iz rae lcom dober in zves t v o d n i k , ki 
j e za vse njih p o t r e b e na polu skerbe l in j ih pred sovražn ik i 
va rova l . Smer t pa j e č l o v e k u , k a k o r tat insk i z d a j a v e c , ali 
po tuhn jen r o p a r , ki skrit ob cesti preži in pr ičakuje n e s r e č -
nega popotnika. Že p r e c e j tisti dan , d a , tisti t r e n u t e k , ko 
n je j v oblast z a p a d e , mu pobere popolnoma vse do zadn je 
t rohice . Vzame m u : 



t . v se p o s v e t n o b o g a s t v o , da se spo lnu je jo nad 
njim b e s e d e J o b o v e : „ N a g sem prišel iz telesa svoje m a t e r e , 
in n a g se bom naza j pove rn i l " . — Kol ikorkra t tedaj vidi te 
umi ra jočega na smer ln i pos te l j i , mislite si ubogega hudodelnika , 
ki j e o b s o j e n , da ima biti ob g l avo djan. Kakor n a m r e č 
rabel j t akemu hudode ln iku , preden g a po v e r v i na vislice p o -
t e g n e , ali z mečem po n jegovi glavi s e ž e , znamnja n j e g o v e 
popre j šn je s lužbe in časti s pers o d t e r g a ; tako tudi s m e r t , ta 
neusmil jeni r abe l j č l o v e k o v , dela z umira jočim na zadn jo uro . 
V z a m e m u , daj rad ali n e r a d , vse n j e g o v o p r e m o ž e n j e , v s e 
službe in č a s t i , p r i s tave ali g r a d o v e , s s rebrom ali zlatom 
na te lane s k r i n j e , ali s kakor šn im koli bogas tvom nade lane 
shrambe. Gotovo j e bilo ž a l o s t n o , ko j e moral k ra l j David 
r azog lav in na pol n a g iz svo jega k r a l j e v e g a poslopja p o b e g -
niti , k e r ga j e n j e g o v brezbožni sin Absa lon iz n jega p r e -
gna l in se ga polastil s pun ta r sko druhalijo. P a še ve l iko 
bolj žalostno j e , viditi vel ikana in gospodovavca nezmern ih 
d e ž e l , k te remu j e polovica sve ta s luži la , milijoni in milijoni 
pred njim trepetal i in se vklanja l i n j egov i mogočn i palici, 
ležati na mer tva škem o d r u , ali ga spremlja t i do g roba . T a m 
se p r e p r i č a m o , da od vsega tega zdaj nima nič d r u g e g a , k a k o r 
nisko zg l av j e iz ob lanec ali o tave , in tesno leseno hišico brez 
v ra t in oken za pr ihodnje s t anova l i šče v naročj i m a t e r e č e r n e 
zemlje. Drugi s tanuje jo v n j e g o v i h b o g a t o olišpanih poslopjih, 
si delivši kup n j egov ih zakladov. Drugi se usedejo na n j e g o v 
zlata in dragih kamnov lesketajoči pres tol in d rugemu se v t r in j a 
na glavi n j e g o v a k r o n a ; on pa l e ž i , zapuščen od v s e g a , če 
p r av v poz lačenem z a b o j i , p r ičakovavš i splošne t rohnobe . — 
T a k o neusmi l jeno to ra j r avna smer t r a v n o t ako s kral j i , cesar j i 
in p a p e ž i , k a k o r z zapuščenimi s i r o m a k i , ali ubogimi menihi . 
V grobu so si vsi e n a k i , ta nima nič v e č , uni nič man j . L e 
vzemi v r o k o m e r t v a š k e kos t i ali me r tvaško g lavo in spozna j , 
če m o r e š , j e bila h ubozega r e v č i k a , ki si j e od hiše do 
hiše k ruha p ros i l , ali v i sokega g o s p o d a , ki j e imel v s e g a čez 
m e r o , česar j e n j e g o v o se rce poželelo. — S m e r t n a m pa n e 
v z a m e samo vnan jega bogas tva , t emuč 

2. tudi v s e n o t r a n j e , n a t o r n e d a r o v e . Ko j e 
a jdovsk i m o d r i j a n , Bia po i m e n u , ob vse svo je p r e m o ž e n j e 
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prišel na beraško pa l ico , ga vse to kar nič ni žalilo. Ponosen 
na svoje no t ran je da rove , na svojo u č e n o s t , na svoje vednosti 
in znanos t i , veselo odgovor i : „ Z d a j nosim vse svoje sebö" , — 
in tega me ne more nihče obropati. Ta modrijan j e sicer 
resnico govor i l ; v e n d e r pa na smert ni misl i l , ker ona tudi 
tim ne prizanaša. Veliko bogastvo je visoka učenost in m n o -
g o t e r e znanosti , velik zaklad je bister um in brihten spomin, 
vel ik dar j e dar zgovornost i itd. Vse to nas spremlja po 
življenja odmenjenih potili , j e naša hrana v mladosti , naš kruh 
v starosti in tolažba in zavet je v let ih, od kter ih pravimo, da 
nam ne dopadejo več. Do vsega tega se noben tat približati, 
tega nas nihče oropati ne more. Pa poglejte merliča na m e r t -
vaškem od ru ! Kdo ga j e tako neusmiljeno o r o p a l , da mu je 
še celo te notranje darove pobra l? Kdo j e n jegovo b e l o -
rudeče lice vse sp remeni l? kdo mu tako globoko vderl in 
zatisnil sville o č i ? kdo s tor i l , da so zastale n jegove usta? 
s to r i l , da j e omolknil n jegov j e z i k , oterpnile n j e g o v e roke , 
in j e vse truplo terdo in brez občutka posta lo? Oh! vse to 
j e storila smer t s svojo k o s o , pod ktero b rez razločka pada 
zrela t r a v a , roža mlada. To je storila tista l ju ta , bela žena, 
k te re podobo j e že strah viditi. Zložena je namreč iz samih 
kos t i , brez oč i , v z n a m n j e , da noče nobenega poznati. V 
roki derži sveti lnico, s k tero v sakega , bodi si po noči ali po 
d n e v i , poišče. Pod nogami ima t rohnele škofove kape in 
zlomljene kra l jeve palice v spomin, da nič ne zbera, le pobera . 

3. Pa še nekaj j e , od česar nas smert loč i , in ravno 
ta ločitev je , zavoljo k te re teče križem svet toliko britkih solz: 
l o č i n a s od n a š i h l j u b i h . S a j , če j e hudo, kedar g r e sin 
od domače hiše v ptuje k r a j e , da ga mati s solzami poljubuje 
v svojem naroč j i , ali ga oče žalosten prekriža za odhodinjo z 
blagoslovljeno v o d o , akoravno imajo u p a n j e , se čez ne dolgo 
spet viditi in ob j e t i ; o j , kako še vse huje mora biti za dobro 
m a t e r , kedar vidi na smertni postelji pojemati l jubč ika , ki ga 
je pod svojim sercom nosila, d a , ki j e iz n jenega in pri n j e -
nem sercu zras te l ! Kako še vse huje j e za oče ta , z b l ago -
slovljeno vodo kropiti na mer tvaškem odru s tegnjeno in o t e r p -
njeno truplo edinega s inü , ki j e bil edina podpora in tolažba 
n j e g o v e onemoglosti v starih let ih! Kako hudo j e , če ot roško 



s e r c e , dasiravno v n jegovo s r e č o , odtergano od ljube očetove 
h i š e , ločeno od miljenih planin in ravnin , ločeno od prijetnih 
t ravnikov in očetovega p o l j a , zdihuje in jehtf v potoku s o l z ! 
Ali koliko huje š e le zdihne in j eh t f , kedar do groba s p r e m -
lja svojega očeta ali svojo mater ! Oh, nikoli več na zemlji 
jih ne bo vidil! Nihče ga s i rote v e č ne bo tako ljubil, nihče 
več zanj ne tako ske rbe l , nihče ga več tako milo božal, kakor 
ga j e znala rahla materna roka. Zastonj bo tožil svojo r e v o 
in zapuščenost ; zastonj se oziral po ljubi, ranjci materi . N e 
bo jih z ju t ra j , da bi mu jest i d a j a l i , n e čez d a n , da bi j im 
priden vesel je delal , ne zveče r , da bi ga prekriževali in z r o -
čevali angelu varhu. Tako bo minulo leto in d a n , pre teklo 
leto za le tom; ali ranjcega očeta , ran jce matere — ne bo 
jih več nazaj iz puščave , kamor jih je smert peljala. — Tudi 
tistega pri jat la , ki j e bil s tebo enega serca in enih misel ; 
tiste zakonske ž e n e , ki te j e l jubila, kakor punčico svojega 
očesa in ti zvesta bila od zaroke pri altarji do smer tne poste l je ; 
tistega dobrotnika, ki ti j e bil vselej rešivni angel z nebes ; 
tiste verstnice in prijatlice od mladih n o g , ki si ji v se s k r i v -
nosti svojega serca razodeva la , in brez ktere ti skoraj eno uro 
ni bilo prestat i ; — nobenega teh , ne drugih več ne bo p r i -
peljala pot iz dežele tame in smer tne sence. Z A m a l e k i č a n -
skim kral jem tora j lahko zdihujemo: „Kuj tako nas l o č i š , o 
grenka smer t ! " 

4 ) Smer t tudi še n a š e t e l o p o p o l n o m a p o k o n č a , t ako 
da nič drugega ne os tane , kakor pest persti. — V sv. pismu 
b e r e m o , da j e Mojzes pridši z g o r e Sina j , k j e r se j e 4 0 dni 
z Bogom pogovar j a l , pri Izraelcih našel zlato te le , ki so ga 
bili za svojega Boga častili. V sveti jezi Mojzes to tele pr ime, 
ga na tla ve rže in s kladvi v prah z m a n e , te r pusti prah od 
sape po vodi raznesti. — Neka j enakega se godi z vel iko 
umirajočimi. Dokler so zd rav i , jih imajo njih prijatli za b o -
gas tva , za mogočnosti ali lepote njih telesa voljo za posvetne 
malike. Ali kako dolgo terpi t o ? Rimsk pesnik po je : „Dokle r 
bos s r e č e n , štel boš prijallov vel iko; ko se bodo pa poobla-
čili čas i , boš ostal sam" . In tako je v resnici. Nanagloma 
se oglasi s m e r t , in kakor v svetem serdu nad t im , da se 
prah in pepel napihuje in povzdiguje , ga po tegne z na r v i š -
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više stopinje n jegove čas t i , ter ga ne le poniža do tal, t emuč 
tudi n jegovo telo popolnoma razspe , spremenivši ga v prah in 
pepel. Naj je bilo obličje umirajočega še pred malo dnevi 
c v e t e č e , kakor vertnica spomladi , kmali j e vse v e l o , rumeno 
ali če rnkas to , nos podo lgas t , oči v glavo vder te , ustnice blede, 
zobje č e r n i , na čelu merzel pot. Stopi , ljubi mo j ! zdaj k 
smertni postelji tistega mol ika , ki si ga toliko častil in molil. 
Tu premisl i , kakošno bo tisto mer tvo , česar zdaj živo ljubiš! 
G le j ! zdaj zdaj se bodo spolnovale besede Iza i j eve : „Skup je 
padlo tvoje t ruplo , molji se steljejo pod te in tvoja odeja bodo 
če rv i " . Tu premišl jaj po zgledu sv. Frančiška Boržijana 
č lovekovo lepoto. F r a n č i š e k , ko spremi truplo mer tve Izabele, 
poprej tol ikanj l e p e , kakor lilija pol ja , miljena od ju t ranje r6se 
in poljubovana od pervih solnčih žarkov , do k ra l j e -
vega pokopališča v Granado , in odpre pokrov mertvaške s k r i -
n j e ; — o j , kakošni občutki ga sp reha ja jo , ko vidi vso s p r e -
menjeno in že mertvaški smrad iz n je puhti! Se takrat je 
sk len i l , svetu dati s lovö , in v tihi samoti živeti za Boga in 
nebesa . Zavol jo tega čudnega spremenjenja č loveškega trupla, 
pravi sv. Hieronim, da so nek t e r e nekdanje ljudstva č loveške 
trupla sušili, da so jih dalje t rohnobe obvarovali . In sv. A v -
guštin pr ipoveduje , da ga j e n jegova pobožna mati , sv. Monika, 
enkra t povabila, da na j pride balzamovano truplo pred kratkim 
umerlega Rimskega cesarja ogledovat . Od tega p rav i : „Vidil 
sem meso , ki j e pe rhne lo , in razjedeno bilo od brez števila 
če rvov . Vidil sem med drugimi dva debe la , nagnjusna červa , 
ki sta se v očesne jamice vgnjezdila. Na obeh s t raneh g lave 
so ležali s čepine padli l a s je ; ustnice in nos so bile že o d j e -
d e n e , tako da se je vidila vsa versta zob" . Tako bi tudi mi, 
ko bi hotli priče takega t rohnenja biti, vidili, da se brez š t e -
vila go l azn i , merčesov in č e r v o v v človeškem mesu zaredi , 
in ko bi ta pogled do konca zderža l i , bi vidili , kako se ti 
č e r v i , kedar vse mesö požre jo , na posled še sami pojedö. — 
Tu naj se uč(5 v vžitek sveta vtopljeni o t r o c i , kakošen j e 
konec vseh teh n e č i m e r n o s t ! T e l ö , ki j e vse iziskane jedi 
v ž i v a l o , se v svilo in tančice ob lač i lo , z zlatimi uhani , p e r -
stani in verižicami lišpalo in si lase v umetne kite plet lo; 
tisto t e l o , za kterega voljo so se delavci in posli trudili in 



potili; ohl to teld , ta nestrežlj ivi molik, ima biti jed č e r v o v 
in pest z eml j e , in bo toliko nagnjusniši smrad od njega puhtel, 
kolikor žlahneje j e bil re jen . Koliko modrejši so služabniki 
b o ž j i , sv. Janez kerstnik, sv . An ton i , sv. Bazilij, sv. Hieronim 
in drugi r a v n a l i , ker so svoje telesa terdo berzdal i , jih s 
postom in pokoro krot i l i , in še pr ipuščenega vžitka iz ljubezni 
do Boga se zderžali! Ne le na zemlji so nam v blagem 
spominu, ker so shranjeni njih ostanki v zlatih in srebernih 
posodah, ampak vživajo vel iko več v nebesih „tisti blagor, 
ki je obljubljen mer tv im, kteri v Gospodu umer je jo" . — Z 
vsim tim ropom in spremenom č loveškega trupla pa smert le 
še ni zadovoljna. Ona 

5 ) poslednjič tudi to še t i r ja , da s v č t n a n a s s č a -
s o m a p o p o l n o m a p o z a b i . — Ne bom vam pravil od tistih, 
ki nimajo ne sorodnikov, ne posebnih prijallov in znancov v e č 
na sve tu , pri kterih že pri njih smerti ni žive duše , ki bi za 
ranjcim le eno solzo pöjokala. Spomin na take g r e precej 
ž njimi vred y grob. Ne bom vam našteval takih , ki so po 
človeških mislih le v nadlogo in napot je drugim. (In koliko 
število jih j e takih na revni zemlj i ! ) Tudi na t ake zgine 
spomin, kakor hi t ro se iz rok polože lopate in mot ike , s k t e -
rimi so jih zagrebli. Dalje bi še n e k a j , toda z nejevol jo m o -
gel opomni t i , da so taki brezbožni otroci , ki nimajo ne 
serca ne ves t i , da bi svoje ranjce s t a r i š e , svoje žive dni 
ohranili v pobožnem spominu; vel iko v e č s e spolnuje pri 
njih resnica nemškega p r egovo ra : „Spred oči — iz s p o -
mina" . Ali če bi p rav hvaležni otroci svojih starišev, 
brat bra ta , ali prijatel prijatla ne pozabil i , vender bo e n -
krat tudi tim vsim zaklenkal mertvaški z v o n , in z nami 
vred bo spal ves rod po g r o b e h ; za njim pa se poleg 
nas in na nas vlegal drugi in t r e t j i , in tako ga ne bo 
več med ž iv imi , ki bi nas hranil v spominu. Raznesen 
bo sem ter t je po pokopališčih pepel našega trupla, s t r o h -
neli bodo križi po naših g r o b i h in razpadli nam postavljeni 
spomin i ; zakaj nič ni obstoječega pod solncom. Tako tedaj, 
kakor bodo glasi zvonov, ki nam bodo mertvašnico p e l i , po 
času po t ihn i l i , tako bo s časoma ugasnil tudi naš spomin 



na zemlji . S Sa lomonom lahko r e č e m o : „ K a k o r m e r t e v 
sem pozabl jen v vseh se rc ih" . 

S k l e p . 

T a k o neusmi l jeno po tem takem smer t s č lovekom 
r a v n ä , k e d a r ga od tod p rese l i v žalostno puščavo v e č -
nosti. Za to vam kličem k sklepu s kra l jevim p r e r o k o m : 
„ V i človeški o t roci ! kako dolgo bodo še o b t e ž e n e vaše 
s e r c a ? Z a k a j l jubite n e č i m e r n o s t , in i ščete l a ž i ? " Smer t 
te bo s lek la do nagega . Za to n e s tega j rok po posve tnem 
b l a g u ! S m e r t ti bo vzela tvo je na torne darove . Zalo se 
zavol jo njih n e p o v i š u j ! S m e r t le bo ločila od v seh l ju -
bih in dragih. Zato svo jega serca n a n j e čez mero ne n a -
v e z u j ! S m e r t bo spremeni la tvo je truplo v prah in pepel . 
Z a t o skerb i ve l iko v e č za svojo n e u m e r j o č o dušo. S smer t jo 
bo ugasni l tvo j spomin na zemlji . Za to g l e j , da si še 
sam rah lo postel jo pr ipraviš v g r o b u , in svoji duši z d o -
brimi deli in z v r e d n o p o k o r o zaslužiš nebešk i raj . Le 
t ako ti bo s m e r t , keda r p r i d e , kako r je bila sv. Pavlu , 
tvo j dobiček. A m e n . 

Pridiga za 2. postno ali kvaterno nedeljo. 
(Spomin na smert nam dušno zdravilo.) 

„Njena hei je bila ozdravljena od tiste ure". Mat. 15, 28. 

\ \ 0 i 

Premiš l jeva l i s m o danes t e d e n , k a k o š n o p o k o n č a n j e n a -
p rav i smer t s č l o v e k o m , k e d a r ga iz tega živl jenja p r e -
seli v puščavo večnost i . Poveda l sem v a m , da- g a , kakor 
po tuhnjen ropar popotnika , do nagega s leče, mu pobere vse 
n j e g o v e dušne d a r o v e , ga od vseh ljubih l o č i , sp remeni 
n j e g o v o truplo v peščico z e m l j e , in na posled š e s tor i , 
da se sčasoma n a n j popolnoma pozabi. Kakor ima pa vsaka 
s tvar t amno in s v i t l o , dobro in hudo s t r a n , tako ima tudi 
smer t z raven svo jega neusmil jenja in p o k o n č a n j a , še n e k o 
posebno d o b r o t o , n e k o tečno zdravi lo za č loveka v sebi . 



Že star m o d r o v a v e c od nje p r a v i : „ S m e r t j e poslednj i in 
nar boljši z d r a v n i k , k t e r i , kedar noben č lovek v e č p o m a -
gati ne m o r e , vse bolezni ozdravl ja in vseh z l egov tega 
r e v n e g a ž iv l jenja r e š u j e " . E n a k o hvalo da je smer t i z v e l i -
čani Id io ta , r e k o č : „ S m e r t j e k o n e c vseh bolezen in 
k ra j vseh z l e g o v " . Če te kakošna b o l e z e n , bodi si že 
ktera koli , t l ač i , v smert i vidiš konec vseh svojih bolečin. 
Če te zapus tč vsi z d r a v n i k i , smer t te n e bo zapust i la ; v 
enem t renu tku bo ozdrav i la tvojo bo lezen . č e te tvoji 
nasprotniki in sovražn ik i po nedolžnem p r e g a n j a j o , in ne 
m o r e š n ik j e r najti ne p o m o č i , n e t o l a ž b e ; če t e s i roščina 
stiska in k obupanju s i l i ; če si ob svojo čas t , ob ve l j avo 
in poš ten je prišel pri l judeh in si s e ž ivl jenja n a v e l i č a l ; 
bodi zadovol jen in poterpi n e k o l i k o ! B o g ti bo s smer t jo 
na pomoč pr i še l , in s tim k o n e c storil vsem tvojim revam. 

T e g a tolikanj imeni tnega z d r a v n i k a , ki ozdravl ja s l e -
herno b o l e z e n , nam j e B o g p r e c e j po g rehu perv ih s t a -
r i šev na svč t pos la l , dobro v e d e , kako po t reba ga bo 
zanapre j A d a m o v e m u zarodu. In ka r je od zd ravn ikov sploh 
v sv. pismu p r ipo ročevano , „da n a j j ih s p o š t u j e m o , k e r 
nam jih j e p o t r e b a " , vel ja toliko bolj od smert i . Z a k a j 
drugi zdravnik i nam zamore jo k v e č e m u včasih k zdrav ju 
telesa p r i p o m o č i , smer t pa da je bolnemu grešniku zdrav je 
n j e g o v e duše. Zato naj bo spe t danes naše p remiš l j evan je 
na tega imeni tnega zd ravn ika naših duš obe rn jeno . P r e u -
darimo n a m r e č 1 ) K a k o d a j e ž e s a m s p o m i n n a 
s m e r t v e l i k o n a d u š i b o l n i h p r e č u d n o o z d r a v i l in 
2 ) k t e r e s o t i s t e z d r a v i l a , k i s e j i h s m e r t v n a š e 
d t š n o o z d r a v l j e n j e p o s l u ž u j e . V s e za tega v o l j o , da bi 
nas pogost spomin na smer t v sa j vel ikih padcov v smer tne 
g r ehe v a r o v a l ! 

R a z l a g a . 

Da j e smer t skušen z d r a v n i k , ki ozdravl ja v s e s m e r t n e 
r a n e , nas uči sv . Avgušt in r e k o č : „ S m e r t j e za t i ravka vseh 
g r e h o v " . S tim hoče r e č i : Z o p e r m n o g o t e r e dušne slabosti 
in bolezni se rabi jo zdaj t i , zdaj drugi p r ipomočki ; komur j e 
pa smer t zmira j na m i s e l , temu ni n o b e n e g a d rugega zdravi la 



t r e b a , ke r j e že spomin na smer t sam dost i m o č e n , da vse 
g r e h e odgan ja . N e da se s icer t a j i t i , da j e spomin na smer t 
zopern in g r e n a k . Ali r a v n o zato ima vel iko zdravi lno m o č 
v sebi . Kakor se n a m r e č pokažen že lodec nar bol j z g r e n -
kimi s tvarmi p o p r a v i , t ako j e tudi za dušo ka j g r e n k e g a p o -
sebno zdravo . Velika umetnos t j e , česar j e učenos t z n a š l a , da 
s e s t rup s s t rupom p r e g a n j a , in tako č loveku ne š k o d i ; pa š e 
ve l iko veča umetnos t in čudež božjega usmil jenja j e , da nam 
j e iz. smer tnega s t rupa p r e g r e h e s ladko zdravi lo napravil , po 
k t e r e m strupu se s t rup g r e h a odganja . Das i ravno j e po g rehu 
s m e r t prišla na s v e t , j e v e n d e r le s m e r t , če nam j e vedno 
pred o č m i , močen naspro ten pr ipomoček zoper g r e h . Zato pa 
tudi n e le pri k r i s t j an ih , t emuč še celo pri ajdih naha jamo, 
da so se t e g a zdravila v svo je pobol j šan je posluževal i . 

1. T a k o nam pr ipovedu je sv . H i e r o n i m , da j e s loveči 
a jdovski modrijan Pla ton svoj im učencom pr iporočal , na j bodo, 
k e d a r se na kak pot p o d a j o , vsele j b o s i , da n a j bi jih p rah , 
pO k t e r e m hodi jo , s p o m n i l , da so tudi oni iz takejra p rahu 
s t v a r j e n i , in se bodo v k r a t k e m v a n j spremeni l i . Ta spomin 
j e spoznal za na r boljši p r ipomoček , da jih j e pred g rehom 
zavarova l in jih nape l jeva l k pobožnemu živl jenju. R a v n o tih 
misel j e bil modri Macedonski kra l j Fi l ip. Imel j e eden n j e -
govih s t r ežn ikov p o v e l j e , da ga j e v sako ju t ro s temi b e s e -
dami pozdrav l ja l : „ P o m i s l i , F i l i p , da si umer l j iv č l o v e k ! " 
Numa Pompi l i , r imski k r a l j , j e imel v svoji stanici vel iko 
z e r k a l o , in okoli in okoli n j ega so bile o b e š e n e m e r t v a š k e 
g l a v e , zdolej z n a p i s o m : „ T o ze rka lo nikoli ne go l j u f a " . 
P o m e n tega ze rka la j e b i l , da so si po smer t i kralji in p o d -
ložni vsi e n a k i , in da nima nihče v z r o k a , s e nad svo jega 
bl ižnjega povzdigovat i . Vsi ti in še drugi so t o r a j že s svojo 
pame t jo s p o z n a l i , da j e n e m o g o č e č l o v e k u , k t e r emu j e smer t 
na m i s e l , s ramotno in p r e g r e š n o živeti. 

Ka j e n a k e g a , pa le ka j malega na j vam tol iko bolj od 
k r i s t j anov povem. Sv . J a n e z , s pr i imkom uboga jmeda javec , j e 
vedni spomin na smer t tol iko cen i l , in iz n j ega toliko d u h o v -
n e g a dobička z a j e m a l , da j e n e k e m u pogrebcu v e l e l , n a j s l e -
hern i dan z lopato v rok i k n jemu h o d i , ga p r a š a t : „ O č e ! 
kd*y h p č e l e , da v a m g rob i z k o p a m ? " — Sv. Karol B o r o m e j , 



veliki škof in kardinal Milanski , ki j e zavoljo svoje učenosti 
in svetosti deleč po svetu s love l , j e imel navado , da j e bila 
med drugimi jed i l i , naj je bilo še toliko ptujih gostov pri mizi, 
gotovo vselej mer tvaška glava z r a v e n , da bi jih spomin na 
smert vsega nespodobnega govor jen ja o b v a r o v a l , in sleherni 
pred očmi imel resnico, da bo tudi on jed červov. Sv. F r a n -
čiška Romana ni imela nobene druge pitne p o s o d e , kakor 
čepino kakošnega merliča. — V samostanu sv. Bernarda v 
mestu Klervö na Francoskem je bil zmiraj napre j en grob 
izkopan za tistega duhovna , kteri bo pervi zmed njih umeri. 
K temu grobu so morali vsaki veče r vsi samostanski bra t je 
hoditi svoje veče rne molitve o p r a v l j a t , v spomin , da kakor 
se bodo zdaj v svojo pos te l jo , tako se bodo kmali tudi v 
svoj grob vlegli. Hvale vredna je tudi še^a še pri zdanjih 
nekterih r edovn ik ih , ki zraven molitve nimajo drugega dela, 
kakor t e g a , da si vsak čez dan svojo jamo kopa , in kedar 
jo i z k o p a , jo zaspe in jo spet znovič začne kopat i ; in koli— 
korkrat se drug drugega s r e č a j o , ne spregovore d rugega , k a -
kor te dve besedi : „Memento mor i ! " To j e : „Spominja j se 
smer t i ! " — D a , še celo pri kronanji na novo izvoljenega 
papeža je n a v a d a , da se mu kliče: „Spomnite se sveti Oče, 
da ste č lovek ! " Potem zažge eden pričujočih povdsem p r e -
d i v a , in ko zgor i , mu r eče : „ T a k o prejde vse veličastvo 
s v e t i " ! 

Pove j t e zdaj , ljubi moji! zakaj so ti in še brez števila 
drugih pogost spomin na smert tako čislali? Mar ne zato, ke r 
so bili prepr ičani , da brez posebnih težav lahko po keršansko 
živi tisti, komur j e smert pri vsem njegovem početji pred 
o č m i , in da j e nemogoče tistemu Boga s smertnim grehom 
razzaliti , kdor pomisli: Morebiti bom zdaj ta trenutek umeri , 
in šel pred sodnji stol Gospodov, k je r me od vseh mojih misel, 
ž e l j , besed in djanj čez vse natanjčen odgovor č a k a ? 

Saj nam še eden gerških pisavcov p r i p o v e d u j e , da j e 
nek zdravnik v mestu Atenah več norih devic s tim ozd ra -
vil , da jih j e čez noč zaperl v s t an i co , in k njim u k a -
zal prinesti več mertvih trupel. Ta pogled jih j e namreč 
tolikanj p r e t r e s e l , da se jim j e pamet poverniln. Še bolj 
na čudno vižo pa j e smert vel iko grešnikov in gresnic na 



duši ozdravila. — Ne bom vam pravil od tistega Judovskega 
l judstva, ki so bili priče Kristusove sinerti na Kalvar i i , in ki 
so se pri čudež ih , kteri so se bili tačas godi l i , vsi spokorni 
na persi terkali in se polni žalosti nad svojimi grehi domu 
vernili . Še celo s to tn ik , in kteri so ž njim bil i , so spoznali : 
„Resnično, ta j e bil Sin božj i"! Kaj pa je pripomoglo k t e m u ? 
Na to nam odgovori sv. M a t e v ž : „Grobi so se odperli in 
veliko teles sve tn ikov , kteri so spali, se j e obudilo". — Zgled 
takega dušnega ozdravljenja po smerti vam bodi Marija M a g -
dalena. Zas tonj so bile poprej pri njej vse prošnje in solze 
n jenega brata Lazara in sestre Mar te , da bi bila svoje p r e -
g r e š n e zaveze raz tergala . Ali smert Najmljanskega mladenča 
jo j e pre t res la , da j e začela premiš l jeva t i , kakošna strašna 
večnos t tudi njo unkra j groba čaka. Zato vidite sv. Marijo 
Magdaleno namalano z mertvaško glavo pred s e b o , kar hoče 
reči, da se j e Marija Magdalena s premišl jevanjem smerti s p r e -
obernila. — Enak zgled imamo nad sv. Marje to Kortonsko. 
Soznani se v svojih mladih letih z nekim mladenčem žlahnega 
r o d u , pa razujzdanega življenja. S liin zbeži od svojih stari— 
š e v , in živi ž njim celih devet let v ostudnih grehih. Nekega 
dne se mladi žlahnik iz mesta podd , vzame njenega psa sebo 
in ji obljubi , kmali spet nazaj priti. Tret j i dan pride pes sam, 
ter vedno sili in jo sebo spravlja. Zved i t i , ka j bi to bilo, 
g r e za psom in pride do g e r m o v j a , k jer j e začel persl o d k o -
pavati. Ko Marjeta ge rmov je razpogne in perst o d k o p d , z a -
gleda r a n j e n o , že vse červivo truplo svojega nesramnega 
tovar ša , kterega so n jegovi zalezovavci za voljo nje ubili. 
Vsa prestrašena pri tem pogledu os te rmi , in iz globočine s v o -
jega serca zavpije: „ O h , nesrečni ! k je j e pa tvoja d u š a ? " — 
Živo vidi zdaj pred sebo pregrehe žalostni k o n e c , in pri te j 
priči sk l ene , brez odloga iti nazaj na svoj d o m , in spokorno 
živeti do smerti. Poznejš i , ko v tretji red sv. Frančiška stopi, 
živf še celih 2 3 let v ojstri pokor i , v z a t a j e v a n j i , v poniž-
nosti in poterpežljivosli . Le kruh in voda sta bila njeni ž ivež : 
spala j e na golih tleh s kamnom pod glavo. Večidel noci j e 
v molitvi in premišljevanji Kristusovega terpljenja prebudila, in 
vsaki dan svoje truplo s šibami do ke rv i r an i l a , dokler j e 
bila čez 2 3 let r e š e n a iz vezi umerl j ivega telesa in sklenjena 



ž N j i m , po kterem j e v tih letih pokore z dušo in s telesom 
hrepenela. — Tako jo j e tedaj premišl jevanje smer t i , kakor 
Marijo Magda leno , k pokori obudi lo , in ji pomagalo doseči 
k rono pravičnosti v nebesih. 

Iz teh zg l edov , da drugih ne bom našteval, ste se lahko 
prepr ičal i , kako je spomin na smert veliko na duši bolnih na 
čudno vižo ozdravil. Premišl jujmo pa še ob k ra tkem, k tere 
so t i s t e z d r a v i l a , k i s e j i h s m e r t p o s l u ž u j e v 
o z d r a v l j e n j e n a š i h d u š . 

2. T e zdravila so shranjene v osk i , leseni skr in j ic i , v 
t e sn ih , iz dilj zbitih predal ih , kamor pokladamo mer tve trupla 
svojih ranjcih. V teh predalih so zdravila za g r e š n i k e , da se 
zbujajo k dušnemu živl jenju, so pa tudi za pravične, da o h r a -
nijo čeznatorno živl jenje svoje duše. Z ozirom na to se nam 
ni čuditi , če si j e cesar Maksimilijan že tri leta pred svojo 
smertjo dal mertvaško skrinjo naredi t i , in jo je vozil po vseh 
svojih potih. T o mertvaško skrinjo j e imel za zdravilo zoper 
vzhajajoči dim napuha , zoper častilakomnost in posvetne n e č i -
mernosti V e č k r a t , kedar j e pokrov le skrinje prizdignil , j e 
sam sebi r eke l : „Tol iko dežel j e zate premajhnih, na z a d -
nje te bo ta mali prostor zak lepa l ! " — Tudi cesar Karol V. , 
čigar cesarstvo j e bilo tako n e z m e r n o , da solnce v njem noč 
in dan ni zaš lo , j e celih p6t l e t , na j j e bil na po lu , ali na 
vojski , tako mertvaško skrinjo sebo vozil. In večkraten p o -
gled te mertvaške skrinje je imel pri njem tolik nav t i s , da j e 
vladarstvo svojemu sinu Filipu zroči l , in se v Šen t - Jus t v 
samostan podal , da bi se tam od toliko skerbf in vihar jev 
polnega življenja odpočil in se toliko ložej na smert pripravljal. 
Proti koncu svojega življenja j e še celö prosil , da so ga ž i -
vega v mertvaški skr in j i , kakor merliča v ce rkev nesli, in za 
njim bilje in druge mer tvaške molitve opravili. P o d o k o n č a -
nem tem opravilu in po resnobnem premišljevanji smerti se v 
mertvaški pert zavit poda v svojo stanico. In to ga j e tako 
pre t res lo , da j e kmali potem umeri. 

Kakošne morajo tedaj vendar te zdravila b i t i , ki so v 
tesnih lesenih predalih s h r a n j e n e , in celo kral je in cesar je učč , 
keršansko živeti in v Gospodu srečno u m r r l i ? T e zdravila s o : 
Gnjiloba in t r ohnoba , červi in molji, nagnjusni gnoj in smrad, 



ki se č loveškega trupla l o t i j o , ki j e komaj v zemljo djano. 
Iz takih zmes napravlja smert svoje zdravila za naše duše, 
kakor jih j e bila napravila za Frančiška Boržijanskega pri 
pogledu mer tve cesarice Izabele. P o g l e j , j e potlej sam sebi 
r e k e l , komu si do zdaj služil ? Poglej poprej tako lepo truplo, 
p r ed kterim si tolikrat priklanjal svoje ko l ena ! Pove j zdaj, 
.kaj ji j e ostalo od vse n j ene miljene l epo te , od veselja, časti 
®n bogas tva? O h , nič drugega n e , kakor smrad in gnjiloba, 
prah in pepel! In notranj i glas mu je r e k e l : Bodi toraj v p r i -
hodnj ič modre j š i , in ne služi posve tnemu, ampak nebeškemu 
gospos tvu! T e zdravila so ga storile velikega sve tn ika , ki je 
večk ra t v svojem življenji r e k e l : „ č l o v e k se mora siehern 
dan 2 4 k r a t k smerti pr ipravl ja t i " . 

Pojdi toraj še t i , p revze tnež , s svojo bolno nevpoglj ivo 
g lavo k smerti po zdrav i la ! Ogleduj pri s lehernem pogrebu 
mertvaško sk r in jo , ker kmali jo bodo tudi tebi s tesal i , te 
vanjo položili in zabili. Premišl juj svoj prihodnji g r o b ; p r e -
mišljuj osko j a m o , v kteri bo zasuta in ponižana vsa tvoja 
v isokos t ! Vzemi perstf s posvečenega pokopal išča , in po t r e -
sa j ž njo svojo g l a v o , ter si reci: „Kaj se povzdiguješ , prah 
in p e p e l ? " — Pojdi nečis tnik, če hočeš ozdravl jen biti, premišljuj 
mer tve trupla, ki so že od če rvov snedene in reei si: „Tudi moje 
telo bo jed če rvov in moja duša , oh! kam bo obsojena? 
Kakor se ne morem ubrani t i , da bi me v grobu červi in 
molji ne snedli , tako se ne bom v večnosti ubranil mlaki 
t istega žvepl jenega ognja , v kterem j e delež nečis tnikov". — 
Po jd i , lakomnik še ti k smerti po zdravila, in vprašuj merliče, 
kaj so sebo vzeli. Vse bo sicer na tvoje vprašanje po m e r t -
vaško m o l č a l o , pa ti molčč odgovar ja lo: Ponošena , raztergana 
srajca mi je od vsega dana za popotnico v g r o b ; pa tudi tebi 
od vsega skup zgrabl jenega blaga ne bodo nič drugega p r i -
voščili. Pripravi si tora j že zdaj tisto s r a j co , v kteri te bodo 
v t rugo zabili ; vzemi jo slehern dan v r o k e , pritisni jo k 
svojemu sercu in rec i : „Ti boš moja edina otleja; vse drugo 
pojde iz rok v r o k e ; kakor p r i š lo , tako prešlo. — Ti mi 
bodi na mise l , kedar bi imel le po enem krivičnem vinarji 
stegniti svojo r o k o ; potegni mi jo n a z a j , ko bi imel po svetu 
pognati ubožca ; zgrabi in uder i i j o , kedar bi hotla solze i z -



žemati zapuščenim s i r o t a m , da ne bodo kleli moj ih kostf v 
g robu in na m a š č e v a n j e vpili zoper mojo dušo" . T a k o naha ja 
v pogos tem spominu na smer t vsak g rešn ik tečnih zdravil za 
dušo. Da se pa nan jo s p o m i n j a š , ti ni t reba ne dolgih in 
težavnih p o t o v , ne si sile pr izadja t i . Sa j ti v s e , k a m o r se 
o z r e š , le od n j e pr idiguje . Če se slačiš ali o b l a č i š , misli si , 
da te bodo na pol n a g e g a v trugo zabili in tvoja odeja b o 
rušje zemlje . So lnce s l ehernega dneva , kedar g r e za bož jo 
g n a d o , na j te spomni , da bo e n k r a t ugasnila tudi tebi luč 
tvojih o č i , in kakor se solnce pri zahodu milo poslovl ja od 
hr ibov in d o l i n , ki jih j e čez dan o b s e v a l o , tako se boš tudi 
ti na v e č e r svo jega ž iv l jen ja moral s solzami poslovit i pri 
svoj ih ljubih. Glej spomladno ze l en j e po gozdih in t ravnik ih , 
ki ti p rav i : „ T a k o , kakor j e z z d a j , cvet iš tudi ti v svoj ih 
mladih l e t ih ; pa, k a k o r se z a m e kmali v e r n e j e s e n , da o r u m e -
n f m , in p r ide z ime m r a z , da me p o k o n č a , tako se tudi tebi 
bližajo žalostni j esenski d n e v i , ko bo zvenil c v e t tvo jega 
obličja , in prišla bo merzla z i m a , ko bo tvo je telo zapadlo 
černi zeml j i " . Kedar s e z v e č e r k počitku p o d a š , n a j ti pr ide 
na m i s e l , da boš čez malo časa r a v n o t ako v g robu ležal do 
sodnjega dne. Vsak udarec kladva na uri te spominja j , da 
si bližej svo je smert i . Če slišiš zvonen ja mile g l a s o v e , si 
misli: R a v n o tako milo bodo z a p e l i , kedar m e n e k pogrebu 
ponesö. Vidiš p o g r e b c e , ki ti nap ro t ne sö m e r l i č a , poslušaj 
žalostno p e t j e , g le j solz zapuščenih o t rok in zdihovanja v d o v e , 
glej žalosti p r i j a t l ov , ki spremlja jo svo jega l jubega r a n j c e g a 
do g roba , ter si m i s l i : To j e moja p o d o b a , nad k t e r o s e 
b o d o , k e d a r m e n e ponese jo , spet drugi zgledoval i . Če g r e š 
memo p o s v e č e n e g a pokopal išča , k j e r poč iva jo te lesni ostanki 
ločenih b ra tov in s e s t e r , spomni s e , da je tudi za te ondi ž e 
prostor pr ipravl jen . 

S k l e p . 

T a k o se uči pogostoma u m i r a t i , in g o t o v o bo zate d o -
ber sad iz tega p remiš l j evan ja dozore l , da boš p r av ž i v e l , in 
živel le za tega vol jo , da boš p rav in s rečno umer i . S m e r t 
naj ti bo na misel pri vsem tvo jem djanj i in n e h a n j i , in ta 
misel te bo ne le g r eha v a r o v a l a . t emuč te tudi s smer t jo 



pospr i jazn i la , da te b o , keda r p r i d e , a k o r a v n o j e s icer g r e n k a 
in z o p e r n a , vender le s ladka in v e s e l a ! A m e n . 

Pridiga za 3. postno ali brezimno nedeljo. 
(Močna je smert.) 

„Kedar močen v orožji svojega dvora varuje, je pri miru njegovo premoženje". 
Luk- 11, 21. 

V vod. 

„Spomni se m o j e sodbe , k e r tvoja bo r a v n o t a k a : danes 
m e n i , jutri t eb i " . T e besede c e r k v e n e g a pr id igar ja ( 3 8 , 2 3 . ) 
slišim iz g r o b o v svojih ranjcih b ra tov in ses ter v Kristusu. 
To g r o m e č e s v a r j e n j e b e r e m na v s a k e m pokopal išči . T o mi 
prav i ju t ran ja zar i ja s l ehe rnega d n e v a , to mi oznanuje od 
v roč ine ve la cvetl ica na t r a v n i k u , to v e č e r n o s o l n c e , preden" 
v toni za gorami . „Spomni s e , mi p r igovar j a in pr id iguje vse 
s t v a r j e n j e , spomni se m o j e s o d b e , ke r tvoja bo r avno taka ; 
danes m e n i , ju t r i t e b i " . V takem r e s n o b n e m spominu , kakor 
sem vam p r e t e č e n o nede l jo p r a v i l , so sh r an j ene t i s t e , a k o -
r a v n o g r e n k e , pa vende r t ečne z d r a v i l a , ki jih smer t ima v 
ozdrav l j en je naše b o l n e , z grehi r a n j e n e duše. S temi z d r a -
vili j e ozdravil sv . G r e g o r i , p a p e ž , od posve tne l jubezni v 
hudem plamenu vne to se rce nekega imeni tnega m l a d e n č a , po 
t e m , ko j e bil ž e vsak drug s v e t , v s e n j e g o v o s v a r j e n j e , in 
vsa moli tev pri n j em zas tonj . Pr imer i se n a m r e č , da Bog 
tisto o s e b o , do k t e r e j e mladeneč toliko s t ras tnega n a g n j e n j a 
o b č u t i l , z naglo smer t j o s tega sve ta pred s v o j sodnji stol 
pokl iče . Na to p r ime sv . Gregor i n e k e g a dne t istega mladenča 
za roko in mu r e č e , da na j g r e ž njim pogledat tisto s tvar 
svo je p r e g r e š n e l jubezni . Ko ga do n j e n e g a g roba pr ipel ja , 
ve l i j amo odkopat i in m e r l v a š k o skr in jo odveznit i . Kakošen 
s t rašen pogled za m l a d e n č a ! Od g roze mu zagomez i vse po 
ž i l j a h , da se v e s osupnjen naza j umakne . N i k a r , ljubi moj 
s i n ! mu r e č e sv. G r e g o r i , n ika r ne b e ž i , temuč ogleduj 
r e s n o b n o to p o d o b o , k t e ro ti smer t tu kaže . Pog l e j zdaj 
t isto zven j eno l e p o t o , v k t e ro si bil to l ikanj zal jubl jen. Glej 



zdaj n j e n e p e r h n e l e , č e r v i v e lica , ki si j ih p o l j u b o v a l ; g l e j 
g loboko vder te , u g a s n j e n e o č i , ki so se ti zdele mi le j še , k a -
kor t vo j ega Boga oz i r ; g le j n j ene č e r n e u d e , n j e n e g a ce lega 
trupla smrad in g n j i l o b o ! Ali vidiš z d a j , za čim tol ikanj 
zdihuješ in solze p r e t a k a š , in komu si svo jo dušo in svoje 
zve l i can je , d a , celo večnos t in Boga daroval ? — Ta pogled 
j e od posve tne l jubezni vsega zmotenega in os lep l j enega m l a -
denča k spoznanju n j e g o v e strast i pripeljal in na pot p o k o r e 
zaverni l . 

R a v n o t a k o , l jub i ! so tudi m o j e ž e l j e , da bi p r e m i š l j e -
van je smert i v zdan jem pos tnem času pri nas vseh enak n a v -
tis i m e l o , da bi ustal s l ehe rn iz g roba svojih p r eg reh k n o -
vemu živl jenju. K temu naj bi še to p r i pomog lo , česa r bomo 
spet danes od smerti na da l je p r e m i š l j e v a l i ; n a m r e č 1 . d a 
m o č s m e r t i č e d a l j e v e č a p r i h a j a , k o l i k o r b o l j 
s e g r e h š i r i k r i ž e m s v e t , i n 2. d a j e o n a t i s t i m o č n i , 
o b o r o ž e n i v l a d a r , k t e r e n n i n o b e d e n n a s v e t u z o -
p e r s t a t i n e m o r e . — Pokröp i o B o g , moje g o v o r j e n j e , 
z roso svo je n e b e š k e mi los t i ! — 

R a z l a g a . 

Vese lo in b rez vse skerbf bi bilo ž i v l j e n j e mar s ik t e r ega 
na svetu , ako bi Bog med dušeče rožice n j e g o v e g a polja n e 
bil usejal bodečega t e rn ja , in ne pr imešal n j egov im s ladcicam 
g r e n k e pi jače. Ali tudi pri tistih r e d k i h , k ter im božja p r e -
vidnost koza rec za koza rcom s sladko medico n a t a k a , in k ter i 
bi se radi vsled tega nebesom za vse le j o d p o v e d a l i , če bi le 
sladkosti in vese l j e sveta na v e č n o vživati z a m o g l i , se 
spolnujejo besede apostel jna r e k o č : „Človeku j e n a m e n j e n o , 
enkra t umre t i " . Ta misel j e , ki bogat inca pri polnih s k r i -
njah in pogostih g o s t i j a h , kako r lahkoživca pri veselih t o -
varši jah mot i . T o mu nep renehoma na ušesa p r ipoveduje , 
da bo t reba zemljo kmali za vse le j zapus t i t i , in dati s lovö 
v s e m u , k a r mu j e t u k a j l jubega in ka r g a , k a k o r m a t i 
svo je l jubo d e t e , pes tu je v naročj i časne s reče . Ka j se j e 
v e n d e r , m o r a m o vpraša t i , č lovek svojemu S tva rn iku zamer i l , 
da tako neusmil jeno ž njim ravna in ga na enkra t , r a v n o , 
ko si j e morebi t i nar man j s v e s t , od tod pokliče ? 



1. Ozrimo s e nazaj v tiste čez vse s rečne Adamove 
č a s e , ko mu j e bil še pozemeljski r a j odločen za n jegovo 
stanovališče, Med drugimi prednostmi , v kterih j e bil us tvar -
j e n , j e bila tudi neumerlj ivost n jegovega telesa. „ P o grehu 
p a , govor i aposte l j , j e prišla smert na sv6 t " . Kakor hitro 
j e bila zapoved Gospodova pre loml jena , j e Adama zadela ž a -
lostna obsodba. Da si bo ne le v potu svojega obraza kruha 
s luž i l , temuč se tudi nazaj v prah in pepel p o v e r n i l , iz k t e -
rega j e bil vzet. O nesrečni g r e h ! — bi mogli zdihovati, 
ke r si nam spremenil pozemeljski ra j v dolino t e rpeža , da 
teče toliko kervavih solz! O nesrečni g r e h , ki si brezštevilno 
trumo bolezen sebo v živl jenje pripeljal! — Ali čez vse nar 
nesrečniši za to , ke r si postal porodnik neusmiljene smerti . 
Dasi ravno pa je po pervem grehu smert čez človeka oblast 
dob i l a , vender ga s konca ni mogla poprej zmaga l i , dokler 
so na posled n jegove telesne moči same na sebi onemogle. 
Za lo beremo v sv. pismu od velike s taros t i , k tero so ljudje s 
perva pogostoma doživljali. T a k o j e Adam še le 9 3 0 let 
star umeri. Ravno tako od S e t a , Noeta in Maluzalema b e -
r e m o , da j e s lehern še čez 9 0 0 let živel . S časoma pa j e 
greh smerti čedal je več orožja p o d a l , tako , da že David v 
svojem času toži r e k o č : „Čas naših let j e sedemdeset , in kar 
j e v e č , j e stiska in boleč ina" . Da pa smert za greha vol jo 
zmiraj bolj in bolj po svetu v l ada , to tirja božja pravičnost. 
Očitno j e , da mora jo biti prikrajšani dnevi g re šn ika , kakor se 
vozlata nit pri m o l a n j i , ali divji kon j med dirjanjem ustavi. 
Tudi gn j i l i , červivi sad pade ali sam od d r e v e s a , ali če ne 
p a d e , zas luž i , da se uterga. Tako grešnik zasluži , da zapade 
smert i in pravici božji . — Bil j e tedaj nedolžni Abel j pervi , 
pa ne z a d n j i , ki ga j e smert s pripomočjo greha k o n č a l a ; 
zaka j g reh nevošljivosti j e dal Kajnu kol v r o k e , s kterim j e 
pobil svojega brata . Kolikor bolj pa j e g reh poznejše n a r a š -
č a l , toliko več moči in oblasti j e smert dobivala. Priča tega 
nam j e sprideno ljudstvo ob Noetovem času, ko j e bilo zavo-
ljo nespokornost i razun osmero ljudi vse v valovih vesol jnega 
potopa smerti žer tovano. Pr iče tega so nam mesta Sodoma, 
Gomora , Adama in Seboim, na ktere j e zavoljo vnebovpijocih 
p r eg reh nečistosti žvepl jen ogenj z nebes dežfI , in jih razun 



L o t o v e druž ine v s e pokončal . Eg ip tovsk i F a r a o n z vso svo jo 
a rmado v tone jo v valovih r u d e č e g a m o r j a ; — 2 4 t avžen t j ih 
j e na en dan obešenih proti so lnčnemu vzhodu zavol jo p r e -
g r e h z Moabskimi h č e r a m i ; J ezabe l v svoj i ošabnost i j e v e r -
žena skozi o k n o ; — 7 0 p e r v a k o v in 5 0 t avžen t Be tzami tov 
j e pomor jen ih zavol jo osk rumbe sk r in je z a v e z e ; — in spet 
7 0 tavžent j ih pade pod m e č e m m o r i v n e g a a n g e l a , k e r j e 
David z napuha ve le l šteti o t r o k e Iz rae love . — Anan ia ta in 
n j e g o v o ženo nese jo mer tva d rugega za drugim v j a m o z a -
vol jo laži v sve t ega Duha. — D a , Mojzes in A r o n mora ta 
umret i na božje pove l j e zavol jo ma lega z a u p a n j a , p r eden s t o -
pita na zemljo h v a l j e n e , Kananske dežele . — T a k o nam spri— 
čuje jo v s e zgodbe č a s o v , ko l ikor bol j se j e širil g r e h , s t o -
liko veči oblast jo j e tudi smer t razsa ja la . P r a v t o r a j piše sv . 
ev . J a n e z v s k r i v n e m r a z o d e n j i , „da j e vidil,, kako j e Bog 
smer t za m o g o č n e g a vo j skovod ja in z m a g o v a v c a sve ta postavi l , 
k t e remu j e dana oblast čez vse štiri dele d e ž e l e , da mor i 
z m e č e m , z l a k o t j o , s kugo in z divjimi z v e r i n a m i " . P o t e m 
takem n a š e ž iv l j en je ni n i k j e r v e č g o t o v o ; d a , š e ce lo v 
zdravi la s e sk r iva s m e r t , s k ter imi j o skušamo pregnat i . P r i -
z a d e v a m o si svo je zd rav je u t e r d i t i , pa si r a v n o s tim b o l e h -
nost nav l ečemo ; ali sp remen imo k ra j s k ra jem , pa zamen imo 
živl jenje s smer t jo . Spr iden z rak j e vz rok kuge in nalezl j ivih 
bolezen , in kmali j e napo ln j eno z merl ič i p ros torno p o k o p a -
lišče. — Tudi zoper svo jo vol jo in n e n a d a m a se poda č lovek 
v svojo smer t . Zanaša se na svo jo m o č , in se — p r e t e g n e ; 
ža lu j e , in si — š k o d u j e ; prepust i s e v e s e l j u , j e z i , m a š č e v a -
nju , in to pospešu je smert i n j e n o pot . Vsaka p renape tos t 
dušnih ali te lesnih moči m e č e pers t iz n j e g o v e j a m e , in s l e -
herna ne rodnos t in razujzdanost vk lada te kamnja k n j e g o v e m u 
grobnemu spominu. T a k o ni čuda , da s e v naših časih p o -
vsod vidi toliko n e s r e č n i h , ki smer t i sami s silo nap ro t le td , 
da ali od mehkužnost i oslabljeni , ali po nezmernos t i pohabl jen i , 
ali po m n o g e m čuvanj i u t r u d e n i , po razujzdanost ih bolehavi , 
ali po te rpež i zgolajsani in razv lečen i na mer tvašk i ode r p a -
dajo. Vsi ti darovi s m e r t i , ki vsak dan le okol i n a s , ( d a 
tih , ki j ih vojske , mor j e in tavžent drugih n e s r e č p o ž r e , ne 
o m e n i m ) zda j od mer tuda z a d e t i , ali od n e p r e v i d e n e s m e r t i 
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prenagl jeni , ali od drugih bolezen pomorjeni , zdihujoči padajo, vsi 
nam spr ičuje jo , da moč smerti je čedalje veča in veča, kolikor 
bolj se g reh razširja po svetu. — Zato sem rekel , da je smert 

2. tisti močni oboroženi vladar , kteremu nihče na svetu 
zoperstat i ne more. Ona ne gleda ne na imenitnost, ne na 
čast. Mazil jene glave papežev in cesar jev se pobešajo pred 
n j o , kakor glave revnih pastir jev in s i romakov. Nima ga 
sve t daru tolikega, da bi se dala podkupiti; ne bogastva tako 
nezmernega , da bi ga ne r aznes l a ; ne krone tako zale ali 
kra l jeve palice tako m o g o č n e , da bi se jim vklonila. — Kralj 
Baltazar sedi s tavžent vel ikani svojega kral jestva pri obilno 
naloženi mizi ; vsi pijejo z vesel jem drago vino iz zlatih in 
srebernih kozarcov, in nobeden si ni svest nar manjše n e -
sreče , toliko manj še le smerti . O polnoči pa, r a v n o , ko 
vese l je vseh do, verha p r i k i p i , in so nar bolj židane v o -
l je , prihrumi nenadoma kral j Dari j s svojo a rmado , se p o -
lasti mesta s silo, pr idere v kra l jevo poslopje, ter ubije Ba l -
tazar ja in n jegove goste pri mizi. — Asirski vojskovodja 
H o l o f e r n , ko j e oblegal mesto Be tu l i jo , in se vpijanil pri 
obed« , ki ga je junaški Juditi napravi l , in j e potem zaspal 
v svo jem taborišči, je bil še tisto noč z mečem, ki je na 
steni z raven njega visel, od serčne Judi te ob glavo djan. Kdo 
bi bil Baltazarju in n jegovim p e r v a k o m , kdo Holofernu to 
nes rečo v takih veselih urah p r e r o k o v a l ? — Perv i Rimski 
cesar , Juli Cezar po imenu", j e bil zmagovavec v vseh v o j -
skah , t a k o , da j e ves takrat znani svet pod svojo oblast 
sp rav i l ; ali enega j u n a k a , n a m r e č smer t i , ni mogel užugati. 
Nekega dne, ko j e s svojimi svetovavci imenitne zadeve c e -
sarstva p r e t r e s o v a l , p re jme od n e k t e r i h , ki so se bili zoper 
n jega zarot i l i , dvajset r an , in tako zd ihne , v svoji kervi 
l e ž e č , svojo dušo. — Cesar F r i d e r i k , s priimkom Barbarosa 
( rudečobradec) j e sveto deželo srečno otel iz rok m a k o m e -
d a n s k i h , silovitih in kervožel jn ih Sa racenov . Ali dasiravno 
je te neč loveške sovražnike slavno premagal , vendar se smerti 
ustaviti ni mogel . Zalezla ga j e , ko se j e v vročini šel kopat, 
v vodi. — Španski kral j Filip j e bil svoje dni nar bogatejši 
vladar sveta . Vsako leto j e dobival v v e č barkah n e z m e r n e g a 
bogas tva iz Amer ike . Vse n j egove shrambe so bile z n e -



verje tnimi kupi zlata in s rebra založene. S temi zakladi je 
blizo poglavitnega mesta postavil krasno z i d a n j e , ki se še 
dan danes šteje med umotvore in čudeže sve ta . Ž e j e osem 
milijonov zlatov za stavbo tega zidanja izdal, kar pride smer t , 
pobere Filipa in ustavi zidanja vel ičansko delo. Ko vidi proti 
koncu svojega življenja , da bo moral tudi on u m r e t i , pokliče 
pred smert jo k sebi svojega sina nas ledn ika , verže kra l jevo 
oblač i lo , s kterim j e bil o d e t , s s e b e , ter pokaže sinu svoje 
že od če rvov raz jedene in razglodane persi in mu r e c e : „Tu 
vidiš , moj s in , da mora vse u m r e t i , in kakošen j e konec vse 
pozemeljjske v isokost i !" — Zato pripoveduje sv. Antoni , da j e 
nek modrijan ob smerti Aleksandra Velikega r e k e l : „ P o g l e j t e ! 
tistemu , kteremu vče ra j ni bilo vsega sveta zados t i , mu ga 
j e zdaj dovolj sedem palcov. Vče ra j j e napeljeval svoje armade, 
in zdaj ga bo malo pogrebcov y zemljo zasulo" . In nek kral j 
na Francoskem je konec svojega življenja enemu svojih p r i -
jat lov r e k e l : „ V i d i š , vkljub vse svoje moči in oblasti si ne 
morem z m o č i , da bi smert le eno uro dalje n a m e čaka la" . 
Za tega voljo sv. B e r n a r d , premišl jevavši silno moč in g o t o -
vost smerti , v p r a š u j e : „ P o v e j mi , k j e so nekdanji ljubljenci 
sve ta? Nič drugega ni več od n j ih , kakor pepel in č e r v i " . 

Kakor se pa nobeden tih vel ikanov in zmagovavcov 
zemlje sili neizprosl j ive smerti ni mogel ub ran i t i , tako j e 
tudi nam vsem že namenjena u r a , v kteri bo potekla ali 
se utergala nit našega življenja. „ N e enako drug drugemu 
smo sicer r o j e n i , pa enako vsi m e r j e m o " — govori modri 
S e n e k a , in Rimski pesnik Horaci p r a v i : „ S m e r t stori , da 
so krone in kra l jeve palice sekiram in lopatam e n a k e " . 
Kakor teče potok v r e k o , in se spet reka zliva v mor je , 
tako se v mor je večnost i izteka naše življenje. Tudi naše 
hiše imajo tisto s k a z o , kakor jo j e imela hiša brata T o -
maža K e m p č a n a , n a m r e č : da imajo vrata. Zato tudi nam 
lahko vsaki prijatel r e č e , kakor je r eke l n j e m u : „ E n e g a 
dne te ponesejo mer tvega skozi te v r a t a , ter boš moral" 
hišo in vse zapustiti". In potlej , kaj ti bo p o m a g a l o , če 
si pezo in vročino dni p r e n a š a l , v lakoti in žeji preživel , 
in si do smertne postelje ne miru in počitka p r ivošč i l ? 
Kaj bo s t e b o , če si leta in leta v potu obraza in s 

3 * 



k e r v a v i m i žulji svoj kruh j e d e l , da so ti od v s a k d a n j e g a t e r p -
l j en ja vsi ud je o d r e v e n e l i ? Kaj ti bo p o m a g a l o , če si vel iko 
na kupe z g r a b i l , svo je pohiš tvo p o p r a v i l , n j i v , n o g r a d o v in 
t r avn ikov k hiši p r ikup i l , te r vese l ja in časti v ž i v a l ? — P r i -
šel bo č a s , ko vsemu temu p o r e č e š : B o g vas obvar i za v s e -
l e j : prišla bo bleda s m e r t , ki bo t ir jala tvojo dušo, in z a k l e n -
kal ti bo mer tvašk i zvon. Noben s v e t , noben z d r a v n i k ; ne 
s i l a , n e d e n a r ; ne m o č , n e l e p o t a ; ne p r o š n j e , ne jok — 
n o b e n a s tva r ne bo upihala v e č ugasn j ene s v e č e tvo jega ž i v -
l j en ja . 

S k l e p . 

P o t e m takem nam edina ta tolažba os tane , da ima smer t 
oblast le čez naše umer l j ive t e l e s a , ne pa čez naše n e u m e r -
j o č e duše. One so v božj i r oc i , in ne m o r e j o jih ranili še 
tako os t re pšice smert i . Ke r pa m o r a m o hotd ali neho te 
svo je telö in vse posve tno smer t i p r e p u s t i t i , va ru jmo s toliko 
v e č o skerb jo t e g a , česar nam smer t ne m o r e v z e t i ; va ru jmo 
neprecenl j iv i zaklad svo je d u š e ! Na tem n a j nam bo malo 
l e ž e č e , da telo u m e r j e , sogni je in s t rohni pod odejo zeml je , 
k e r to j e d o l g , ki ga m o r a m o smert i radi ali neradi za i z v i r -
n e g a g r eha vol jo p lača t i ! Nad vsem pa nam bodi pri sercu, 
da naša duša ne u m e r j e po smer tnem g r e h u ! S a j bo prišla 
e n k r a t u r a , ko bo smer t svo j rop duši spet p o v e r n i l a ; — ura , 
k o se bo duša spet s te lesom s k l e n i l a , da pojdeta oba po 
s r e č n o p r idob l j en i , slavni zmagi nad g r e h o m , smer t jo in peklom 
v nebešk ih višav b rez imno vese l j e . A m e n . 



XI. Pridiga. 
(Maria mater admirabilis: quomodo? quae exinde doctrina«?) 

»Mati prečudna, zu na» Boga prosi!" 10. v. Lav. lit. 

V v o d. 

čudapo ln j e B o g sam v s e b i , visok in sk r iven j e tako, 
da ga nobena s tva r ne v nebes ih n e na zemlji zapopast i ne 
m o r e : „On prebiva v nedosegl j iv i svi t lobi ; — o v isokost 
b o g a s t v a , božje modrost i in z n a n j a ! kako nezapopadl j ive so 
N j e g o v e s o d b e , in ne izvedene N j e g o v e p o t a ! Z a k a j kdo j e 
spozna; misel G o s p o d o v o " ? Čudapoln je pa Bog tudi v svoj ih 
sve tn ik ih : z aka j N jegova v s e g a m o g o č n o s t in milost po s v e t -
nikih dela n e n a v a d n e in nezapopadl j ive dopr inaša! „ D a r o v i so 
m n o g o t e r i , Duh pa j e e d e n , in s lužbe so m n o g o t e r e , B o g pa 
j e eden , kteri dela vse v vseh. E n e m u j e po Duhu dano g o v o r -
j e n j e m o d r o s t i , enemu pa g o v o r j e n j e učenos t i , enemu v e r a , 
enemu de lan je č u d e ž e v , enemu p r e r o k o v a n j e , enemu r a z l o -
čen j e duhov, e n e m u mnogote r i jeziki, enemu iz laganje j ez ikov . 
V s e to pa dela en r a v n o tisti d u h , k te r i delf s l ehe rnemu, 
kako r h o č e " . Čudapoln j e B o g re s v svojih s v e t n i k i h ; le 
ber i te „Djan j e s v e t n i k o v " in slišali böte velikih č u d e ž e v ; vidili 
b ö t e , kako j e t emu svetn iku dal t o , unemu pa spet d rugo 
posebno m o č in lastnost . Čuden j e postavim sv. A n d r e j zavol j 
posebne moči v p r id igovan j i ; čuden j e sv. J a n e z zavol j p o s e b n e 
I jubeznj ivos t i ; sv. Š t e fan zavol j posebne s e r č n o s t i ; sv. M a g d a -
lena zavol j os t re p o k o r e ; sv. L o r e n c zavol j posebne p o t e r p e ž -
Ijivosti v s t rašnem t e r p i n č e n j u ; sv. Atanaz i zavol j posebnega 
zagova r j an ja sv . v e r e ; sv . Bernard zavol j posebne l jubezni do 
dev. M a r i j e ; sv. T o m a ž Akvinčan zavol j v i soke m o d r o s t i ; sv. 
Frnncišk Serafinski zavol j ve l ike l jubezni do r evšč ine . . . 
Svetniki in sve tn ice so k a k o r rože na ve l i kem v e r t u , med 
kter imi ima vsaka drugo lepoto in da j e v saka d rugo dišavo. — 
Ali Mar i j a , mati b o ž j a , j e bila v tem e d i n a , da j e b i l a , ka r 
sve tos t t i č e , med vsemi svetniki na r s v e t e j š a , in da j e B o g 
po n je j storil na j v e č in na j večih čudežev . V e č svet ih 
oče tov in drugih slavnih učen ikov j e , k ter i j o sploh „ č u d e ž " 



imenuje jo . „Bodi č e š č e n , o na r imenitnejši čudež ce lega s v e t d " , 
pozdravl ja Marijo sv. E f r e m . Za to ra j jo pa tudi sv. katoljška 
c e r k e v v Lavre tansk ih litanijah imenuje ma te r prečudno. M a r i j a 
j e „ m a t i p r e č u d n a " hočemo danes premiš l jevat i . P r e d e n 
pa z a č n e m , zdihnem k t e b i , o Mar i j a ! in k l i c e m : „Mari ja , 
mati p r e č u d n a , bodi č e š c e n a ! 

R a z l a g a -

K a k o r nam pr iča jo s t a re p i sma , j e imel stari svet s e d -
m e r e d e l a , k t e re so visoko s lovele po veso l jnem svetu. I m e -
noval i so j ih „čudeži s v e t a " . R e s čudne so bile dela in vsega 
občudovan ja v r e d n e , pa še ve l iko bolj čudna j e M a r i j a , mati 
p r e č u d n a ; le ko j premiš l ju jmo e n m a l o ! 

1. P e r v i čudež sve ta j e bilo m o g o č n o o z i d j e o k o l i 
B a b i l o n s k e g a m e s t a . T o mesto j e bilo tako v e l i k o , da si 
k o m a j v v e č mil jah okoli in okoli obhodil. Kralj ica Semi ramis 
j e okoli Babilona dala ozidje pos tavi t i , ki j e obseglo celo 
m e s t o . Do lgo j e bilo ozidje dvanajs t m i l j , v i soko sto in d v a j -
s e t , debelo pa tr ideset palic, na n jem pa j e bila cesta tako š i roka , 
da j e šes t v o z o v vš t r ic teči z a m o g l o , z r aven so pa še stali 
po s t r aneh v inogradi in gojzdi. — Pa tudi Mar i jo imenu je sv. 
p ismo v visoki pesmi ozidje r e k o č : „ J a z sem oz id j e , in moje 
s t r an ice so kakor t u rn i " . P o besedah s l a v n e g a Kornel i ja z 
Lapide pomen ja ozidje ske rb in vars tvo dev . Marije. On p r a v i : 
„ A k o m e v p r a š a š , kako dolgo da j e n j eno v a r s t v o ? O d g o -
vor im t i : Ono n e obsega le enega m e s t a , obsega jih t a v -
žen t e m e s t , vasi in h i š , ono obsega cele deže le in k ra l j e s tva , 
ki se naha ja jo pod n jen im vars tvom. A k o m e v p r a š a š , kako 
v i soko da j e ? Odgovor im t i : Ono sega do na j više v i š ave , 
v i še ko n e s e naše o k o , v i š e ko leti naša m i s e l ; g lobe je kot 
m o r j e , g l o b e j e kot b r e z d n a , sega do v i c , sega do peklenskih 
v ra t clo do sedeža bož jega . A k o me vprašaš kako debelo in 
m o č n o da j e ? Odgovor im t i : A k o bi s e lucifer z močjo 
v e s o l j n e pek l enske vo j ske vpiral zoper e n o , nezmožno in 
ubogo d e k l i c o , ki se naha ja v Mari jnem v a r s t v u , ne opravi 
n i č , nič j e j škodovat i n e m o r e " . Čudno j e bilo to ra j ozidje 
B a b i l o n s k o , pa še čudnejša j e Mari ja mati p r e č u d n a ! 



2. Drugi čudež svetä j e bil k o l o s n a o t o k u R o d u . 
Solncu v čast so nekdanji molikovavci neko moško podobo p o s t a -
vil i ; ta j e bila bronasta in tako velika, da j e nad njo s termel cel 
svčt. Glava j e molela visoko blizo do ob lakov , nogi n j egove 
ste pa stale v m o r j u , pa ste bile tako dolge in tako s k o r a -
č e n e , da so med njima plavale nar veče barke z razpetimi 
jadri. — O kaka p r a z n o s t , nečimurnost j e to proti prečudni 
materi božji! Vel iko više povzdignjena j e dev. Marija. Njeno 
precudno višavo nam že v s tarem testamentu sv. pismo takole 
popisu je : „Moje prebivališče j e v nar višem m e s t u , in moj 
sedež na oblakovem s tebru" . Ako hočeš pa še bolj zvedeti , 
kako visoko je Marija povzd ign jena , vpraša j , kako visoko se 
njen Sin zna jde? Odgovorilo se ti b o : „On sedi ob desnici 
Boga Oc6ta v segamogočnega" . Zraven sebe pa j e posadil 
Jezus svojo mater in postavil jo za kraljico vseh angelov in 
sve tn ikov , za kraljico nebes in zemlje. Tamke j sprejemlje v 
svoje varstvo r e v e ž e in po t rebeže , kakoršne koli si bodi. 
Za to ra j preljubi moji! gle j te t je gora j v hiši Očetovi visoko 
nad zvezdami, tam sedi ob desnici božji M a r i j a , naša mati, 
čudno visoko povzdignjena; tam gori povzdigujmo svoje oči ! 
Ako teda j omaguješ v v e r i , ali v z aupan ju , ali v ljubezni, 
ali v kaki drugi čednost i , ali te stiska ta ali lina telesna p o -
t reba : le ozri se na Mar i jo , čudno visoko povzd ign jeno , z a -
teči se do n j e , pribeži pod njeno pomoč : vidil b o š , da se t: 
bo serce ohladilo in butara tvoja zmanjšala! 

3. Tret j i čudež sveta so bile e g i p t o v s k e p i r a m i d e . 
Piramide so trivoglati t u rn i , ki so od tal proti verhu bolj in 
bolj o z k e , na verhu so pa prav os t re . Pri tleh so eg ip tov -
ske piramide imele obširne pros tore , kamor so visoko gospodo 
pokopovali . Veliko j e bilo po Egiptu takih p i ramid , pa na j 
imenitnejša j e bila p i ramida , k tero j e Keops napravi l : sto 
tavžent ljudf jo je stavilo celih dvajset le t ! Zavzame se č l o -
v e k , ki od nje pripovedovati sliši; kdor pa jo j e v i d i l , j e 
ostermel . — Pa ka j na j r e č e m , k je si besed p o i š č e m , da 
i zgovor im , kar moje ve rne oči na Mariji gledajo ? Vse bolj 
čudapolno delo se mi Marija dozdeva , delo da ga je le Bog 
vsegamogočni v taki popolnosti stvariti zamogel in ga tako 
rekoč od vekomaj s tvar ja l , kakor govor i jo besede modrosti 



bož je v Marijnem imenu : „Gospod me j e v lasti imel v z a -
četku svojih pot , preden j e kaj storil od začetka. Od vekomaj 
sem pos tavl jena , in od nekdaj , preden je zemlja bila s to r j ena : 
kedar j e nareja l n e b e s a , sem pri njem bi la" . Kako j e Marija 
prečudna stvar božja popisuje sv. Bonaventura takole : „ K a r -
koli j e za Bogom nar l epšega , karkoli nar s l a j š e g a , karkoli 
na r p r i j e t n e j š e g a , to j e M a r i j a , to j e v M a r i j i , in je po 
Mari j i" . Korneli a Lapide p r a v i : „Idejo ali misel svetosti je 
B o g hotel v Mariji v resn ič i t i , in po nje j j e narejal ali v p o -
doboval a n g e l e , apos t e lne , mučence in device, , . Sv. Bernard 
pa piše: „Ka j čuda, da se j e B o g , ki v svojih svetnikih č u -
dapolni bere in v i d i , posebno v svoji materi prečudnega spr i -
č e v a l " ? Da pa še bolj spoznamo, koliko čudnejša j e Marija 
nad vse p i r amide , pomislimo še to : V egiptovske piramide 
so spravljali le trupla visoke gospode , ki danes cve t i , julre 
pa že mer tva leži. Marijno presv. truplo pa je bilo p r e b i v a -
lišče kralja v e č n e g a , kralja n e u m e r j o č e g a , kralja vseh kral jev, 
in gospoda nebes in zemlje. O h , kako prečudna je Marija, 
mati J ezusova ! 

4 . Cetert i čudež sveta j e bil t a k o i m e n o v a n i m a y -
s o l e j . T o j e bil veličastni spominek, k te rega je Artemizi ja , 
kraljica v Kariji postavila, svojemu možu in ondotnemu kralju 
Mavsoleju na n jegovem grobu. Ta spominek j e slovel po 
vesol jnem svetu, kdor ga j e yidil, se j e ves zavzel : to delo 
j e bilo umetno in prelepo, v tem delu pa j e tudi počivalo 
kra l jevo t ruplo ; odtod n jegova čast in slava. Kaj p a , ali 
j e mar tudi Marija pokopališče prečudno, v kterem kak m e r -
tev kral j l ež i? Odgovorim t i : Le pojdi z meno v duhu na 
goro Kalvar i jo , tam boš vidil kralja vseh k r a l j e v , Jezusa 
Kris lusa j na križu razpet j e svojo dušo izročil svojemu n e -
beškemu Očetu, bil j e s križa vzet in potem j e mer tev ležal 
v naročju Marijnem. — V tem sv. naročju pa je še veliko 
drugih tako r ekoč pokopanih r e č i ; in vidim med njimi kral je 
in kraljice, bogate in berače, s tare in mlade. In kteri so t o ? 
Vsi t i s t i , ki iz ljubezni do Boga in Mariji v čast svoje 
meso križajo, in še živi svetu odmerje jo ; vsi t i s t i , od klerih 
j e p i s a n o : „Oni so svoje meso križali z grehi in željami 
v r e d ; " in na drugem m e s t u : „Domišljuj te si nas odmerte 



g r e h u , Bogu pa ž iveče ." In koliko j e takih po svetu. So 
b o g a t i , ki na svetu vsega dosti i m a j o , pa ne poraj tajo ne 
posvetnega bogastva ne vese l j a ; so visokoučeni , ki slovijo 
po celem sve tu , pa n e mara jo ne posvetne časti ne s l ave ; 
pomislite na s a m o t e , na p u š č a v e , na samos tane , koliko jih 
j e , ki so iz ljubezni do Jezusa in Marije svetu in vsemu, 
kar je posvetnega odmer l i , in pokopani ležijo v naročju 
Mari je , matere p r e č u d n e ! 

5. Peti čudež sveta je bil D i j a n i n t e m p e l v E f e z u . 
Dijana j e bila boginja starih malikovavcov. J e j v čast so 
ljudje zidali čudapoln tempel v mestu Efezu. Bil je iz 
samega belega marmel jna ; 2 2 0 let so ga narejali delavci 
blizo iz cele Az i j e ; celo ozidje j e stalo na 1 2 7 s tebr ih , in 
vsak s teber je bil umetno i zde lan , in z zlatom in dragimi 
kamni okinčan. 

Se lepši in čudnejši tempel je Mar i j a : tempel 
Gospodov, svetišče sv. Duha. Sv. Epifani ga takole popisuje: 
„Ona j e n e b o , j e tempel, k terega si j e kralj Salomon ( to je 
Kristus) v svoje prebivališče pripravil. Ta ni sicer z zlatom 
in žlahtnim kamnjem okinčan; pa namesti zlata se bliskeče 
toliko lepši duh , namesti drobečih s tebrov so nezdrobljive č e d -
nos t i , namesti kančikov nosi prežlahtni biser neskončne v r e d -
nosti Kristusa, ki jo lepotici". Oh Mar i ja , res prečudna mati 
t i ! Prečuden tempelj božj i! Njegova podlaga ali fundament 
j e velika gnada bož ja : Gnade si polna. Marmel j , iz k te rega 
je čudno sos tav l j en , j e čisto zlato svete ljubezni božje. Žlahtni 
kanč ik i , ki se čudno prelijajo in i g r a jo , so n je pobožnost, 
premišl jevanje , č i s to s t , poh l evnos t , pon ižnos t , pokorščina, 
k ro tkos t , dobrota , usmiljenje in poterpežlj ivost . Viši duhovnik, 
ki v njem božjo službo oprav l ja , j e Jezus s a m ; B o g , ki se 
tukaj mol i , ni kak nečimurn molik ali malovredna boginja, 
B o g , ki se tukaj moli in p reb iva , je p r av i , sveti B o g , p r e -
sveta Trojica. Efežanski tempelj ni bil nič proti Salomonovemu 
tempe l jnu , Salomonov pa ni nič proti Mari j i , ki j e mati 
prečudna. 

6. Sesti čudež sveta j e bila p o d o b a J u p i t e r j e v a v 
O l i m p u n a G e r š k e m . Jupi ter se je imenoval velik bog 
starih ajdov. V Olimpu j e stala n jegova prezala podoba, k tero 



j e občudoval ves svet . P red to podobo so vsako leto tako 
imenovane Olimpiške igre igrali. Mladi sve t se je tukaj sku -
š a l , kteri j e močnejši in u rne j š i ; kdor je p remaga l , je dobil 
lep venec na glavo in j e visoko slovel po celi deželi. Z a -
to ra j so tam zadobljeni venec više in v e č ob ra j t a l i , kakor 
življenje. Diagora j e v id i l , da so tri je njegovi sinovi prejeli 
zmagavni venec. Sinovi pridejo k očetu in mu vence na n j e -
govo glavo pok iada jo , vse ljudstvo mu pa srečo voši in slavo 
p o j e ; pa srečni oče v rokah svojih sinov od veselja umerje . 
T o se j e večkra t pr imer i lo! Čudna je bila podoba Jup i t e r -
j e y a , pred ktero so se a jdje bili in si venec pridobivljali. 

Pa tudi nam j e Marija prečudna podoba , na ktero se mi 
katoličani radi o z i r a m o , na njo gledaje vojsko bijemo in si 
služimo vence . Pa ta vojska j e hujša in t e r š a , zmaga s l a v -
nejša in venec lepši. Vidim jih tudi več tavžent obojnega 
spo la , ki šo Bogu in prečisti devici Mariji čistost zaobljubili, 
in se s rečno vojskujejo zoper pohujšano meso in hudobni svčt . 
T o j e vo j ska , od k te re sv. Avguštin pravi : „Med vsemi v o j -
skami j e na r terša vojska zoper nečis tos t : ona j e vsakdajna, 
zmaga j e r edka" . Vidim spet d r u g e , ki se vojskujejo zoper 
m a m o n a , ki iz ljubezni do svoje nebeške matere radi uboga -
ime daje jo in se odpovedajo vsemu poses tvu ; — vidim spet 
d r u g e , ki se vojskujejo s požrešnos t jo , in se radi in terdo 
post i jo : vidim še druge, ki se močno bijejo z lenobo, in pridno 
delajo za Boga in n e b e s a , itd. Vsi ti g ledajo na prečudno 
podobo Marije device in si pridobivljajo žlahtne krone. Od 
cesarja Nerona se p r ipovedu je , da je Olimpiškim sodnikom 
obljubil 2 5 mi l i jonov , ako mu prisodijo zmagovavno krono. 
Dobil jo j e in ž njo na glavi j e obhajal slovivni sprovod ali 
triumf v mesto Rim. Draga j e bila ta k r o n a ; tudi naša je 
d r a g a , pa j e tudi l epa : večna j e in nevenl j iva! Uni so 
delali in se vojskoval i , da strohljivo krono p r e j m e j o , mi pa 
nestrohlj ivo. Ozirajmo se toraj radi in pogostoma na podobo 
M a r i j e , matere prečudne in vojskujmo se serčno in s tano-
vitno do konca! 

7 . Sedmi čudež sveta j e bil s v e t i l n i t u r n F a r o s . 
Na tem turnu j e bilo neštevi lno veliko l u č i c , tako da se 
j e na štirdeset milj daleč iz n jega svitloba svetila in m o r -



na r j em tudi po noči p rav i pot kazala po n e v a r n e m mor ju . 
Čuden r e s j e bil ta turn, ki j e svetil t ako svitlo in da l eč ; 
pa š e čudnejši turn j e M a r i j a , mati prečudna. Že p reden 
j e sv. Duh nad njo p r i š e l , j e Mari ja pre lepo in pobožno 
ž i v e l a , in svitlo sveti la v s e m , ki so vidili n j eno pobožno 
ž iv l jenje . In kot mati J ezusova je Mari ja posta la n a r lepši 
izgled vsem vern im. Ona j e tista prečudna s v e t i l n i c a , ki 
pobožne p o t e r d u j e , zmot l jene z a v r a č a , žalostne razvese l ju je , 
p r egan j ane o ž i v l j a , učen ike u č i , device r a z s v i t l j u j e , udove 
t o l a ž i , z akonske svar i . Ona j e t isto s o l n c e , od k t e r e g a 
H a b a k u k p r e r o k u j e : „So lnce se j e v z d i g n i l o , luna pa j e 
morala obs ta t i " . Ko j e Bog Iz rae lce peljal iz Eg ip tovske 
s u ž n o s t i , jim j e po noči sveti la in pot kazala n e k a svitla 
megla . Tudi naš pot je včas ih t e m e n , neva rnos t p o g u b -
l jenja nam žuga. Oh obern imo se tedaj k svi t lemu turnu, 
k M a r i j i , od k t e r e pravi sv . p i s m o : „Kdo j e t a , k tera 
izhaja k a k o r ju te rna zar ja , lepa k a k o r luna , zvo l jena k a k o r 
s o l n c e , s t rašna kakör v red postavl jena vojskina t r u m a " ? 
Kakor mornar j i na v i h a r n e m . morju oz i ra jmo se zauplj ivo na 
sveti lni t u r n , na M a r i j o , ma te r p r e č u d n o ! 

S k l e p . 

Marija j e svo jo teto El izabe to obiskala. P o božjem 
razsvi t l jenju El izabeta z v e , ka j se j e z Marijo zgod i lo , da 
j e spočela od sv. Duha in bo rodila Sina b o ž j e g a , o d r e -
šenika ce lega sveta . Ko tora j Marija v hišo s t o p i , j o 
El izabe ta takole pozd rav l j a : „Odkod me doide tol ika čast , 
da me mati mo jega Gospoda obišče" . Na to Marija svo j 
g las p o v z d i g n e , in zapoje tisto p e s e m , k te ra j e povsod 
znana po i m e n u : „Magn i f ika t " ali „Pove l i ču j e moja duša 
Gospoda" . V te j pesmi Marija med drugim p o j e : „ V e l i k e 
reč i j e storil meni O n , ki j e v s e m o g o č e n , in č igar ime 
j e s v e t o " . In r e s smo vidili danes čudne reč i na Marij i , 
ki j e mati p r e č u d n a ! — Na Mariji j e vse p r e č u d n o : n j e n o 
s p o č e t j e , n j eno r o j s t v o , n j eno ž i v l j e n j e , n jen visok poklic, 
n j e n o maters tvo , n j e n e čednost i , njena sve tos t , n j ena smer t , 
n j eno v n e b o v z e t j e in tam v nebesih n j e n a čast in o b l a s t ! 
Z a t o r a j j e Mari ja r e s mati p rečudna . V vseh telesnih in 



d u š n i h , v lastnih in ptujih p o t r e b a h , za ž ive in m e r t v e 
ob rača jmo se k n je j , in ponižno pa zauplj ivo kl ič imo k n je j : 
Oh M a r i j a , mati p r e č u d n a , za nas Boga p r o s i ! A m e n , 

D o p i s i . 

* Iz C e l o v c a . II. V diplomu od 20. oktobra so presvitli 
cesar vsem svojim narodom in deželam milostljivo podelili imenitne, 
velike pravice; podelili so jih tudi nam Slovencom. Da si jih pa 
pridobimo, nam je drugič treba: „da s e k n j i ž e v n o b l i ž a m o " . 

Slovak Jan Kolar, slavni pevec „Slavy dcere", je spisal pre-
imenitno knjigo: „Slovstvena uzajemnost Slavenov". Kakor močna 
trobenta je zapela ta knjiga in spreletela vse serca slavenske: „Oži-
vil a se je uzajemnost slavenska". Majheno in rahlo je bilo to žlahtno 
drevesce, pa je poganjalo in rastlo, cvetelo in zorilo, in sedaj do-
naša obilno lepega sadja: „Vsi Slaveni se spoznavljajo in ljubijo za 
brate in sestre, za sinove velike matere Slave"! Vresničujejo se be-
sede slavnega pesnika: „Samo sloge duh jedini — bodi naša obča 
dika, — angel mira medju sini — jedne majke i jezika"! Tudi pri 
nas Slovencih se oživlja duh slavenske uzajemnosti, tudi mi že jamemo 
čutiti živo potrebo, da se našim bratom Hervatom in Serbom v knji-
ževnem jeziku bližamo in slednjič z njimi zjedinimo. Mlado in sla-
botno drevesce potrebuje podpore, da ga vihar ne poruši; mi Slo-
venci potrebujemo krepkih bratov, na ktere se v potrebi in sili mo-
remo nasloniti. Kaj nam je toraj treba, da se Slaveni na jugu knji-
ževno bližamo? Kaj nam je misliti, kaj nam storiti? 

1. M i s l i t i nam j e : 
a) da nam je p r i v o l j e n o , književno bližati se. „Vsem enake 

pravice" je oklical presvitli cesar sam. Nemci štejejo okoli 40 raz-
ličnih vladarjev in vsi pišejo v enem istem jeziku, nobena živa duša 
jim tega ne brani in ne prepoveduje. Kdo bi torej nam Jugoslavenoin, 
ki ž i v i m o v s i p o d e n i m i s t i m c e s a r j e m , branil in prepove-
dal, v spisovnem jeziku bližati in složiti se? Morebiti, da nam kak 
prenapet Nemcon pritikuje nekake „Hintergedanken", — ali naša 
osvetljena vlada nam tega ne natolcnje. „Facta loquuntur" in loquen-
tur", da so Slaveni za Avstrijo, in le p o d e l i h sodi pametni, pra-
vični človek. Naša vlada sama pomaguje, naj se Čehi in Slovaki 
zjedinijo v književnem jeziku. Zatoraj je za Čehe na Leskem, Morav-
skem in Ogerskem na svitlo dajala le en deržavni zakonik, le en vladni 
časopis, je sklicala eno isto komisijo za slavjansko pravo-rečje, in 
le v enem istem jeziku so spisane vse šolske knjige. Kar toraj sama 
visoka vlada počenja, se nam ne sme v greh in krivico šteti: Pri-
puščeno j e , da se književno bližamo. 



b) Je pa tudi p o t r e b n o . Že leta 552 po Kristusu piše stari 
Prokop. „Odtod proti severju so rodovi Slavenov, ki jih j e , kolikor 
listja in trave". In res slavenski jezik se govori od morja belega 
pri Arhangelsku do morja čer nega in hvalinskega pri Astrahanu; od 
morja egijskega pri Solunu, do morja ledenega pri Novi zemlji; od 
morja jadranskega pri Terstu, do morja velikega pri Karnčatki. Ta 
jezili je razprostranjen čez polovino Evrope, čez tretjino Azije in 
čez velik kos Amerike, tako da pesnik naš po pravici pove: Nad 
slavensko zemljo solnce nikoli ne zaide. Komu serce ne zaigra pri 
teh besedah. — Koga pa serce ne zaboli, da ta ogromni narod 
nima cvetečega slovstva (literature), kakor bi ga nam trebalo in ve -
ljalo. M a t i j a M a j a r v svojih „Pravilih" takole piše: „Slovstvo veselo 
cveti, ako ima mnogo izverstnih knjig iz vseh znanost, da se pak 
može mnogo ovakih knjig napisati, na svet izdati i razprodati: treba 
mnogo izverstnih pisateljev i mnogo čitateljev: več i učenejših knjig 
se bude spisalo i razprodalo, to če reči: veselje bude precvetalo 
slovstvo. Ravno tako tudi: manje je pisateljev i čitateljev, inanje če 
biti knjig, slabeje ce prihadjati i slovstvo. Pišuči u 14 ali 16 knji-
ževnih jezikih razdelimo ravno s tim naše pisatelje, knjige i čitatelje 
na 14 ali 16 stran; vsaki del je m a nji od celine; — quaelibet pars 
minor toto, ovo je tverda resnica (axiorn), klere dokazovati ni treba. 
Na ved delov ko se razdrobimo, na več stran ko se razkropimo, 
inanje ce biti — caeteris paribus — na vsakoj strani pisateljev, knjig 
i čitateljev, to če reči: slabeje če biti slovstvo. To je jasno i na-
ravno — škoda zadene pa nas vse. 

U nekterih dosadanjih knj. jezikih se naučnih knjig še izdati ne 
može, ako bi ravno imeli gotove. Da knjiga nekoja može na svetlo 
se izdati bez škode, se mora od nje razprodati naj manje 4 0 0 iztis-
kov, da se doplača vsaj za naj vecu potrebu, tiskarina, černilo i pa-
pir. Kde je še kak krajcarček za knjigarja, kteri take živi le od 
dobička, ki ga vjame, pa ne od škode, kteru preterpi. Kde je take 
še nešto za pisatelja, kteri se je učil, trudil i znojil? Vsaki delavec 
je svojega plačila vreden i u svoju vlastnu škodu se nikto rad ne 
trudi. Kako bi pa razprodal, postavim, samo med ilirskimi Slovenci 
400 iztiskov u slovenskom podnarečju spisanih velikih visoko-naučnih 
knjig, postavim, o modroljubju, o lučbi, naravoslovju, zemljomerstvu, 
matematici, zvezdozrianstvu, zgodovini, bogoslovju itd. Tudi ne ve -
seli pisatelja velikim trudom naučnih knjig spisovaii, ako ne v e , ali 
jih če kto kupiti i citati ali ne. Našel se bude sicer kadkada nekteri 
posebno iskren i premožen domorodnomiselni pisatelj, kteri bude iz 
same ljubezni do naroda i njegove prosvete kakovu naučnu knjigu na 
svoj trošek izdal, makar u svoju škodu, da če obetovati svoj trud 
i svoje novce, samo da ne ostane narodno slovsto popolnoma jalovo. 
Pa taki iskreni, marljivi i zajedno premožni pisatelji su redko vsejani, 



redke čeju biti i naučne knjige. Samo kakada kak pisatelj, samo po 
redkom kaka naučna knjiga je pa lastovica po zimi, jedna lastovica i 
jeden cvet pa ne čini proletja. Jeden pisatelj, jeden človek sam, 
dub posekan, pravi naša poslovica. Se d e s e t pisateljev ni mnogo 
za utemeljiti cveteče slovstvo, kakor tudi deset bučelic, še tako mar-
ljivih, ne čini velik roj; tudi 10 knjig ne čini bogatu knjižnic«. — 
Dalje tudi naj izverstnejša glava, naj iskrenejši domorodni pisatelj 
časoma opeša i obnemaga, ako vidi, da je delavcov tako malo, dela 
pa toliko. Samo nekteri pisatelji, nek su sebi izverstneji, ne mogu 
spisati mnogo knjig iz vsih znanost. Pisatelj je podoben ševi (škor-
jancu), ktera se uzdvigne i visoko pod oblake leti', ako je pod jasnim 
nebom, u tesnoj kletci zaperta pa samo iz klinca na klinec skaklja; 
pisatelju pišucemu za velik narod se serce vnema, visoke misli ga 
obletnju, pišucemu pak samo za jedno koleno naroda, ktero samo 3 
ali 4 milijone broji, vse misli slabe. Tudi mali narod može imeti 
cvetece i veliko slovstvo, pa nemoguče je, da bi imel narodic broječ 
le 3 ali 4 milijone duš; ne pozabi: ca e t er i s p a r i b u s — toliko 
pisateljev i čitateljev, nasledovne toliko slovstvo, kakor narod broječ 
10, 20, 4 0 ali 8 0 milijonov duš. Tu nič ne pomaga, da su pisatelji 
izverstni i iskreni; u malom narodiču jim prostora manjka, je ravno 
taka, kakor se tudi ne može na dveh pcdih zemlje izzidati mesto, 
ktero bi bilo 4 verste dolgo i 4 široko. 

Da u 14 do 16 književnih jezikih pišemo, to je škodljiva slana, 
ktera nam cvetje našega slovstva smodi; to je pojed, žeruči červ, 
kteri podjeda korene i votli sam sterženj slavenske lipe; to je huda 
bolezanja, černa morija, ktera naše ljudstvo vinarja i desetini; je naj 
nevarnejši i naj okrutnejši vrag, kteri nam narod neusmiljeno davi; 
tako razdeljeni i razdrobljeni ne budemo nigdar dočakali cvetečega 
slovstva. 

S l o v s t v o i m e t i m o r a m o i t o s l o v s t v o v e l i k o i c v e -
t e c e . — Narod bez slovstva je riba bez vode, ptica bez perutnic, 
senosek bez kose, tergovec bez blaga. Posebno velja to od naroda, 
kteri živi bez slovstva u sredi narodov visoko izobraženih, s kteriini 
neprestano i neposredno občuje; on je kakor siromak med oholimi 
bogatuši. Amerikanski i afrikanski divjaki mogu vsaj za sada še biti i 
ostati narod tudi bez slovstva; njih zaščituje i brane neizmerne šume, 
dubrave, gojzdi i druge neznane puščave, razlučujuče jih od narodov 
izobraženih. Vse inače je z nami Slaveni. Mi se den i den nepre-
stano i neposredno obhodimo s narodi visoko izobraženimi; bez slov-
stva nam pogibelj neposredno preti, bez slovstva pridemo u nie. — 
Mi potrebujemo slovstva i to velikoga, ker je narod naš velik, i 
velike take njegove potrebe; samo po cvetečem slovstvu možemo stu-
piti med narode izobražene, kakor narod izobražen i njim raven. 
Nektere molitne i pobožne knjižice, basni, pesmice itd. se sicer u 
vsakom dosadajnom književnom jeziku mogu na svetlo izdati; dobre 



su , hvalevredni take pisatelji, kteri jih spisuju — pa vse ovake knji-
žice su premalo za narod, kteri se želi izobraziti: one ne čine cve -
tečega slovstva; samo s njimi ne možemp stupiti med izobražene 
narode, ne možemo, pokazavši na nje, oholo reči: „Glejtet ovo je 
naše slovstvo, ktero obseže vse človeeanske znanosti". Nektere 
molitne knjižnice se še za amerikanske divjake u Ljubljani kadkada 
tiska ju, mi u sredi izobražene Evrope prebivajuči potrebujemo vsa-
kako večega slovstva od onih divjakov. — Po maticah se izdajaju sicer 
take uprav naučne, izverstne, velike i mnogocene knjige, pa samo 
po maticah ne budemo se dokopali do cvetecega slovstva; one su ne-
izmerno koristne, pa su vendar samo parnik, spmo toplice (Treibe-
haus) za slovstvo. Polje našega slovstva je prostrano i veliko, kakor 
je velik tudi naš narod, čez dolgo i široko polje pa tudi naj veči 
toplica ne doseže. Skerbimo, da bude naše slovstvo tako krepko, da 
bude lake pod jasnim nebom samo raslo. 

J e d i n a c e s t a , d o c v e t e c e g a s l o v s t v a j e t a . . . da s e 
d o s a d a n j i k n j i ž e v n i j e z i k i i j e z i k i c i m e d s e b o j p r i b l i -
ž u j u i s l o ž e t a k o , da b u d e m o i m e l i m e s t o 14 do 16 l i t e -
r a t u r i l i t e r a t u r i c j e d n o v e l i k o s l o v s t v o . — To je-con-
ditio sine qua non! 
Kdor koli narodno slovstvo ljubi i slavenski jezik izobraževati želi, nek 
si prizadeva vsestrano, da se naši dosadanji knj. jeziki med seboj 
prebližuju. T o i s a m o to s e i m e n u j e j e z i k i z o b r a ž e v a t i . 
Vse drugo izobraževanje, brušenje i sladkarenje naših jezikov, narečij 
i podnarečij je toliko, kakor ako bi s sitom vodu zajemal, s kapu po 
gori veter tčral, rakom žvižgal ali po snegu pšenicu sejal. 

S l o g o j i u z a j e m n o s t j u bi n a š e s l o v s t v o t a k o v e s e l o 
p r e c v e t a l o , k a k o r š e s v e t n i j e n i g d a r v i d i l . — Ako bi se 
naši dosadanji knj. jeziki približali med seboj i se složili, bi gotovo 
bilo vseh vkup ved pisateljev, čitateljev i več knjig, kakor ako smo 
razdeleni i razkropleni na 14 ali 16 stran; to se reče: slovstvo bi 
veselje precvetalo: kakor pesnik kaže: 

Više očih vidi više, 
Više mislih više smatra, 
Više rukah več napiše, 
Iž više iskar biva vatra. 

Ako je več pisateljev su tudi izverstneji i učenejši, jeden drugoga u 
učenosti i umetnosti podpira; sto je jeden sozidal, na tem zida drugi 
i tretji dalje, što je jeden izmislil, s tem se drugi vsi lehko soznane, 
ni potreba vsakomu sopet od početka početi, — jeden slupi tako 
rekuč drugomu na ramena, slovstvo raste kakor piramida; njihova 
slovstvena moč raste — kakor se reče: in progressione arithmetica; 
10 složnih pisateljev ne ima samo desetkrat toliko slovstvene moči 
nego vec , ko stokrat toliko, kakor vsaki po se"bi. Pisatelju se od 
veselja serce širi, visoke i imenitne misli ga obletaju, ako v e , da ne 



govori samo jednoj strani naroda, samo jednomu kolenu, nego , da 
ga posluša veliki jeden narod i vsi spisi njegovi prihadjaju važneji i 
beseda krepkeja. Naša poslovica pravi: Sloga jači, nesklad tlači. 

c) Slednjič je tudi m o g o č e . Poglej naš slovenski jezik se-
dajni in rekel boš: da se je lepo in pravilno bližal hervaškemu in 
serbskemu. Le nektere stopinje od naših jugoslavenskih bratov, in 
— oh sreča in veselje! — skupej smo. Tudi od tega piše M. Majar 
v imenovani knjigi tole: „Vsaki živuči jezik ima nektera narečja i 
podnarečja, postavim: italianski, francoski, nSmečki i tako dalje. 
Imenilo Nemci su pred nekoliko leti spočitali različnosti svojega jezika 
i su jih našli še nešto več od 122; i vendar imaju Italiani, Francozi, 
Nemci i vsaki izobražen narod jeden jedini književni jezik. Sto je 
kod inih narodov moguce, za što bi se ravno nain ubranilo? — 
Nemci imaju mnogo narečij, vee kakor mi, ktera su med seboj raz-
ličnejša, kakor naša, pa vendar ne pišu u narečjih, nego se pametno 
derže jednoga občega knj. jezika, za to pa tudi nemečko slovstvo 
veselo cvSti i nžmečka besžria velja! 

Gotovo je moguce, da se naši dosasnji knj. jeziki približaju, pa 
to se može i mora le po malem učiniti, a ne na jeden mah; složitno 
se sada saj u 4 narečja, českoslavensko, poljsko, ilirsko i rusko. To 
bi bila perva stupinja k jednomu jedinomu slavenskomu jeziku, k jed-
noj obeoj literaturi. 

Ta blaga misel toraj naj prešine in ogreva naše serca, da je 
pripuščeno, potrebno in mogoče književno bližati se. 

2. K a j n a m pa j e s t o r i t i ? Ivjer veje pravi domorodni duh, 
kjer živi pravo domorodno čutje , tam se kažejo hitro slavne dela: 
Prava ljubezen, kjer je, doprinaša imenitnih reči. Kaj nam je toraj 
storiti, da se književno bližamo? Treba je, 

a) da s e n a v a d i m o t u d i n e k a j t u j i h o b l i k in b e s e d . 
Večidel so se Slovenci v tem obziru obnašali kaj pametno, ljubeznivo 
in složno; nekaj so svojega zadegali čez ramo, nekaj so od svojih 
sosedov sprejeli novega, in se hitro poprijeti nenavadnih oblik in 
besed. Le mala peščica Slovencov je š e , ki se ne premakne za dlan 
in tako zavera dobro reč; pa zgodnja danica bo, ako Bog hoče, tudi 
njim prisijala in prižgala svetlo luč! Ker so pa ti gospodje presneto 
pobožni in sveti, naj jim povedo slavni škof Anton Martin nektere 
besede. V životopisu rajnega fajmoštra R e j a pišejo v Drobtincah 1. 
1857 takole: „Ljudski jezik, dokler narodu ne umerje, kakor so na 
primer latinski, starogerški in več drugih pomerli, se -za toliko hi-
treje preminja, za kolikor se čisla in v slovstvo obrača. Omika do-
mačega jezika se ne sme zaverati, da bi se neprenehoma le po sta-
rem kopitu pisalo in govorilo, se pa tudi nima prenagliti ne prekuc-
niti v jamo prenapetih oblik in nezastopnega slovstva. Moder rodo-
ljub jezikoslovje pazno spremlja, ne zaničuje starine, pa tudi novine 
v svojem jeziku ne zametuje; timveč skerbno jagode pobera in spravlja, 



naj si jih čita v novih pismih ali pa sliši od prostih ljudi; pristne 
besede in verle prislovice so mu dragi biseri, s kterimi zaklad svo-
jega jezika bogati, dokler le more. Tako so pridni Reja storili, in 
še na svoje stare dni, fajmošter pri sv. Petri na Horvaškej meji, so 
skerbno nove, jim neznane izreke zapisovali, kteri so bili za Sotloj 
Slovencom v navadi, kojili pa v drugih krajih slišati ni, ter so tako 
dolgo popraševali, da so pravi pomeri besede zadeli. Naj bi vsakdo, 
ki se z naukom ljudi peča, naj si bo v šoli ali doma, na leči ali v 
spovednici, Rejetov hvalevredni izgled posnemal, slovenske besede 
skerbno pöberal, sebi v poduk in tudi drugim v pomoč, kteri domače 
slovstvo množijo, kako spešno bi nam slovstvo obogatelo, in občna 
razumeva po vseli slovenskih krajih napredovala; kar je dobro in 
tudi potrebno za povzdigo in omiko domačega jezika. Koliko verle 
slovenščine še v mnogih kotih počiva, ktere še ne poznamo, ki na 
poljanah ali pa po mestih bivamo! Mnogotera slovenska beseda je 
že po hribih in samotnih dolinah zaspala, ktere nihče za slovstvo 
pobral in shranil ni, marveč so se ji le smejali, ktere niso poznali. 
Tako se jeziku zguba godi, ktera ni za popraviti. Zberajmo torej 
skerbno, podelimo si pa tudi po braterno najdenega blaga, naj bo 
naša beseda čedaije bolj obilna, pa tudi razumljiva kakor sveta luč; 
ona je ključ k pravi vednosti in kreposti. 

Da se človeku po jeziku pozna, kde je doma, mu ni zameriti, 
saj se je tudi sv. Petru po besedi poznalo, da je bil Galilejec. Da 
pa nezarobljeno preveč po domače zavijaš, je srovo in omikanemu 
človeku gerdo, naj jo po gorjansko zarobiš, ali po dolensko na dolgo 
potegneš; noroglavci te bodo vkarjali, godci pa oponašali, kar se je 
clo pridgarjem radi godila, in se še včasih zgodi, pa le takim, kteri 
si za oglajo maternega jezika premalo prizadenejo, in namesti v do-
mači besedi napredovati, le zaostajajo; in taka zanemarnost je kvara 
dobrega. Po takem poti so si naši predniki tako daleč zašli, da Ko-
rošec kranjskih bukev ni hotel brati, ne Krajnc Korošca pridig po-
slušati, rekoč, da ga dobro ne zastopi; in sta si vendar brata, soseda. 
Tudi Štajerci so si radi pridgarje zbirali, ki so jim prav po domače 
zarobili. Ako bi bila ta razvada ostala, bi si bili Slovenci v besedi 
babilonsko zmešnjavo napravili, si zapravili obsežne bukve in vsim 
zastopne učitelje, zginilo bi bilo njih slovstvo, pogasnila njih slava; 
clo njih ime bi se bilo zgubilo. Hvalo torej možem, ki so našo be-
sedo tako očedili in ogladili, de jo lehko in radi vsi poslušamo, bo-
dimo si Gorenci ali Dolenci, ter so ji pot do vsakega doma naravnali, 
kjer so dobrega serca in pa nauka željni ljudje. Tudi v tej zadevi 
beseda veljä: „Kdor ne zbera, on raztresa; in kdor ni z nami, je 
zoper nas". Rodimo toraj snosljivi in prizanesljivi: „In essentiali-
bus unitas, in dubiis libertas, in omnibus Charitas" pravi sv. Avgu-
štin. V ime svetega Roga, ki je sama ljubezen in prizanesljivost, v 
ime milega naroda jugoslavenskega, ki razcepljen in razkosan umira; 

Slov. Prijatel. 4 



vas, preljubi Slovenci! prosimo in zaklinjamo vse serčno in ponižno, 
naj ne gledate belo in debelo, naj se ne merdate in jezate, ako 
„Slovenski Prijatel", „Glasnik slovenski" ali „Novice" kak sestavek 
ponatisnejo tako, kakor ga je prinesel .Pozor", ali „Zagrebački ka-
tolički list". To se vse godi v ime toliko potrebne književne sloge. 
Slovensko, horvaško in serbsko podnarečje so le eno tisto narečje 
in tako so si podobne, da se priprosti in neučeni ljudje dobro in lehko 
razume, izuzemši nektere, nektere neznatne izraze. To je neučeni m 
ljudem mogoče; ali mi učeni ne bomo imeli toliko snosljivosti, lju-
bezni in uzajemnosti, da bi tiho in mirno prenesli kako novo pismenko 
ali kako novo besedo. Berimo take sostavke bolj počasno, prebirajmo 
jih večkrat, premišljujmo korenino ptuje besede, in ne bo tolika sila 
in težava: „Te jedro mika, zgrizi lupino"! »Z milim Bogom vse se 
može, — kad se serca bratski slože, — a gde gadna strast tumara, 
onde nema božjeg' dara, — nit' ufanja k — spasenju". •— Treba je, 

b) da s i k u p i m o n e k a j k n j i g in č a s o p i s o v . V ta na-
men priporočamo Slovencom, zlasti pa Hervatom in Serbotn najpred 
M. Majarjevo knjigo: „Pravila, kako izobraževati ilirsko narečje i u 
obče slavenski jezik"; spisana je tako lepo in jasno, da jo razumi 
vsak jugoslaven brez vsega slovarja in brez vse slovnice; dober kup 
je pa tudi tako, da si jo vsakdo lehko priskerbi; velja le 70 kr. a. v. 
in se dobi pri meni v Celovcu. Dalje Kurelacovo: „Becimo koju". 
Zastran časopisov bo pa naj modrejše, ako se nekteri sosedni domo-
rodci združijo in si naročijo ali „Kalolički zagrebački list" ali pa 
politični časopis „Pozor". Morebiti da s perva naletijo na kako 
neznano besedo, ali misel bojo pa gotovo iz unih besed zadeli. Ne 
bo 5—6 tednov minulo in jugoslavenski jezik jim pojde, da bo le 
veselje. Zraven pa še pristavimo, da sta oba imenovana časopisa 
tako izverslna, da so jim nemški komaj para. Oh da bi se mi Slaveni 
le tega mogli odkrižati, da bi ptuje robe ne podpirali! Domače 
časopise si naročujmo; tako podpiramo našo slavensko stvar, tako 
se navajamo igraje drugih slavenskih narečij, tako se navzamemo 
slavenske politike in tako ne pitamo nemških časnikarjev, ki bi 
nas skoraj vsi od kraja do konca radi v žlici vode popili. Slednjič 
nam pa je treba, 

c) da p o d p i r a m o j u g o s l a v e n s k o a k a d e m i j o v Za-
g r e b u . — Jugoslavenska akademija v Zagrebu je naše središče" 
sem pisal v poslednjem listu „Slov. Prijatla". Imamo jo jugoslavensko 
akademijo, temeljni kamen jej je položen! Slovenci berite: 

Darovnica preuzvišenoga g. biskupa Jos. Jur. S t r o s s m a j e r a , 
kojom daruje za utemeljenje jugoslovjenske akademije znanosti 50.000 for. 
austr. vred. Preuzvišeni gospodine, svietli bane! 

Narodna knjiga je i glavni plod duha svakoga naroda, i glavno 
promicalo njegova razvitka ; pače u nesretnih okolnostih javnoga ži-
vota jedino sidro, koje ga od propasti čuva. 



Nu da knjiga bude sbilja prornicalo narodnoga razvitka, ima 
proniknuti sav narod i sve njegove javne i sukromne odnošaje, te 
sav narod ima biti pozvan, da ju obdjelava i njeguje, da joj svoje 
umne sile posveti, da joj bude učiteljem i učenikom. Povjest nas 
uči , da knjiga nemože cvasti u naroda malena, a niti u naroda koliko 
mu drago mnogobrojna, ali razriečji razdrobljena, ako se ova nesliju 
u jedan književan jezik. To uvidiv svi znatniji narodi staroga i no-
voga svieta stopiše raznolike živije jezika i čudi u jedan cjeloviti 
ustroj, te stvoriše si jednu narodnu knjigu, koja ih podiže do viso-
koga stepena narodne prosvjete i naobraženosti. Dotle su ved do-
spjeli razni narodi romanskoga i germanskoga plemena. 

Poznalo j e , da ova nastojanja navlaslito kod Hrvatah i Srbaljah 
liepim urodiše plodom, te da oni mogu pokazati na djela, koja bi i 
ostalim europejskim književnostim služila na slavu. 

Nu razboritiji sinovi jugoslovjenskoga naroda, kojim je do toga 
stalo, da svoj narod dovedu na ono mjesto, koje ga ide po odluci 
Božje promisli, sravnajuc njegovu razciepkanost u knjiži sa šilom 
inostranih susjednih književnostih, svaki dan jasnije uvidjaju, da, do-
čiin sjedinjeni bili bi v stanju utemeljiti i razviti bogatu narodnu knji-
ževnost, kako su sada razciepani u srbsko-Iirvatsku samo pismeni 
razdieljenu, u slovensku i bugarsku književnost, troše zahman ili bez 
znatnoga uspjeha liepe sile svoga Bogom nadarena uma. 

Odavle porodi se u njih malo ne obdenita želja i težnja, da se 
što prije pronadje najpreči način, kako da se u kolo srbsko-hrvatske 
književnosti najprije povuku brada Slovenci, kojim bi se tim obez-
bjedio narodni život i napredak, a nam Hrvatom i Srbljem nabavila 
iiepa kita umnih suposlenikah. 

Tomu kolu mogli bi se približati i radini Bugari. Taj narod, 
jak do pet milijunah, ved i stoga zaslužuje svu našu pozornost, što 
je 011 njekada uprav na književnom polju prednjačio ne samo južnim, 
nego i sjevernim Slovjenom; pa u novije takodjer doba pokazuje, da 
nije u njem utrnuo duh sv. Cyrilla i Methoda, sv. Klementa, Joana 
Exarcha i veiikoga cara Simeona. 

Evo na taj način svuda na slovjenskom ukazuje se vruea želja, 
da inu bude jedna knjiga. Ova želja, koliko smiona se komu vidjela, 
može i činom postati, jer joj na službu stoje svi potrebiti djelnici 
uma i vremena, pače čvrsto sam uvjeren, da duh jugoslovjenskoga 
naroda prije ili poslie odjenut de se jednom knjigom. Samo za sada 
neima još sredotočja, u kom da sjedini svoje raznolike življe. 

Ovim sredotočjem imalo bi biti učeno družtvo ili akademija , u 
kom bi se imali stiecati i sjediniti svi bolji umovi hrvatski, srbski, 
slovenski i bugarski, da viecaju, kojim načinom iinala bi se najprečje 
stvoriti jedna narodna knjiga na slovjenskom jugu, i kako bi imala u 
svoje okrilje uzeti sve struke čovječje znanosti. 



Grad Zagreb steče si tolike zasluge za preporodjenje naše knjige, 
a uza to dobi takovu političku važnost u našem narodu, da punim 
pravom zaslužuje biti stolicom ovoga jugoslovjenskoga učenoga družtva. 

Nu da ono uzmogne našemu narodu biti na korist i slavu, tre-
buje znatne novčane podpore. U ime dakfe zaklade za jugoslo vjensko 
učeno družtvo prikazujem i polažem svomu milomu narodu petdeset 
tisučah forintih aust. vr., i to trideset tisučah u hrvatsko-slavonskih 
razteretnih obveznicah, a dvadeset tisučah u gotovu novcu, preporu-
čujue ovu visoku misao blagodarnosti inih imučnih prijateljah narodne 
knjige na čitavom slovjenskom jugu, a napose našemu b m I ud emu sa-
boru, koji radeč o političkom ustrojenju trojedne kraljevine, neče 
jamačno pustiti s oka ovo učeno družtvo, kano glavnu polugu dušev-
noga preporodjenja svega Jugoslovjenstva. 

Da se več sada čine shodni koraci, kako bi se imao oživotvo-
riti taj velevažni predlog, utičem se k rodoljubju Vaše preuzvišenosti 
moleči Vas, da, koji kano ban trojedne kraljevine stojite narodu 
hrvatskomu na čelu, vzev pod svoje okrilje taj zavod u sporazum-
Ijenju s učenijimi našinci blagoizvolite sastaviti odbor, na koliko se 
može iz svih jugoslovjenskih stranah, da on imajuči pred očima jedin-
slvo narodne knjige i sveobču znanost, a napose naše umne potrebe, 
sastavi zakone, po kojih bi se moglo utemeljiti rečeno jugoslovjenslio 
družtvo. Ustroj može biti u obče prema ostalim akademijam znanostih, 
jedino opazujem, da iz njegova područja imala bi se izključiti svaka 
struka, koja se neosniva na strogoj znanstvenosti, pošto pučke knjige 
i ostale spise ove vrsti pridržavam inomu družtvu, koje če s e , ako 
Bög da, što skorije utemeljiti. 

Pošto takovo učeno družtvo promicat če one svrhe, koje sada 
ima obstoječa u Zabgrebu „Matica ilirska" i „Družtvo za jugoslov-
jensku poviest i starine", to bi po inom mnienju rečeni odbor imao 
o tom takodjer viečati: nebi-li i na koji način bi se mogla ova oba 
družtva stopiti s učenim jugoslovjenskim, koje bi iz njihovih zakladah 
tim znatnu podpora steklo, i spojilo bi u svom djelokrugu njihove 
umne i znanstvene sile. 

U Zagrebu dne 10. Prosinca 1860. 
Preuzvišenosti Vaše pokorni sluga, prijatelj i štovatelj 

J o s i p J u r a j S t r o s s m a j e r m. p., 
biskup bosanski ili djakovački i sriemski. 

Vse domorodne serca od veselja igrajo in ori se po celem sla-
venskem jugu: S l a v a S tr o s s m a j e r j u ! Sebi je postavil „monu-
mentuin aere perenius", nam pa napravil sredotočje, okoli kterega se 
bo vertelo celo naše slovstvo in cela budučnost naša. 

Pervo in poglavitno opravilo te akademije bo, naj napravi osnovo, 
kako bi se imela najberzo stvoriti jedna narodna knjiga, jeden knji-
ževni jezik na slavenskem jugu, Božja pomoč! 



Dva sta pota, ki nas peljeta do zaželjene sloge: jeden je ta, da 
se kako podnarečje kot književni jezik oktroira; drugi pa, da se pod-
narecja pilijo in izobražujejo, bližajo in slednjič slijejo v jedno narečje. 
Oba pota imata svoje prijatle in zagovornike; kterega koli si slavna 
akademija izvoli, — vsak pravi domorodec se ga bo veselo prijel in 
deržal: Le v ljubezni in slogi je naša moč in slava! „Po slogi vseh, 
piše knjiga Hlasove na strani 123, po slogi vseh stane narod sam u 
sebi silen, svoboden, vesel , tudjincem važen, prijateljem mil, protiv-
nikom u nevarnosti strašen i nepredobljiv: po neslogi stane se narod 
ne samo nesrečen, nego i zaveržen, nesloga razdrobi' i skazi vse 
sile, učini nomoguca vsa velika poduzetja i džla; — ona pripravi na-
rod u nevarnost, da ga izvanjski neprijatelji preobladaju i potlače, ker 
ined dvšma nesložnoma se tretji smeji'; ona ogrem vse življenje, 
ona ogorči vse ine radosti i prijetnosti, s jednoj besßdoj, nesložni 
narod rije u svojem vlastnom oserčju. Pri slogi jošter nijeden narod 
nije poginul, ona j e , ne rždko, učinila iz maloga i slaboga velik i 
slaven narod, ona je mnogi veliki kakor prah po vStru raznesla. Jer 
neprijatelj se samo toga podstupi i loti, o kterom ve , da je od iz-
nutra raztergan, omedleven i gnjilov; onega se pak boj/, onoga u 
pokoju pusti, o kterom v6, da je složen, močen i čverst. Narodna 
nesloga je narodno samoubojstvo; mali pa složni narod je že ne rčdko 
premagal velikoga pa nesložnoga. Narod lehko zadenu mnoge hude 
nesreče, kužne bolezni, morija , slabe IStine, dragota, glad, lakota 
zguba u vojskovanju, tergovanju, da zguba svobode i dežele , pa 
njegova naj veča nesreča je znotrajno razdroblenje i razkolničtvo, tšm 
narod sam sebi kopa bližnji grob, do kteroga se sam koplje, iz kte-
roga ved ustati ne može. Ako ti je tvoj narod mil, ne budi sebičen 
(selbstsüchtig), sleči iz sehe samoljuhje i škodljive strasti, i okrasi se 
s narodnostju i slogoj; obStuj narodu, da mu ohraniš jedinstvo, rajše 
svoju vlastnu pravicu i premoženje, dk — ako bi bilo potržba , jošte 
svoj vlastni život. Narod sostoji iz pojedinih ljudi; mudrost po;edinih 
ljudi je mudrost naroda; čim vec je premožnih, korenitih i složnih 
sinov: tSm premožneji, koreniteji i složneji je narod. Na proti tomu, 
ako se u narodu ukazuju povsuda nesloga i nesklad, prepiri i stranke: 
to je znamenje, da te narod dozrčva k sužnosti i pogubi, da nije 
vrSden stati med narodi; on sam sebi kova železje, verige , na vla-
slne noge i med na vlastni vrat'. Str. 120. „Sežimo vsaki v svoje 
persa i podujmo si ruke, da se sm;rimo i složimo". 

* Iz D o m a č a l 22. Iistopada 1860. — S . Že precej časa ni bilo 
ne slišali, ne brati o učiteljskih shodih, kakor so povsod zapovedani; 
naj je toraj meni dovoljeno kaj o našem povedati, kterega smo 5. 
Iistopada v Rožece imeli. Ko sem tje šel , sem se grede spomnil 
tajistega shoda, kterega smo 8. oktobra 1857 , toraj že pred 3 leti 
ravno tam imeli. Prišlo mi je na misel, da so tedaj še nazoči bili 
visoko častiti gosp. R u d m a š — Bog jim daj dobro!—tedajni c._ k. 



šolski svetovavec in nadzornik ljudskih šol, njih iskren prijatel , pa 
tudi posebno učiteljev , kteri so se mu kakor otroci svojemu očetu, 
zaupljivo bližati smeli. Kako pazljivo smo poslušali letega izvedenega 
šolnika, ko so nam svoje misli in zvednosti o podučevanju otrok, 
posebno o računenju iz glave pravili. Kaj veselo jih je bilo poslu-
šati. Zdaj pa je njih jezik omolknul, oči, iz kterih ste se svetile 
ljubezen in prijaznost, posebno do slovenskega roda, so vgasnile in 
njih kosti, ki so se mnogo trudile za blagor domovine, že počivajo 
3. leto v hladni zemlji, — naj počivajo v miru! — S takimi in ena-
kimi mislimi sem dospel v Rožek, naj se vdeležim letošnjega učiteljskega 
zbora, kterega naloga je bila, se posebno pomenkovati o tem: 

„Kako naj s e v t e m ol j i d r u ž t v o in m a t i c a , da bi 
s e o s k e r b o v a l i o n e m o g l i in s t a r i u č i t e l j i , n j i h ud o v e in 
z a p u š č e n i o t r o c i " . 

Se ve , da je ta predlog vsem, posebno učiteljem dopadel, ka-
kor tudi pravila, po kterih je leto družtvo že drugokrat osnovano in 
od našega visokovrednega knezoškofijstva povsod nasvetovano. Zakaj, 
kakor se je že mnogokrat reklo, in kakor vsi učitelji sami dobro 
spoznajo in čutijo, da rnarsikteri učitelj in žena njegova s strahom 
mislita, kaj bode tedaj, kedar bo mož in oskerbnik večkrat velike 
družine onemogel, ali pa umreti moral? Kdo bo skerbel za ubogo 
vdovo in otročiče njene? Si za čase potrebe kaj prihraniti, je dro 
malokteri učitelj v stanu, in veliko jih je, ki se srečne štejejo, da le 
s svojimi dohodki sebe in svojo družino pošteno preživljati zamorejo. 
In te ravno kar vesele okoljščine učiteljev so bile uzrok, da so vsi 
nazoči spoznali dobroto takega družtva, vender so pa tudi vsi svojo 
misel izrekli, da jim težko pada tudi le ene goldinarje v matico takega 
družtva plačevati, dokler se stanje učiteljev ne zboljša. Povedali so 
pa, kako jim večidelj gre. Res, zapovedano je, vsak učitelj bi imel 
vsaj 200 gld. letnega plačila imeti, in na to bi se imelo posebno pri 
vpeljanju novih šol in vredovanju mezde učitelja gledali. Leti 200 gld. 
imajo se vzeti iz tako imenovanih dohodkov dotičnega kraja sploh, 
namreč kar verze učnina, mežnarija, polje, obrest od kapitalov in 
priklad dotične srenje. Ako je pa vse to premalo, bi imela šolska 
matica pomagati. Da pa srenjam in matici to ni treba , se večkrat 
pred imenovani dohodki tako dolgo prerajtujejo in skoz povečevavno 
steklo gledajo, da učitelj 200 goldinarjev gotovih na papirju, če 
ravno ne v žepu ima. Britko so tudi tožili učitelji, kaj morajo vse 
prestati, prej da do kervavo zasluženega plačila pridejo; zakaj povsod 
je dro dosti takih zanikerriih plačevavcov, kteri svoje dolžnosti nikoli 
prostovoljno ne storijo, temveč vselej na silo čakajo. Kolikokrat mora 
ubogi učitelj v ki se je vso leto vkvarjal, ostro tirjati, koliko grenkih 
zraven požreti, koliko potov storiti in koliko pismenih prošenj do 
uradnij narediti, bodi Bogu potoženo! Pred da pa nektere srenje, 
to je njih predstojniki in tudi nektere okrajne vradnije to „odioso" 



reč v roke vzamejo in učitelja k zasluženemu plačilu pripomagajo, 
dosti vode po Dravi steče, tačas naj pa učitelj in družina njegova 
svoje zobe v steno vtakne. Zakaj, če se ne dopolnijo vsi pisarni 
obredi (Kanzleiformalitäten) od strani učitelja, ne sme za gotovo upati 
da bo k svojemu prišel. Tako bi se lahko zgodilo, kakor nek znani 
pisatelj pravi: 
— — schreibet nur Gesuche Bis die Antwort kommt, ist dieser 
Und spedirt sie aller Orten, Langst ein stiller Mann geworden. 

Brunner. 
Pa ne smem tudi zamolčati, da je dro slišati, da se znajde tudi 

takih verüb vradnikov in srejnskih predstojnikov, kterim blagostanje 
šol in učiteljev prav na sercu leži in kteri tudi radi k temu, kar jim 
mogoče, pripomorejo. Slava jim ! 

Kako bi pa bilo tem zgoraj omenjenim žalostnim zadevam v 
okom priti in pomagati? Mislim lahko, in tudi nazoči duhovni go -
spodje in učitelji so enako svoje misli in želje izustili. Dosti postav 
namreč je visoka vlada več let sem o povzdigi šol dala, in kdo bo 
tajil, ker je jasno kot solnce, da so šole in učitelji po ravno teh 
postavah proti prej že na visoko stopinjo zaželjene popolnosti prišli? 
Le ena postava, nii prav za prav, uravnava se še težko pogreša, ta 
namreč, da bi poberanje šolskega plačila in njegovega odrajtovanja 
učiteljem slavni c. k. dačni uradi prevzeli. Res j e , da, kedar se 
davki in plačila množijo, nekteri nekoliko pomermrajo ter se kislo 
deržijo, pa poleg drugih naklad in pripomočkov bodejo ložej tudi k 
šoli plačevali, da še skorej za' to vedeli ne bojo. Učitelji pa bodo z 
lahkim sercoui svojo kvitingo pisali in k dačnim uradom šli po dnarce, 
po tem pa spet z veselim sercom se vernili k svojemu če ravno te-
žavnemu opravilu, ter tudi lahko k nasvetovani matici plačevali. Ni 
dvom'ti, da bi bilo tako velikega bujenja od vseh strani konec. In 
kdo bo tajil, da šole in učitelji ravno tako koristijo ljudstvu, kakor 
druge deržavne in deželne naprave, zavolj kterih druge vradnije in 
uradnike imamo, kterim ni treba svojega plačila posamezno od ljudi 
po''erati. Praša s e , ali bi se ne smela prošnja za to tako obče za-
željeno napravo prihodnjemu deželnemu zboru predložiti?! —• 

Ako ravno nisem jaz prav za prav učitelj, vender mislim, da 
se n:komur ne bom zameril, če tukaj naznanim priserčne želje, ktere 
so gospodje učitelji pri zboru v Rožece izustili; Bog daj! da bi se 
jim pomagalo. 

Imam pa še nekaj na sercu, kar namreč zadeva oskerbljenje 
onemoglih in starih duhovnih gospodov. Vender o tem drugo pot. 
Za zdaj pa z Bogom! - -

* Iz g o r e sv. L a v r e n c a na m e j i n e m š k o - s l o v e n s k i . 
P. M. Na, „Slov. Prijatelj!" žalostno pritožbo, kako da se na mejah 
med Slovenci in Nemci podučenje v sv. veri pri nekterih l judeh za -
vira, lepo zaderžanje pa podkopava. 



Pervič s tem, da mnogo Slovencov svoje otroke nemškim kme-
tom v službo daje, predenj so se doma potrebnih molitev in keršan-
skega nauka naučili, ter se v božjem strahu toliko uterdili, da se za 
nje bati ne bo, ako nekaj časa na Nemškem ostanejo. Nemci ne 
bojo otroka po slovensko moliti učili , po nemško jih pa otrok utnel 
ne bo: tudi ga v šolo in cerkev pošiljati koristilo ne bo, kajti na 
Nemškem so slovenske šole in taka božja služba bela vrana. Taki 
posli rastejo na telesu, na duši pa vedlijo: nehajo biti Slovenci, pre-
denj so Nemci biti začeli: niso krop ne voda, ampak neka divjačina, 
katera se težko ali nikoli popraviti ne da. 

Poroditelji takih otrok se pa zgovarjajo, da so jih le zato med 
Nemce dali, naj bi se nemške besede lotili. Res, nemščine se bodo 
nekoliko lotili, Boga pa menda nikoli več prav poznali. Kar je v 
mladosti zamujeno, je pri mnogem človeku tudi za vselej zgubljeno. 
Kaj bo tedaj nemščina otroku pomagala, ako na svoji duši škodo topi. 
Po besedah sv. Pavla bo tak otrok za nič, naj bi tudi vse jezike go-
voriti znal. Linguae in Signum sunt, non fidelibus, sed infidelibus. 
(1. Cor. 24, 22.) Ut omnes catholici sint, non nt omnes gennanici 
fiant, necessarium est. (Bened. 14.) 

Drugič s tem, da se na mejah križema ženijo, takö da prideta 
dva razločnega marna skupaj. Na Slovenskem ni povsod nemške, 
med Nemci slovenske božje službe pa še menj; in tako se mora 
vselej en del takega zakona božje službe v svojem jeziku tvegati. 
Tudi otrokom takega zakona se boljše ne godi , kakor pankerskim in 
pa uniin, kateri so iz po veri pomešanih zakonov rojeni. V takih 
zakonih zamore le eden — on ali pa ona — otroka učiti; drugi za-
konski del mora zavoljo besedne nevednosti molčati. Prigodi se tudi, 
da se mož in žena prepirata, v katerem marni ali besedi bi otroka 
učila, zadnjič pa oba podučenje v nemar puščata. 

Tretjič s tem, da Slovenci nemškim kupcom svoje domačije pro-
dajajo , kteri zraven nemščine še tudi ptuje šege , navade in ptujo 
družino med Slovence privlečejo. Po takem raste šlevilo Nemcov od 
dneva do dneva med Slovenci, v cerkvi in šoli se učiteljem delo 
množi, uspeh pa se manjša, dokler plača vedno le perva ostaja; 
torej se čuditi ni , da jim serce upada in mnogi učitelji službe popuš-
čajo, ter si svoj kruh drugače služiti mislijo. Za tega delj je raz-
sodba Kerške škofije od leta 1860, štev. 237 pač zlata vredna, kjer 
se pravi, da bi tisti poroditelji posebno plačilo učiteljem dajati mo-
rali, kateri želijo, da bi se njihovi otroci v slovenski šoli tudi nem-
ško učili; le naj bi ta razsodba tudi za duhovnike na Slovenskem ve-
ljala, kajti kakor v šoli se tudi v cerkvi učiteljem delo množi. Je 
bilo pred prihodom Nemcov v kaki slovenski duhovniji 600 duš, se 
je sledrio nedeljo in zapovedan praznik za 600 duš božja beseda -
oznahoVala ; se pa vseli kakih 15 Nemcov med nje, že terjajo tudi 
nemško pridigo in keršanske nauke; ako se jim volja dopolni, ter le 



eno samokrat v letu nemško propoveda (če še ni zraven tudi sloven-
sko opravilo) se je scer petnajsterim ustreglo, 585 Slovencov pa je 
brez uka ostalo. To takem je škoda za cerkev veča, kakor dobiček. 
Ali hočemo pa liste Nemce, kteri k nam pridejo, brez uka pustiti? 
Keršanska ljubezen veleva, vse storiti, kar je mogoče, ako vsega 
opraviti ne zamoremo, kar je potreba, bi se pa naj le tisto opravilo, 
s katerim se veči dobiček za sv. vero in keršansko obnašanje doseže. 
Po drugi strani tudi zdravi človeški um terja, da se mora slednji 
tistega rnarna učiti, med katere ljudi se podati misli. Med Slovenci 
si domačije kupovati in med njimi kruh iskati, njih jezika se pa ne 
učiti, ter še clo tirjati, da bi se le Slovenci morali zavoljo teh do-
šlivcov in liaselnikov nemško učiti, je pa presneto zaničljiva prederz-
nost , katera batine zasluži.*) Tudi slep in gluh bi moral biti, kdor 
bi ne spoznal, da so Nemci med Slovenci veliko zmešnjav krivi, kte-
rili nekdaj med nami ni bilo. Le od njih so se Slovenci naučili du-
hovnike čemerno fekati, resnice sv. katoliške vere pregovarjati, črez 
pravičnega vladarja se uzdigovati. Ali niso leta 1848 sami Nemci 
svojega cesarja Ferdinanda v Beču iz njih poslopja pregnali in voj-
niškega ministra obesili ? Kjerkoli so se Nemci med Slovence zme-
šali, tam je lepa zastopnost v soseskah pomerla, se neka merzlota in 
meržnja med ljudmi prikazala, nadležni prepiri se pomnožili, (odiuin 
suscitat rixas) kajti Nemci hočejo gospodariti in zapovedovati, Slo-
venci pa ne ubogati in pravijo: Dirumpamus vincula eorum, el pro-
jicainus a nobis jugum ipsornm. Pač sam Bog ve , kaj vse še bo iz 

*) Pri tej priložnosti moram tudi jaz nekaj pristaviti. Po več slovenskih farah 
se bere ob nedeljah in praznikih sveto evangelje tudi po nemško, da je le 
mala peščica Nemcov med poslušavci, kar se godi posebno po farah, kjer 
so fužine. Je pa na meji veliko far, ki veljajo za nemške, med prebivavci 
je pa veliko Slovencov, ne samo med posli, temue tudi med posestniki, ja 
cele družine so slovenske,— pa nikoli ne slišijo slovenskega sv. evangelja. 
Taka je v št. Martnu pri Belace, v št. Ruprehtu pri Vajnškravi, v Nabor-
jet i , Terbižu, št. Mohoru, v Tigorčah, v Kernskem gradu itd., ja bil sem 
za kaplana in provizorja skoraj po vseh dolinah Kerške škofije, pa povsod, 
posebno kjer so fužinarji , žreblarji in dervarji, povsod sem našel dosti Slo-
vencov. Slišal sem celo to pripovedovati, da fajmošter v Saksenburgu, č. g. 
M u h i c , včasih dervarjem tiste okolice keršanski nauk po s l o v e n s k o 
imajo, in to je vsred terdo nemščine! Dobro vem, da za vsakega Slovenca 
ne moremo tirjati slovenskega duhovnika — Slovenec, ki gre na Nemce, 
naj se nemško uči , pa lo to prosimo, da tudi Nemci, ki pridejo med Slo-
vence , se učijo slovenski, ne pa kakor so dozdaj uganjali: poznam jih, ki 
so 10—20 let med Slovenci, in jedo slovenski kruh prav obilno, slovenske 
besede pa ne znajo, še le zasmehujejo in zatirajo jo ; — le to prosim, da 
se po farah nemškoslovenske meje, kar se poprej ni vselej godilo, postav-
ljajo duhovniki, ki znajo tudi slovenski; in slednjič še to mislim, da bi 
prav dobro bilo, ako bi vsi duhovniki Kerške škofije znali slovensko, kar 
bi se lahko dognalo. Uravnajte le naše glavne, realne, gimnazijalne, bo-
goslovske in pravdoznanske šoje pametno in pravično, in dobimo duhov-
nike in uradnike, ki znajo slovensko, da bo le veselje. — A. E . 



te ljudske pomešance privihralo ? Menda vse drugo, le za našo sv. 
kat. vero malo ali clo nič dobrega, ako usmiljeni Oče nebeški po 
svoji neskončni modrosti drugači ne oberne. 

Vem, da se ti tukaj omenjeni dogodjaji na ravnost prepovedati 
ne pustijo in da se med Nemce in Slovence kitajski zid postaviti ne 
da; pa mislim, da ga treba ne bo, ako duhovni in drugi veliko 
zmožni možje se ob pravem času in dobri priložnosti z modro besedo 
tistim ustavljajo, in Nemci več dobre volje kažejo, Slovence kot 
svoje deželane in brate spoznavati in ljubiti, pa slovenskega jezika 
spoštovati in učiti se ga. 

* I z L o g e v e s i. F. B. — Z novim letoin Vas preserčno po-
zdravljam, ter Vam vse dobro, kar Vas inore razveseliti, iz serca 
želim. Ostanem, kakor sem vselej bil, Vam zvesto in prija-
teljsko udan : ravno s to zvestobo sem pa tudi udan reči , katero 
Vi s vso svojo sercnostjo in gorečnostjo podpirate. Ne mislite, da 
sem tudi jaz eden izmed tistih, ki so terstu podobni, ki ga veter 
semtertje maja, da tudi jaz plajš po vetru obračam, ker se celo leto 
nisem oglasil , zdaj pa, ko je jel veter od druge strani pihati, tudi 
svoje usta odprem in svoj glas z glasom zjedinim. ki od vseh strani 
Slovenske zemlje doni. Oh takega kaj od mene ne mislite! Jaz sem 
molčal, ker nisem imel reci, od katere bi mogel kako besedo spre-
govoriti; sem pa molče in tiho Vašega „Prijatla" in tudi „Glasnika" 
prebiral, in me je prav veselilo, kedar sta oba, serčna braniteIja 
slovenščine, možko za njo se potegovala, posebno pa za izobraže-
vanje milega slovenskega jezika v ljudskih šolah resne besede govo-
rila. To me je prav veselilo, in če sem se kadaj s kakim prijallom 
od »Slov. Prijatatla" ali „Glasnika" pomenkoval, sem se prepričal, da 
imata ta dva časopisa prav veliko prijatlov, ki pa, kakor ravno jaz, 
tudi le bolj na tihem njune zasluge hvalijo, in si tudi prizadevajo 
brez ropota ravno tisto polje obdelovati, na katerem je po nevtrud-
ljivem prizadevanju omenjenih časopisov slovenskemu ljudstvu že 
tolikaj žlahtnega sadu prizorilo. Kako bi stalo s slovenščino v naši 
Koroški deželi, ko bi „Slov. Prijatel" in „Glasnik" na svitlo ne izha-
jala? Spala bi še terdno spanje, ko bi jo ta dva časopisa ne zbujala. 
Res j e , da so bile dane postave, da se ima v ljudskih šolali v ma-
ternem jeziku podučevati; res j e , da je naše visokočast. knezoško-
fijstvo že leta 1851 šolskim predstojnikom in učiteljem ministerijalni 
ukaz, ki zapoveduje, v katerem jeziku se ima po ljudskih šolah pod-
učevati (glej Currende Nr. 11 leta 1851) na znanje dalo in tudi pri-
poročalo, da bi imeli učitelji v slovenskih šolah v slovenskem jeziku 
podučevati, vendar so se učitelji ali prisiljeni ali ne, tega nočem razo-
deti, večidel le starega kopita deržali, in so terdo slovenskim otro-
kom nemščino, katere učenci še besedice niso zastopili, v g h v e 
zabijali. Pravim: zabijali, kajti tako poducevanje res ni drugega, ka-
kor zabijanje. Od vsega nauka so učencom le neke besede v spo-



minu ostale, um in serce pa sta ostala merzla in prazna. Da pri 
takem učnem načinu dobrega uspeha ni pričakovati, je jasno , kot 
beli dan. Za tega delj so ljudske šole po Slovenskem tako hirale: 
če je kak učenec 3 — 4 leta v šolo hodil, ni znal ne slovenski ne 
nemški brati ne pisati. Hvala Bogu! da bodo taki žalostni časi za 
slovenska šole skoraj,,kakor upamo, minuli; slovenski učitelji se bodo 
zdramili, in eni so se res že zdramili ravno po prebiranju „Sloven. 
Prijatla" in „Glasnika", ki sta njim po donašanih spisih oči odperla in 
jih podučila, kako imajo nauk v šoli osnovati, da bodo njih učenci 
bolj napredovali. Da s slovenskim podučevanjem v ljudskih šolah že 
gre na bolje, sem se jaz letos pri nekterih šolskih skušnjah prav z 
veseljem prepričal. Vidil sem, da jamejo učitelji res v slovenskem 
jeziku podučevati, in da učenci se tudi lepo učijo; povsod so prav 
gladko slovensko brali, in kaj lepo in urno tudi pisali. Jaz omenim 
tu le saino šolo na G o s t a u j a h , tu na gori najdeš prav dobro osno-
vano slovensko šolo, akoravno je še komaj leto minulo, kar je bil 
novi učitelj ustavljen, ki slovensko podučuje. Veselje navdaja v taki 
šoli rodoljuba, ko sliši, kako mali otročiči v svojem maternem jeziku 
odgovarjajo: brilka žalost te pa obide, ko vidiš, kako učitelj, sloven-
ske otroke nemški podučevaje, nič ne opravi. Zato bodo vsi rodo-
ljubi in prijatli prave, ljudske omike našemu visokočast. knezoškofijstvu 
hvaležni za to, da je z novic danem ukazom učiteljem ljudskih šol pot 
pokazalo, katerega se imajo pri podučevanju glede jezika deržali. Res 
j e , da dosihmal učitelji ljudskih šol niso prav vedeli, ali bi nemški 
podučevali, očitnim postavam naproti, kar so nasprotniki slovenskega 
jezika tirjali, ali bi slovenski učili prav po postavi, kar pa onim, ki 
preveč na nemško stran vlečejo, z lo, zlo merzi. To je marsikoga 
omotilo, da je rajši z nasprotniki našega milega maternega jezika 
potegnil in tako v šoli z nemškim podučevanjem dragi čas tratil in 
sebe in učence terpinčil. Zdaj pa ve vsak učitelj, kateri pot ima 
hoditi, in mu tudi ni treba več se bati nasprotnikov, ki njim bo 
gotovo uni ukaz knezoškofijstva usta zaperl. 

Pri tej priložnosti moram še neke besede zastran družtva sv. 
Mohora spregovoriti. Ker to družtvo potrebne podpore ni našlo, je 
hiralo, in bi se celo razdružilo , ko bi ne bilo prestavljeno na cer-
kvene tla. Zdaj ono obstoji kot bratovščina in povabivne pisma so 
bile razposljane po dekanijstvih, da bi se po njih kaj več družnikov 
pridobilo. Družbinemu odboru naj bodi naznanjeno, da smo mi du-
hovni res dobili po dekanijah plänkele za vpisovanje družnikov. Kar 
smo mi mogli storiti, smo res storili, mi smo namreč družtvo sv. 
Mohora kot cerkovno bratovščino s kanjcelna farmanom oznanili in 
jih tudi povabili, naj k tej bratovščini pristopijo. Pa naša beseda ni 
zdala toliko, kolikor bi bilo želeti: pa böte vidili, da bode bolje , le 
poterpite še nekaj! Kaj je storiti, da se bode družba tudi kmetom 
prikupila, da bodo radi k nji pristopovali? Jaz mislim: Začnite pri 



malem. Skerbite , da dobi podlago pri ljudstvu. Družba sv. Mohora 
je posebno za Slovence, za Slovence izdaja podučile bukve, pisane 
v slovenskem jeziku in duhu. Zdramite po dobro osnovanih sloven-
skih šolah slovensko mladino, priporočujte nji po učiteljih ono bra-
tovščino, darujte nji, kar premorete, od družbe izdanih bukev, naj jih 
otroci doma svojim staršem bero. Tako boste z otroci vred tudi 
starše zdramili, da se bodo jeli za družbo bolj marati. Dajajte vsako 
leto le malo bukvic, pa takih, da jih ljudstvo rado prebira in ki ga 
v vsakem oziru omikajo, nasvi t lo: kolikor namreč dohodki pripuščajo. 
Skerbite, da družina matica (Fond) čedalje bolj raste, da bo mogla 
družba po času na svojih lastnih nogah stati, da ne bo toliko pod-
pore od družnikov potrebovala. To so moje misli, in povedal sem 
jih Vam, da jih v družbinem odboru presodite. 

A I z D u n a j a 22. dec. 1860. Zadnji čas je že , da pošljem 
svoje pismice za 1. list drugega leta. Ne čudi s e , dragi moj! da do 
zadnjega odlašam. Da ti po pravici povem; toži se mi, ker me 
jezi, da smo ostali z milo svojo slovenščino spet za vratmi, ko so 
vodili njene sestrice v pisarnice in jih posajali na častne sedeže. Slo-
venci Dunajski smo storili, kolikor se je dalo; pa ni nič pomagalo.— 
Tudi tukaj smo „debelo gledali", ko smo brali v nekem listu tisto 
skrivno opombico, ktero so bili pritaknili ukazu 8. avg. 1859, preden 
so ga poslali v Ljubljano. Marsikteri je zaškripal z zobmi, ali ne-
srečna opombica zato ni zginila. — — Dokler se ne vpelje sloven-
ščina v pisarnice iz p e r v i n e vsaj za manjše, pozneje pa za v s e 
reči, ki se ljudem pošiljajo, dotlej je ne bodo čislali tudi po šolali. 
Za to reč bi se pa morali živo potegniti pervi deželni zbori po Slo-
venskem, posebno pa zbor Ljubljanski, v prošnji pa povedati tudi čas, 
kedaj bi se morali početi v pisarnicah (posebno v sodnih) našim 
ljudem v s i spisi po s l o v e n s k i pisati. Vem, da poreko naši mlajši 
rojaki, ki so zdaj vsi v ognju: čemu to? h krati morajo dati vse 
pravice slovenščini, tudi kakor so jih dali drugim jezikom, ki so 
nekteri izmed njih manj omikani od našega, in nimajo skoro nikakšne 
književnosti. —Prijatli, tako srno „moževali" tudi mi 1. 1848 ; še več 
smo hteli ondaj imeti, namreč tudi to, da bi si dopisovale tudi v s e 
o b l a s t n i j e po Slovenskem med seboj le po s l o v e n s k i ; tačas se 
nam je pa ohladila vroča kerv po britkih skušnjah. — Vsak v e , kako 
malo urednikov je po Slovenskem še dan d a n a š n j i , ki bi znali 
po naše ročno p i s a t i ; ročno se pa mora goditi. Naj bi se jim 
tedaj dalo l e t o in d a n odloga za početek, da se navadijo tega posla 
doma sami ob sebi. — Ali vlada bi morala r e s n o zapretifi vsem 
urednikom. Ni nas strah, da ne bi znali vsi za časa. Takö je uka-
zoval in odloge dajal tudi Napoleon I. za francozki jezik po vseh de-
želah, ktere je vplenil. Kako naglo so se učili, pa tudi naučili do 
malega vsi uredniki po francozki! Kdor se ni naučil, hajd' z Bogom! 
Za kazenske in manjše reči, za ktere ni treba posebne ročnosti ne 



spisovavcu, ne prepisovavcu, tako tudi za „pisma" (pogodbe itd), ki 
jih je treba prav po domače pisati, le 1 leto; povabila ali „pečate" bi 
morali m a h o m po naše pisati; zakaj to je kaj lahko. Tako bi imeli — 
ako bi htela si. vlada — ysaj v treh letih domači jezik pri vseh ob-
lastnijah, ki imajo kaj z ljudmi opraviti. — Pomislimo, da je med urad-
niki še veliko veliko starokopitnikov, ki se niso nikoli po slovenski 
učili, ki bodo spet ukljubovali in moledovali na vso moč, ter poka-
zili spet v se , ako se jim ne dovoli odlog. Ne prikrivajmo si tudi 
tega, da je pri nas gospoda že veliko bolj ponemčena, kot n. pr. po 
Hervaškem, Ogerskem itd.; pri nas so tedaj zapreke veliko veče. Ne 
bodimo spet prehudi, bodimo možki, bodimo pa tudi pravični, pa 
opravilno, vem da več kot smo doslej. 

Še le potem ko bo slovenščina službeni jezik, še le potem, ko 
bo ljudem kakor mogočna gospa p i s m e n o zapovedovala, — še le 
potem jo bodo imeli bolj v čislih prosti ljudje, — pa tudi učenci, 
zato ker bodo vidili njeno čast in svojo korist pred očmi. Dokler 
č a s t i in k o r i s t i n e v i d i j o , res da jim ni skoro zameriti, ako ne 
marajo nekteri nič kaj za-njo. Kako bi jo radi nekteri tujci v žlici vode 
utopili, to nam oznanujejo dopisi iz Ljubljane v dveh izvoljenih časni-
kih Dunajskih (Oesterr. Ztg." pa „Ostd. P."). Toliko da se oglasi 
kakšen domorodec v poštenem „Wandererju", berž ga zaskoči in 
okolje kakor stekel pes tak dopisnik Ljubljanski — samo s tem raz-
ločkom, da pes ne laže; tak dopisnik pa laže in kvasi, da bi človek 
mislil, da ni mogoče tako hudobno in tako n e u m n o lagati, also ne 
bi bilo černo na belem. Da smo imeli 18." dec. na Dunaju pri Sperl-
nu prekrasno besedo na slavo stoletnico slavnemu pevcu hervaškemu, 
K a č i e u - M i o š i c u , kako je bilo polno, kako so bili posebno mladi 
gosti veseli in kako se je ugodilo poslušavcom posebno s slovenskim 
zborom „Naprej!"*) itd. — vse to ste brali menda že po drugih 
časnikih, ki so jo popisali prav lepo. — Srečno novo leto vsem do-
morodcom! 

* I z s e k o v s k e š k o f i j e 30. dec. 1860. — Glej, ljubi moj 
„Prijatel"! Sirota kaplanče v svoji umazani ljuknici za zdaj komaj 
toliko prostora stakniti more, d a tebe vsred zime na duri terkajočega 
pod streho vzame. Ako bo še dolgo tako, boš, ljubi moj, vendarle 
moral k sosedu; on ima prostorno hišo in pa toplo odejo. Ja , taka 
j e , pri nas je večidelj ubogih kaplanov pičlo, čeravno ne tako pri 
kruhu, pa vendar pri mošnji. Ni toraj čudo, da pri nas duhovnikov 
pomanjkuje. Tudi duhovnik ni čist duh, da bi mogel živeti le od 
same božje besede; on je človek, in ima duševnih-in telesnih potreb, 
kterim se s prazno mošnjo ne da zadostiti. Nikar ne sodite, da bi 
bil nezadovoljen; nisem pri živem Bogu ne , in mislim, da tudi drugi 
sodelavci v vinogradu Gospodovem niso. Saj vsak dobro pozna 

*) Glej „Slov. Glasn.« h dec. 1860. 



besede Jezusove: „Kdor hoče moj učenec biti, naj zatajuje sam sebe, 
naj vzame svoj križ na rame in naj za menoj hodi". Pa kaj nas 
duhovne pomočnike vendar naj bolj boli' in tnerzi, je to: da se nam 
darila za sv. maše in druge duhovne opravila za preživljenje zaraj-
tujejo. „Vreden je delavec svojega plačila,,, in „kdor služi altarju, 
naj od njega tudi živi'", pravi sv. pismo, in sv. cerkev zaukazuje, 
da plačilo za duhovno opravilo gre tistemu, ki ga je opravljal: in 
vendar v naši škofiji ni tako. Na cesarskih farah (Religionsfonds-
stationen), kjer kaplan tako okoli 150 do 160 gld. a. v. za preživ-
ljenje plačati mora, se mu vendar darila za p e t e sv . m a š e , ki jih 
opravljati mora, le deloma odrajtujejo, '/, do % darila pade v drugi 
žep. Na farah pa, na kterih duhovniki, tedaj tudi kaplani, le od go-
spodarstva (od ustanovljenih posestev itd.) živijo, mora sirotek kaplan 
3, t u d i 4 sv . m a š e na t e d e n p e t i , mnogo drugih duhovnih opra-
vil opravljati, in to čisto zastonj, pravijo za preživljenje, in to na 
farah, kterih nektere ne stotnjakov temuč t a v ž e n t e rodijo, kaplančku 
pa le 55 do 60 gld. n. d. na leto plačila dajejo, in mu le prigodne 
večidelj pičle prejemke puščajo. In to vse po neki plesnjivi kurendi 
od leta 1837, ktero bi radi od besede do besede podali. Le redki so 
izjemki. Koliko potem kaplančku v žep pade, da si obleko in tudi 
kako knjižico ali pa še celo kter časopis omisli, in kako drago nem-
ški kruh pride, je blizo lahko prerajtati. Alite kaplanova jopa je 
tanjka! — Ravnokar so naš svitli knez in škof razposlali paslirsk list, 
v kterem kaj ginljivo svojim ljubim ovčicam novo leto vošijo in sopet 
darove za sv. Očeta prosijo. Posebno pa opominjajo tudi k molitvi 
in pokori, ker pravijo, da vse, kar nas je že zlega zadelo in kar nam 
še zmirej proti, je kazen božja zavolj naših grehov in pa za volj raz-
uzdanosti in nevere, ki ravno v sedanjih časih tako hudo okoli sebe 
kavsate. Pa ta list je mislim, le v nemškem jeziku tiskan in razpo-
slan, in mislim, da gotovo nikdo ni mislil, da bi ga tudi v sloven-
skem treba bilo. Kako bodo ga le une slovenske dušice razumele, 
ki so , čeravno terdo „slovenske*, vendarle v tej škofiji ostati morale. 
Kaj niso le dušice pasterki, kakor g. Sekolovski v letošnjih „Novicah" 
pravi, ki le ovsenjaka dobivajo, 

„ki čeren, čeren je zares 
In iz nj' gleda polno res" (Valjavec). 

po domače, „Le zoblo potičice 
Iz rumene pšenicice, 
Na sladkem mleku mčšene 
Vse s cukerčkom potresene". (Valjavec) 



Družtvo sv. föohora. 

* D o dunes šteje naša družba 5 2 dosmertnih in 7 6 1 letnih, 
družnikov in družnic. 

* Dobila j e družba s lavivna dva dopisa, e d e n s e glasi' takole od 
b e s e d e do b e s e d e : 

Slavna družba! 
Prejel s e m pismo s lavne družbe ali bratovščine sv. Mohora 

2 4 . grudna p. 1. in ž njim čve tero b u k v i c , ki j ih j e slavna družba v 
preteklim letu 1 8 6 0 izdala. Sem jih prebral in s m e m r e č i , da mi j e 
bil njih zapopadek prav po volji. Zahvalim s e časti vredni družbi za 
to prijetno darilo in ker želim družbo podperat i , ji pošljem tukaj 2 0 gld. 

Žetim , da bi po tej družbi s časoma vel iko dobrih in koristnih 
bukvic med ljudi pr i š lo , kar bo k pravi omiki s lovensk iga ljudstva 
vel iko pr ipomoglo . 

Pozdravim družbini odbor in se podpišem 
V a š 

vdani služabnik 
A n d r e j G o l l m a y r , s. r. 

Nadškof . 
V G o r i c i 7. j a n u a r j a 1 8 6 1 . 

Duhovne zadeve, 

* K e r š k a š k o f i j a : Cč. gg. so postali fajmoštri: S u m p e r Jan . v Sko-
čidoljali, R a i n e r Pavi v št. Ruprechtu na močirju in M a j e r i č Jan . na Kozjem 
v Brezah. Cč. gg. so prestavljeni: M ud en Mat. pride za provizorja v št. Janjž 
na vinski gori, W a n k Mih. za kaplana k sv. Hemi, S t a n g e l Gust. v Stari dvor, 
M a r k o v i c Mat, v klošter Grebenj, K a c Stef. v Tinje, T r a v n Juri v Podker-
nos, — Umeri je v Ljubljani S r a j er Sim. penz. fajmošter na Terbišu. 

* G o r i š k a n a d š k o f i j a : V- e. g. C e l o t t i Pavel, bivši namestni vodja 
(vice-direktor) in spovednik na sv. Gori nad Gorico je stopil v pokoj, in namest 
njega je izvoljen za namestnega vodja ondotni spovednik č. g. V i s i n t i n i Franc, 
č. g. H J a d n i k Matevž učitelj spodnje realke, in č. g. B r a t i n a Jan. bivši koop. 
pri sv. Roku v Gorici, sta penzionirana; gg. K o n c Jož. biljanski kaplan in Ma-
n u t t i eksposit pri sv. Tomažu začasno v pokoji. — Umerli so: gg. R u d o l f And. 
bivši zač. kaplan vojaške bolnišnice, I p a v e Jern. provizor v št. Lorencu v berdih, 
in R o u n i k Pet. eksposit v Zapotoku. R. I. P . ! 

* L a v a n t i n s k a š k o f i j a : C. g. K o š a r Jan. pride za kaplana v šent-
Janjž pri Dravberge- Penzijoniran j e č. g. S i š e k Vinc., lokalist v št. Petru pri 
slovenjem Gradcu. Umeri je č. g. duh. svetovavec in fajmožter v št. Jur j i pri 
Celju M e r k Karl. 

* T e r ž a š k a š k o f i j a : C. g. B o n i f a c i o Jak. korvikar v Kopru se je 
podal v pokoj; na njegovo mesto pride P e t r o n i o Franc; za kaplana in učenika 
pri Bolnišnicah v Piranu pa pride P e t r o ni o Marka, bivši v začasnem pokoju. 

* L j u b l j a n s k a š k o f i j a : C. g. B r e c e l n i k Jan. se j e podal v pokoj, 
oraerl je slavni domorodec B e v k Jožef , šentjurski fajmošter pri Svibni. R. I. P . 



Kaj dela politika? 

Dva človeka sta, na ktera zdaj vsakdo vesel gleda in nad njima 
se čudi. Sta sv. Oče P i j IX. in F r a n c , mladi kralj Neapolitan«ki. 
Se ne umakneta ne sili ne obljubi, stojita stanovitno na svojih pra-
vicah. In res začelo se je na Italijanskem preobračati na njuno stran! 
Pa kaj? puntarji ne bojo mirovali, — prijeli bojo, kakor časopisi pri-
povedujejo, našo Avstrijo na štirih krajih: Piomentezi pri štirih terd-
njavah, —• Garibaldi okoli Benetk, Tiirr na Dalmatinskem bregu in 
Iilapka jo bo priropotal iz podunajskih knezovin. Pa Avstrija se zno-
traj lepo uravnuje in popravlja, narodom vsem se povračajo njihove 
pravice in, ako je Avstrija znotraj mirna in zadovoljna, ne bo je 
premagala nobena puntarska sila. Le to si želimo vsi prijatli naše 
carevine, da se Avstrija znotraj hilro hitro prerodi in obnovi, in naše 
dnarstvene zadeve se hitro popravijo in zravnajo. Svesti smo si , da, 
kakor hitro se podelijo neogerskim narodom pravice, ki so jih dobili 
Ogri, kakor hitro se okliče, da so ministri za njih djanje in početje 
odgovorni, kakor hilro se skličejo deželni zbori, hitro se bo vernilo za-
upanje in veselje , vcrnil se bo mir in pokoj, vernila se bo stara 
ljubezen do Avstrije, vernila se pa tudi bo stara edinost in moč in 
slava Avstrije. Zatoraj mislim , da veseli' vsakega patriota, ki vidi 
kako presvitli cesar pravične prošnje svojih narodov uslišujejo in 
spolnujejo. Prišli so Ogri, in terkali — bi rekel — močno in skoraj 
nespodobno: dobili so vse. Pridejo mirni in pošteni Horvati: dobili 
so večidel vse. Pridejo ponosni Polaci: dobili so vse. Zapravljajo 
deputacije in prošnje Rusini, Slovaci, Romani, Serblji, Čehi in prej 
ko ne: dobili bojo vse. Le mi Slovenci tiho za pečjo sedimo, roke 
križema deržimo in mislimo, da bojo pravice in milosti po sili za 
nami metali. Ali pa morebiti nas nikjer čevelj ne žuli? — Kar 
smo 10 let semle po časopisih brali, kar srno po slovenskih krajinah sli-
šali in vidili, vse nam je priča, da nam se je huda in žalostna godila. 
Zatoraj Slovenci! vigilantibus jura! volenti non fit injuria, oglasite se, 
terkajte in prosite! Pa Bogu bodi potoženo — manjka nam visokih, bo-
gatih in imenitnih gospodov; škoda, da se svetovna in duhovna gospoda 
za svoj slovenski narod ne poteguje, kakor se godi po drugih deželah. 
Vendar vsaka sila do vremena, — naše želje, naše pravice bojo sčasoma 
prederle vse oblake, — prederle do svitlega cesarja, ki je vsem narodom 
svojim oznanil zlati diplom od 20. oktobra 1860. Zatoraj bo „Slovenski 
Prijatel" prihodnjič povedal, za kaj bomo agitirali, za kaj prosili. — 

Odgovorni izdaj, i n vredn. A n d r . E i n š p i e l e r . — Natisnit J a n e z L e o n v Celovcu-


